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A Chi vuol leggere. 



LA Lingua Tofcana , nobile non meno 
per la Tua orìgine , che per la qua- 
lità della Provincia, in cui fi parla, 
da quegli antichi fuoi Scrittori , che 
chiamanti del buon Secolo, fu pofta in così 
alto grado di leggiadrìa , e di pulitezza , che 
nulla mancò a renderla una delle più nguar- 
devoli dell* Europa . Hanno di poi fui loro 
efempio non pochi de' Moderni , e (opra 
ogn' altro i Signori Accademici della Crufca, 
ftudiofamente procurato , non folo di man- 
tenerla nella Aia nativa purità , e bellezza ; ma 
d'arricchirla in oltre di que' Vocaboli, che^ 
Tufo del Popolo , approvato da i Letterati più 
giudiciofi , ha di tempo in tempo introdotti 
nei favellare , e nello fcrivere , dimodoché vie- 
ne oggidì comunemente giudicata comodifli- 
ma ad ogni genere di Componimento ; fer- 
vendo Ella con uguale attitudine, e alla Mae- 
ftà dello Stil fublime, e all'Urbanità del gio- 
cofo. Nulladimeno que' valentuomini, che 
tanto impiegarono d'attenzione , e di fatica 
per confervarla , e per accrefcerla , non han- 
no per avventura incontrato appreflb i Nazio- 
nali quell'universale approvazione, che dovea 
meritar loro l'eccellenza dell'opera, e l'im- 
portanza del fine, per cui l' intraprefero , fcri- 
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vendofi al preteste d». W^i 4c* xioft ri Lette- 
rati in ari vergare cosi feorrètto , che appena 
farebbe da tollerarfi nella bocca d' un Fore- 
fliero • Stimano efli una fervil Soggezione il 
contenerli dentro r anguftie di regole , e di 
precetti peli' ufo del proprio Linguaggio 9 e 
vanno pubblicamente tacciando col titolo d'af- 
fettati quegli Scrittori * i quali per fa* onore 
a fe fteCfi 3 e alla Patria , s'addofTano T obbli- 
go rigorofo di bene, e puramente parlarlo* 
Ma contro all'erro* di coftoro avendo il Si- 
gnor Carlo Pad , celebre Letterato Fiorenti- 
no , divulgato colle (lampe urV erudito Diicor- 
fo , e molto ben fornito d'autorità , e di ra^ 
gioni , ha rifparmiato ad ogni altro la briga di 
confutarlo 9 quantunque l' orinazione d'alcuni, 
ripigliando l'armi , già tante volte abbattute, 
rifvegli tuttodìnuove contefe,credendofi,che 
baili a npn aver perduto il non darfi per vin- 
to . Nel ruolo di queftì potrebbe forfè anno- 
verare l'Autore del Dialogo fra l'Arno , e il 
Serchio , contro al quale s' è pubblicata la Se- 
guente Ri (portai Te non folle ugualmente no- 
ta nella fu a Patria di Lucca , e per tutta 
l'Italia, e la fua erudizione in ogni Torta 
di Letteratura , e l'efattezza , da lui fempre 
oflervata in materia di Lingua ne' fuoi genti- 
liffirai Componimenti ; per ragion de' quali 
Egli ha giuftamente conseguito appretto tutti 
gl Intendenti il nome d' uno degli eccellenti 
Poeti de' noftri tempi . Non può però 

ne- 



Digitized by Google 



segarti , che le controveifie da Lui avute eoa 
altri Letterati della fua Città , d'amore delia 
propria oppinione , non V abbiano alquanta 
trafportato in quefta fua Operetta , con,, 
fornaio d if piacere anco di quel, medefimo , eh' 
è dato aftretto a rifpondergli , il quale , ficco- 
me gli profeffa un' amicizia inalterabile , cosi 
malvolentieri comporterebbe , che altri giudi- 
carte efler diretti a Lui quegli fcherzi, che di 
mano in mano fi veggono (par fi nel fuo Dia- 
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per derogare in ben minima parte a quella 
ftima , che dee farfi d'un Soggetto così accre- 
ditato , ma per folle vare il Lettore dal rincre- 
feimento , che d' ordinario portano feco le-» 
queftioni Gramaticali, incapaci per loro natu- 
ra d'ogni amenità e perciò inabili a tratte- 
nerlo con diletto . Egli ha feguìto la maniera 
Dialogiftica , non folo per continuar l' inven- 
zione dell'Autor contrario ma perchè ancora 
l'ha (limata più propria per quefta forta di 
contraili , che neh" efler loro fentono al- 
quanto del dottrinale : e l'ha concepita in uno 
itil piano , e del genere infimo, con la feorta 
d'approvati Scrittori > credendo, che gli orna- 
menti del dire fieno appunto come le vefti , 
le quali non convengono in una fletta guifa 
ad ogni qualità di perfone . Nè ha giudicato 
difdicevole al buon coftume , introdurre il Fi- 
gliuolo a riprendere il Padre j imperocché , fe 
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Dt tegih. Platone concede, che gli fia lecito l'accularlo 

d/W.xi. in Giudizio , tanto più converrà dire , che non 
gH fia difdetto il correggerlo, dove lo richie- 
da il bifogno. Per quello poi, che rifguarda 
il raddoppiamento delle Confonanti , fopra 
del quale fi fa tanto ftrepito da tutti coloro, 
che non fanno il proprio Linguaggio , e fi 
vergognano d'impararlo, ha voluto l'Autore 
far palefe a ciafcuno , che il fuo vero fenti- 
mento , e degli altri fuoi Amici Letterati, con- 
tro de' quali è ufcito il primo Dialogo , non 
è mai {tato d'obbligarvi chi che fias avendolo 
effi adoperato in quei Libri , che fono pattati 
focto la loro correzione, non già perchè così 
richiegga qualche regola della noftra Graniti- 
ca y ma per conformarli al comun parere de* 
più applauditi Scrittori Tofcani , da' quali vie- 
ne {limato queflo raddoppiamento aliai con- 
facevole con la naturai proprietà della Lingua, 
e con la pronunzia , che oggidì fi pratica nelle 
Città più principali di quefta Provincia j e per- 
ciò s' è prevaluto dell'arbitrio , che ad ognuno 
compete in quefto particolare , aftenendofene 
in tutto il corfo del fuo Dialogo, fe non do- 
ve gli è occorfo di riferir qualche tefto d'altri 
Scrittori, le parole de' quali ha cercato d'al- 
legar fedelmente, e con quella ftelTa ortogra- 
fia , che ad eflì è piaciuto d' ufarle. Del retto 
egli non s'è prefo cura di rifpondere a certe 
anticipate obbiezioni , che ha faputo elferfi 
fatte contra il fuo Dialogo da certuni , i 
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quali , loftiììa , cnm facerent , timchant . Se mai in 
rifolvcranno fcoftoro d'entrare in cimento colla j r l?M* 4 
penna alla mano, e di fotcoporre alla Temenza 
de' veri Letterati quei concetti , che vanno 
francamente divolgando fra gì' Ignoranti , non 
mancherà chi gli riconvenga, non folo de i 
falli di Lingua , ma eziandio di tanti difetti 
d'Arte, che giornalmente fi offervano ne' loro 
Componimenti $ e che feoperti al Pubblico 
daranno a conofeere, di qual pefo debbano 
effer tenute da gli Uomini dotti le loro cen- 
fure. 
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EDIZIONI 

DE GLI AUTORI ALLEGATI, 



A DIMARI- Lodovico- Poefie Sacre, e Morali. In Pi. 
reme M. DCXCVI. Nella Stamperia di S. A. S. Per 
Gio; Filippo Cecchi . 

— Profe Sacre. In Firenze nella Stamperia di S. A. R. 
Per Anton Maria Albizzini. 1706. 

Alighieri -Dante- A morofo Convivio. In Vinegia per Mi- 
colo di Aristotile detto Zoppino. M. D. XXIX* 

— - Il Dante (/* Commèdi» ) In Lione per Giovao di To- 
vrnes. M. D.XXXXVU. 

APOLOGIA degli Accademici di Banchi di Roma, ec. In 
Parma in cala di Seth Viotto M.D. LVIII. 

ARIOSTO -Lodovico- Orlando Furiofo con I'Annor. ec In 

. Venctia. M.DC.IIr. Appreflb Felice Valgnfi . 

Satire in un Libro di Scelte dal Sanf ovino, a cui man- 
cami il Frontifpizio.t 

ARISTOTET1LIS - Stagiritae - Operum Tomus Secundus. 
Lugduni apud Joannem Frellonium. M. D. XLIX. 

ARLOTTO k Piovano -Scelta di Facezie. In Lucca, Peri 
Marefcandoli 1687. 

BARCELLINI- Abbate D. Innocenzo . InJuftrie Filologi- < 

. che. In Milano, MDCCI. Per Giufeppe Pandolfo Mala- 
tefta. 

BARG AGLI -Cavaliere Scipione. IITuramino. In Siena. 

Per Matteo Fiorimi, in Banchi M. DCII. 
BARTOLI -P. Daniello - Il Torto , e Diritto del Non fi 

Può. In Venctia. M. DC. LXXXXI. Per Gio: Francete* 

Valvafenfe. 

— Ortografia Italiana. In Bologna. M. DC. LXXI. Per 
Gio: Rccaldiin , e Bonaventura Pellegrini. 

BARTOLI - Domenico -L'Afta d'Achille- InModona nella 

Stamperia di Demetrio Degni* itfof 

Rime Giocofc. In Lucca , M.DCC III. Per Leonardo 

Venturini, e Nicolao Mccacci . 
BATTISTA - Giufeppe - Poetica . Venetia . M. DC. LXXV 
BEMBO - Pietro - Profe. la Venetia, Apprclso Girolamo 

Scotto . M.D. LX III 
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^ENEDtTTO pióisntinóT. Opf^, ec.rin F'rferfce - Alla 

Condotta. KUDClLXXX. • v |. 
ÉERNI - Rime Piacevoli del Berni,à*el Cafa, Mauro, Varchi, 

Dolce , & altri , In Venera M. PCXX V IX- Appretto Fran- 

cefeo Babà . 

BEVERINI- P. Bartolomeo- Eneide di Virgilio. In Lucca. 

Appretto Jacinto Paci. M. DCLXXX. 
r-»— » Carminom Libri feptem « Luca: . Apud Hiacynthum 

Pacium MDCLXX1V. 
BOCCACCIO - Giovanni - Decameronc. In Firenze nella 

Stamperia de* Giunti. MDLXXIII. 
•— Ameto. in Firenze per gli heredi di Philippo de Giunti 

MDXXIX .' .>..- t} 

BIAGIO PAOLI Lucchefc**/ Libro - Primo Volume della 

Scielta di ftanze di divertì Autori Tofcam . In Venetfaraii 

infìanza de' Giunti di Firenze M. D. LX XI. ! . J ; H 
BOJARDO- Conte Matteo Maria- Orlando Innamorato, là 

Venetia. M.DC LXXVL A ppretto li Prodotti « - 
BOILO'- Vedi Dcfprcaux 

BOTTA JO - Giufto Ragionamenti- MMnutmiWFirbiuìfpixio. 
BRACCIOLINI • Franccfcoi Scherno degli Dei. in v arena; 

M. DCLXIX. Pretto Paolo Baglioni . ^ »*" » 

BUOVO D'ANTONA . In Milano , & m Pìftoia . Appreft 

fo Pier' Antonio Fortunati . . <&S- 1 

BURCHIELLO- Rime comen tate dal Doni. In V*ceirta<> 

Per gli Heredi di Pcnn Li braro 1597.- ; - '* 1/1 

# CAPORALI - Ce&re - Rime coh l'Ottervatieiiì di Carlo^Cal 

porali. In Venera.! M*I*CLX1I. Per Bernardin© Pdma- 

C A RL ETTI - Francefco - . Ragionamenti Copra le coft dà UH 
vedute ne' fucu viaggi, ce. In Firenze nel Garbo , nella 
Stamperia di GiufeppeMarmi i70t. * ■ i : . 

CASA - Giovanni 4 Le Terze. Rimò di m ette r Giovanni dalla 
Cafa, dim.B.no, & d* altri M. DXLII. wi..Y 

CASTJELVETRDt. Lodovici- Coirettionè d'alcune Cote-dei 
Dialogo delle. iLingut 1 idi Benedettd Varchi , & una Giunta 

. al primo Llbrt) -delle Profe d*m. Pietro Bembo . In Bafi!. 

lea. 1571. • 1 

^— Giùnti Città al Ragionamanto delli Verbi di m. Pietro 
Bembo. In Modona . Per gli Heredi di Comedo Guadai- 

v:dinoM;D.'LXII. V . ' 0 Ai ; 

Poetica d'Ari flot'rie, ■ eo.In B*filea ad iftanza di Pietro 

de SebandonisMDLXXVl. • °' - * 
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CAVALCA - Frate Domenico . Frucli de la lingua. In Vene- 
ti* MCCCCCIIL» , : 

CINOMIO - Offcrv.ec. le quali contengono il Trattata delle 
Particelle . In Ferrara . MDCCIX. Per Bernardino Poma- 
tclli Impreflore Vcfcovale 

CITTADINI - Celfo- Le Origini della VolgarTofcana favel- 
la . A pp. Sai veti ro Marcherà in Siena 1604.- >*U 

CONQUISTA del Mcflìco- Iftoria. Tradotta in Tofcarwda 

1 .un Accademico della Crufca * Ih Firenze 1 M. DC. ÌÙ. 
Nella Stamperia di S.AS. per- G10.F1 li ppo Cecchi . 

CORSINI • JBurtolommeo - Anacrconte . Tracio rto in Verlb 

. TofcanO. In Parigi. M. DC.LXX II* • 1 " 

CRESCI MBENI - Giovan Mario . Moria delfa Volgar Poefia. 
In Roma , per il Chracas. MDCXCVIII. : 

DANIELLO - Bernardino» Poetica . In Vinegia per-G ì 0 va n ' 
Antonio di Nicolim MDXXX VI. /•. . 

r— Efpontione di Dante . In Venctia, appreflb Pietro da 
Fino.MDLXVIII 

DANTE- Vedi Alighieri . 

DATI- Carlo -Difcorfo dell' obbligo di ben parlare la pro- 
pri a Lmgua. In Firenze, Ad iftanza di Jacopo Cari ieri 
All'Infuna di S. Luigi, xógtf. 

■ Panegirico alla Mac ita Criftianisfima di Luigi XIV. ec. 

In Firenze. Alt'Infegna della Stella. MDCLXIX. 

DESPREAUX - OEwres diverfes . A Paris, chez Denys 
Thierry MDCXCV. 

FICARDO - Gynoafiarca del Mufiello - Fiftula fitmpats 
dopo gli KndectftlUbi fidenti**! d* OSTILIO Contxlgcm . 
in Fior, nella Stamperia del Matfi , e del Landi 1641. ! 

FIDENTIO - I Cantici . In Vicenza , per Giorgio Greco . 

FIL1CAI A - Senatore Vincenzio - Poenc Tofcane . In Fi- 
renze MDCCVII. Appreffo Piero Matini Stampatore 
A tei vcfcovale. 

FIRMI ANO • Gyges Gallus Petro Firmiano Authore - 

Mediolani MDCXCIV. ex Typographia Jofephi Quinti . 
FLAMINIO • Marcantonio - Compendio di la volgare.» 

Grammatica . In Bologna per MacRro Hieronymo di 

Benedetti Bolognefe del MDXXI. 
GESUALDO . G10. Andrea - Il Petrarca con Pefpofitione 

di M. Gio. Andrea Gefualdo ec.Io Vinegia. Apprcffoja- 

como Vidali. MDXX1III. 
GIACOMINI - Lorenzo - Orationi , e Difcorfi . In Fio- 

icnaa ne le cale del Sermartelli 1579. 
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GIAMBULLARI - PicrFranccfco - De la lingua , che fi 
parla, & ferì ve in Firenze, & un Dialogo di G io. Batti (U 
GcIIi,ec. In Firenze. No» v'è l t anno , ma infine dd Di*, 
logo è MDLI. 

— Origine della Lingua Fiorentina . In Fiorenza appref- 

fo Lorenzo Torrcntino MDXLIX. 
GRANUCCI - Nicolao - Specchio di Virtù . In Lucca per 

il Buf drago. i$$6, 
GREGORIO - Dyalogo di MeflereSancìo Gregorio Papa. In 

Firenze per Jo. Stephano di Carlo da Pavia. M. D. XV. 
DE HERBERE'- Claudio - Vedi Ragionamento . 
HIPPOCRATIS Coi Mcdicorum omnium longè Principis , 

fccBafilese M-D-LVIII. PcrHicr. Frobenium, &Nicol' 

Epifcopiura 

QlHORATIUS Flaccus a Joh. Min^eliio notis illuftratus* 
Rottcrodam». Apud Arnoldum Leers . 1668 

INNOCENZIOPapa- Sentenza control' Imperato? Federigo , 
jlampata dopo l'Etita di Scr Brunetto Latini 

ISIDORO- nidori Hifpal. Epifc. Onginum libri viginti,&c. 
Bali le* per Pet rum Per min 

LANDINO- Crtftoforo- Cantica del Divino Poeta Dante 
Alighieri Fiorentino col Commento di Criftoforo Landi- 
no Fiorentino . In Vineggia per M. Bernardino Stagnino 
MDXXXVI. ■ 

LATINI -Scr Brunetto Etica. In Lione per Giovanni de_* 
Tornes MDLVIII. 

LAURENTII -Jofcphi - Polymathia . Lugduni Sumptibus 
Laurentu Aniflbn. MDCLXVI. 

LETTERA del Comun di Genova , jlampata dopo l'Etica di 

. Ser Brunetto Latini 

LETTERE di diverti Autori in propoiìto delle Confiderà* 
ziom del Marchefe G10. Giofeffo Orfi , ec. In Bologna- 
MDCCVII. Per Coltantino Pifam fottole fcuoleall'In. 
fegna di S. Michele. 

LETTERE volgari di diverti Nobiliffimi Huomini , ec# In 
Vinegia M.D.LIII. In cafa de' Figliuoli d'Aldo. 

LIPSIO . Juftì Lipsj deReéh Pronunciatione Latina? Lin- 
gua: Dialogus. Antuerpia: ex officina Flantiniana, apud 
Joannem Moretum M.D.XCIX 

MARINI - Cau. G10: Bartilta - Murtoleide . In Norim. 
bergh Per Jofeph Sramphier CI3.I3.CXLX, 

MATRAINI - Chiara - Lettere con la prima , e feconda 
parte delle Tue Rime . In Lucca . Per Vincenti Bufdra. 
ghi 2S9J. MAT- 
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MATTBI - toreto - Teorica de! Verfo volgare , e Pratti- 
cadi retta Pronunzia . In Venezia . 169$. Per Girolamo 
Albrizzi. 

MENAGIO - Egidio - Mefcolanze . In Rotterdaroo • Ap- 
preso Rei ner 10 Leers . M.DCXC II. 

MENZI NI - Benedetto - Arte Poetica . In Firenze 
M.DC.LXXXVIII. nella Stamperia di Pietro Matini . 
All' Infcena del Lion d'oro. 

MINTURNO - Antonio - L'Arte Poetica, ec In Venezia, 
per Gio. Andrea Valvaflbri . M.D.LXIII. 

MURATORI - Lodovico Antonio - Perfetta Poefia Italia- 
na • In Modena . Nella Stampa di Bartolomeo Sohani 
Stampator Ducale. M.DCCVI. 

MUTIO - Hicronimo - Battaglie . In Vinegia , appretto 
Pietro Du fi nel li i$8t. " 

NELLI - Pietro - Satire im'tm Libro di Scelte dal Santi- 
no , al quale manemmi il Fronte/pizi» . * 

NOBILI - Flaminio - Trattato dell' Amore Humano , con 
alcuni Difcorfi /"oprale più importanti Qjntiom in ma- 
teria d'Hónore . In Bologna per Pellegrino Bonardo • ! 
M.D.LXXX. 

NOVELLE Antiche - Libro di Novelle , e di bel Parlar 
Gentile . In Fiorenza . Nella Stamperia de i Giunti 
M.D.LXXII. 

PALLAVICINO - P. Sforza - Trattato dello Stile , e del 
Dialogo . In Roma nella Stamperia del Mafcardi . 166%, 

PARIS e VIENNA - Innamoramento . In Lucca 1708. Per 
i Marefcandoli • 

PASSAVANTI - Frate Jacopo - Specchio di vera Pcniten- 
tia - In Firenze M.CCCC.LXXXXV. 

PERGAMI Ni • Giacomo - Trattato della Lingua . In Ve- 
netia . M.DC.LIV. Per Nicolò Pezzana. 

PERS. D. Junu Juvenalis , & Auli Perfu Flacci Satyrat 
cum veteris Scholiaftx , & variorum commentariis. Edi- 
tto nova , &c- Amrtelodami. Apud Henricum Vvetfte- 
rtium CIoIdCLXXXIV. 

PETRARCA - Francefco - Lettera a M.Leonardo Bec 
cambiai nel Libro - Lettere volgari , ce. vedi Lettere . 

— Canzoniero - li Petrarca con dichiarazioni non più 
(lampa c. In Lione appreflb Guglielmo Roviilio . i$?8. 

PETRON. • Titi Petronii Arbitri Eq. Rom. Satyricon cum 
fragmentis Albz Greca; recuperata 1688, Roterodarm , 
Typis Regncn Lecrs. M.DCXCIII. - l 
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DOH PIETRO da Lucca • Reg-ile de U-Vitt Spiritlilte, ec. 
c i in JVioegi* per Franccfco Bmdoni ; & Ha p beo paini. 

MDXXXVIII. , . .m« 

PLATONIS Opera Tralatiofte Marfilii Ficiru . Lugdum . 

Apud Antonium Vinccntium. M.D.XLVIII» 
PO CO MM EGA - Robufto - Strigliate - Stamptt* ton fc. 
. Mwtùleiic ' Vtii MurtQltiie. 

PRITANIO - Lamindo - Ri8c0ioni fopra il Buoq Gufto 
intanto le.Srienze , e le Arti . Venezia. MD.CCVUI.,' 

PULCI - Luigi - M argante .in Fiorenza nella Stani per ia 
dì Bartolomeo Scrinarteli! MDLXXIII. t 

QUINTI L. - M. Fabii Quintiliani de Inltitutione Oratoria 
libri XII. Lugduni . Apud Haeredcs Simonis Vincenti!. 

MDXXXVIII. , ... 

RAGIONAMENTO havuto in Lione da Claudio oc Her- 
. berè , GentiNiuomo- Ttanzcfe ; & da Aleflandrp .degli 
Uberti , Gentirhuomo Fiorentino , fopra alcuni luoghi 
del Cento novelle del Boccaccio • la Lione . Appretto 
Guglielmo Rovillio. r$$?. . . 

REDI - Francefco - Bacco in Tofcana con le Annotazioni. 
In Firenze MDCLXXXV. Per Piero Malici all' Infegna 
del turò d'oro. :u 

Lettera intorno all'Invenzione de eli occhiali . In Fi- 
renze MDCXC Per Piero Matini , all' Infegm dcl^ton 
d'oro • 

— Efperienze intorno alla Generazione degl' Infetti . 
Terza imprefllione . In Firenze per Franccfco Onofri i 
Stampatore Arcivefcovale i<$74 1 

— — Efperienze intorno a diverfe cofe naturali , ec. In fu 
renze . AH'Infegna della Nave MDCLXXI. > 

Offcrvazioni intorno alle Vipere . In Firenze all'in- 
fegna della Stella 1664. . 

Lettera fopra alcune Oppofizioni fatte alle fue.Ofler- 
vazioni intorno alle Vipere . In Firenze nella Stamperia 
della Stella MDCLXX. . .. . ; 

— Oflervazioni intorno a gli Animali viventi , cheli tro- 
: vano negli Annuali viventi • In Firenze. MDCLX^XIV. 
Per Piero Mann 1, all'Infcgna del Lion d'oro. 

ROSA - Salvatore - Salire . In Amfterdam . Pretto Scve- 
. ro Prothomaftix. 

RUSCELLI - Girolamo • Commentari della Lingua Italia, 
na. In Venezia apprclTo Damian Zcnaro,.aUa Salaman- 
dra. MDLXXXI.,' : . ■ 
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SAIVIÀTI > Cav* Lianardo- - Degli Avvenimenti «fetta- 
Lingua l'opra '1 Decamerone Volume Primo-. I» Vette- 
zia MDLXXXIIII. 

SALV1NI - Anton Maria - Anacreonte Tradotto dall'Ori- 
girtal Greco in Rima Tofcana . In Firenze-. Nella tam- 
pona di Cefare , e Francefco Bindi all' Infogna di S.Bjr- 
naido - PeV d Carlieh all'Infogna drs Luì& iHStt :>,// 

SEGNI - Bernardo r. Retronca f e Poetici d'AtiftoedevIn 
Firtrwe • A opre- {fa Lorenzo Torrermuo* Irato elio r Dèca/ 
le MDXLIV. ^' M V- ::if .K/I'ILC!/. , S ! 

STIGLIANI - Cav. Tommafo - Arte del Verfo Ilttiarid . 
In Roma per Angelb Ber n .1 bò dal verme '- o ■ S 

STATUTI dell* Corte de' Mercanti è»> m*9t**iM*o*te* 
/pizia r. /» Jftw ffctitM »iif" **A «.«ivi . tUobncO f.Ii£_ 
Finito li Statuti della Corte di Merchadanti con le addi- 
zioni Tuoi , per mi maeftro ngho di colonia . anno 
M.CCCC.IXXXX. die xvij. novembri. 

TASSO - Torquato - Goffredo , overo Gerufalemme libe- 
rata . In Vinegia . Pretto Altobello Silicato MDXG. 

— Lettere Poetiche . Libro primo aggiunto a* Difeor/i 
dell* Arte Poetica . In Venetia MDLXXX Vii. Ad inltan- 
za di Giulio V'affai mi Ltbraro a Ferrara. 

— Apologia - In Ferrara . Ad iftanza di G. Vafalini 
1586. 

TASSONI - Alettandro - Annotazioni fopra il Vocabola- 
rio della Crufca . In Venezia, MDCXCVIII. Appretto 
Marino RolTetti * 

TOM ITA NO - Bernardino • Ragionamenti della Lingua 
volgare . In Padova per Lorenzo Pafquati MOLXIX. 

TOSCANE LL A - Orano - Inftitutioni Grammaticali . In 
Venetia MDCII. 

VALENTINO - Gio: Batti fta - Seconda reale impresone 
di Napoli feontrafatto dopo la Perle . In Napoli per 
Francefco Pace 1674. 

VARCHI - Benedetto - Hercolano . In Venetia MDLXXX. 
Appretto Filippo Giunti, e Fratelli. 

VA ROTAR I • Dario - Il Vefpaio fluzzicato , Satire Ve- 
neziane • Venezia . MDCLXXI. Pretto Pietr' Antonio 
Zamboni. 

UBERTI - Alettandro - vedi Ragionamento . 
VELLUTELLO - Alettandro Efpofi none del Petrarca. In 
Vinegia . Appretto Gabriel Giolito de* Ferrari 



— Efpofitione de Dante . In Venetia , appreiTo Gio; 

P Battifta Marchiò SelTa , & Fratelli 157S. 

VILLANI - Giovanni - Hiftona , ec. In Venetia . Ad in- 
ftantia de* Giunti di Fiorenza. M.D.LIX. 

- — Matteo - HiAoric, ec. In Venetia MDLXII. Ad in- 
ftanzia de' Giunti di Fiorenza. 

VOCABOLARIO degli Accademici della Crufca , ec. In- 

: Venetia. MDCLXXXI. Per Niccolò Peziana.,; 

VOCABOLARIO degli Accademici della Crufca ,ec In Fi- 
renze , MDCXCI. nella Stamperia dell' Accademia delia 
. Crufca. 

ZIPOLI - Per Ione • Ma] man ti le racquiftato con le note di 
Puccio Lamoni. In Firenze . Nella Stamperia dt S.. A.S. 
alla Condotta . tóSS. Ad inftanza di Niccolò Taglici . 
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D I AL O G O 

DEL FOSSO DI LUCCA, 
E DEL SE.RCHIO. 



Erdonami , Padre mio caro , s' io pon- 
;o in difparte il rifpetto da Figlio. 
Quando mai fentiftì dire a tutti i. 
Cittadini di Lucca quello, di cui, po- 
chi dì fono , fembra, clic ragionarti a 
nome di tutti con Arno? Tu , che te ne ftai 
fuori della Città , come puoi faper ciò, che 
dentro fi dice ? Jo, che per gran parte di quella 
feorro , fo di certo , che ti fei avanzato con 
tropp' ardire; non eflendo quei, da te riferiti, 
fentimcnti d'ognuno. Dovevi favellare in ma- 
niera, che fi conofcelfe non favellar per ciafeuno. 

Premedita le cojje^ anca dovendo Dar ; 0 Va * 

Poco parlar , fe in pubi/ co ti partì» rotar* Vef- 

Ser. Io ti perdono, o'Figlio, quefta maniera im- pah fluì. 
propria di trattar meco, perchè mi do a crede- zieatofae. 
re, che tu parli per zelo dell'onor mio. Ma fe Xl8 » 
non ti fpieghi più chiaro, (ino a qui non giun- 
go a comprendere di che mi rampogni» ■>•> 
Fof. Ti fovviene del gran cicaleccio , che facefti 
con Arno fopra la maniera di feri vere , c di 
pronunziare nella lingua Tofcana ? 
Ser. Me ne ricordo. : 
Fof» Or fappi , che quefto ha dato nel nafo a molti. 
Ser. Perchè ? 

Fófi Perchè? perchè hai voluto far del faccente in 

tuello , che a te non toccava ; ed hai parlato 
a pubblico rapprefentantc , fenza prima aver 

A pe- 
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penetrati gli animi altrui. Se non ti fidaffi tan- 
to di te medcfwno, e qualche volta non ti recarti 
a vergogna di configliartì meco, quefto non av- 
verrebbe ; ed io non avrei ora la pena di farti 
l'ammonizione., e tu il roflbr di riceverla» > 
Ser. Ma forfè non credefi univerfaimente nella 
Città ciò, ch'io diflì ad Arno intorno allo fcri- 
vere , e pronunziar nella noftra lingua ? Io per 
me , avendolo udito da buon Letterati , che han- 
no predo di me le deliziofe lor Ville, credeva- 
te opinione comune . 
Fofi Non f>lo non fi crede univerfaimente, 'ma vi 
fono di quegli, che folennemente procedano, 
che fempre crederanno di fcrivere,e parlar be- 
ne, quando il faranno fu II' approvato dall'Ac- 
cademia tlluftriflìma della Crufca. 
Ser. V è fola qu e ft' Accademia nel Mondo, eh' 

abbia ella da giudicare? 
Fof. V'è fola ad aver' intraprefo a trattar della 
lingua, e ftamparne il Vocabolario, con che se 
acquietata quel Dritto : e rinrraprefe, perchè 
vide, che i Forefticri ne davan fuori le regole. 
Ser. Ma per giudicare, fe male, o bene fi parla, 
o farive, non batta l 'Univerfale de' Letterati ? 
Fof. Eflendo i Letterati nello fcrivere fra loro 

tanto differenti, e difeordi, che . 
-: No» ha 7 Regno £ A*mr // vano flile^ 
come vuoi trovar nella noftra lingua V Univer- 
sale? E, fuppofto, che tutti feri veliero ad una 
foggia; cadendo in lite, fe una voce, non mai 
costumata da num di loro, ufar debbafi in una 
tale , o in una tal defìnenza , in 'genere mafehi- 



altro, ec, a chi farà da ricorrere per decisone? 
Al Signor Univerfale? ma dove abita? in Cali- 
cotte? L'univerfcile farebbe allora tutto il nu- 
mero de' Letterati, fparti in diverfe Città d' 
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Italia, lungo tratto lontane L'una dall'alt i a . Or 
. credi to', che per uria- afferabile paroluccia ro- 
leiler quefti caminare parecchi , e parecchi mi- 
glia,, per metter»" infìeme % ponderare ri dubbio, 
- e deciderlo ì ma fai , perchè non vorrebbe* cer- 

tuni, che foirevi 

La gran Mae/Ira , e del parlar Regina T Framt R ^ 

Ser. Noi ÌQ t di Burro 

Fa/'. Dlrottel* io. Perchè vorrebbono poter' fai- 

brattar la carta con quanto lor cade giù dalla f ■ i-v.i f. 
penna, fenza percfar. più là; dicendo eflec nati 
in una delle buone Città di To Ica ria, e che non 
occorre ftudiar quello, che s'impara coir ufo. 

Ser* Rammarico^ pur' anco il noltro Granucci , 
Uomo , che fece onore alla Patria y fino nel i 556., 
delle regole, e oflfervazioni , ufei te allora intor- , , : 
.no alla lingua, quaù* che forte non più lingua dal Mcola* 
nattvo terreno data alla Tro v meta ; ma una feten- G s rant ? ei 
,M fatta con arte dagli btwmtnt. . iJVtrth 

Fof. Meritava compatlìone il Granucci per eflTer f ac . u lu 
poco a fuo tempo, che la lingua fi riduceva a /. M . * 
Gramatica ; e vie più mei i cavala , perchè 
quando cominciarono a fcriverne i foretti eri, r 
anco t. Fiorentini »<? pur fapevano , volavano 
con/enti r y che di quejba lingua i/i bave/fero da J ^ utt0 
effer regole , ma in oggi • • • Coitoro , quando tro- f m ff? m . 
vanfi degli errori maflìeci ne' loro componimen- t \ rglì 'i. l6 . 
ti, dicono baldanzofìlììmamente, che non iftan- 
no fulle (Uticherìc della Crufca. 

Ser. E che intendono per iftitichcrìe della Cmfca? 

Fof* Tutto quel, che non fanno, e perciò vi fal- 
lano* Quei folecifmi , quei barba rifmi notati i : 
fino dagli Scrittori , che forfè mai. non vider 
Firenze ,. quando gli han porti nelle loro coni- 
poli /ioni , gli dicono (titicherìe di quell'Accade- 
mia : ed. uno di quelli una volta non potè mai 
capire , che \l participio coronato foflfc partivo 
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S?r. Veramente è neceflario ftudiarla ì 
Fof. Senti , che ne diffc Marcantonio Flaminio ; 
Qual fie così flolto , che giudichi : un Giovanetto 
fenza alcuno ammaefir amento grammaticale poter 
-fare nella Tojca lingua profittevole frutto} cort- 
ciofiacofacbe in ejfa parimente il variar delle 1)0. 
et nellt numeri degli nomi : gli Articoli : gli Pro- 
nomi : e le Contugationt : et Decltnatiom degli 
Verbi : gli Avverbti : et oltractò la Ortogra- 
pbta dalla Latina affai dtverfa fi ojjervmó • 

Il Varchi neli' Ércolano : La Grammatica.* 
quanto è necejfaria tanto è fafltdtofa ; onde per 
la malagevolezza d'apprenderla afiomigliolla [1] 
Dante alla Luna . Il Giacomini: [2] Primieramente 
procureremo pojftdere la perfetta cognttione de le 
lingue , e di quejla majjtmamente y fe m quejla 
eleggiamo di fcrtvere* Or come poniamo averne 
perfetta la cognizione fenza le regole , che Pin- 
fegnano ? Il Cartel vetro : [ 3 ] Gli errori dal Poeta 
comme/ft in grammatica , 0 in fenfo comune , par ten- 
gono alla Poetica , non potendo altri efier Poeta 
fenza la cono feenza della Grammatica • iLche re- 
plica pure altrove nella ftefla Poetica , e nella 
[4] Cor remane d'alcune cofe del Dialogo delle lingue 
del Varchi • Lo Stigliarli : [ 5 ] Dicendo Poeta 10 qui 
intendo una per fona mftrutta in Grammatica ce* y 
e con ragione ; elTendo la Locuzione una delie 
tre cofe principali del Poema al parere delnoftro 
[6] Daniello ; [7] e 7 principio della buona Lol u ac- 
ne è parlar la fua lingua correttamente : ma co- 
me potrà parlar correttamente il Poeta , d'Ora- 
tore ignorante della Cromatica , la quale [8] è un 
arte ai parlar bene , et di fcrtver bene ;égiufta Ifi- 
doro^ [ 9] orrgo*& fundamentum Itberaltum arttumì 
e come potrà favellare , o fcriver con eleganza , 
mentre che [10] prtmo elemento dell'eleganza è Vofi- 
ferv azione delle leggi Q ramati cali t ecogicpotrà 
. t t 'far- 



* 



far\ocoT)puritk,[it]laqualco»fifteneìPofervxrle »o 
regole dt quella lmgu*, nèlU quale fi fcrtVe , fc '!* tr * del ! c , 
non k ftudiaper impararle? e non batta etfer e e d ' 1 
nato in una delle buone Città di Tofcana per X1 //* ' 
ben parlare ; Perciò ebe voi ( ditte il Bembo a' /. ' 
Tòfcani) [ 12] ci nafcefe,et crefeete ,avoi pare di n Batti/!, 
/aperto a bajianza ; per la qual co fa non ne cerca, Poetica 
te altramente glt Scrittori , a quello del popolare. /.109./.15 
-/co ufo tenendovi ec* Dt qui nafce [ poi diife Un p ro fe 
[13] Dati a quei Tuoi , che chiacchieravano ] che.fi lib.ufaj, 
dee parlare , é fcrtveie von hbertay e- the Pojfer- l*i* 
var tante règole è meftter da Pedanti ; che C$H !j Di [cor. 
tanta vergogna , e fcapttò della gloria Fiorentina, deli' obbli- 
-non foto in parlando, ma in Scrivendo commenta- go del bem 
1 mo sì fatti errorr , é lafsMM& paffan nelle flampe P* ,lare l * 

così gran numero dt barbartfmi , e folectfmt * prof"* 
Str. Dicendolo tanti , cònvien pur che Caverò* jL 
Fof. Te ne potrei pur' -anco allegar degli altri ; 
ma farebbe un troppo tediarti. Vorrei folo v 
che tu leggerti quel difeorfo «di Carlo Dati dell' 
- obbligo di ben parlare la propria lingua ; dove . 
troverai provato con l'autorità di Cicerone, ?c 
di Quintiliano , che bifo^na ftudiarla, e chi //* V Ir# 
parla male non è capace di ftuf**' • ... ► 
Ser. Forfè lo leggerò. 

Fof Vorrei parimente , che tu leggeflì queir affai 
lungo Capitolo Ottavo del Libro terzo del fe- 
condo Tomo della Perfetta Poefìa Itaiiariu^ 
Campata da Lodovico Antonio Muratori in 
Modena quattr' anni fono; Capitolo, che bifo- 

énerebbe fcriyere a lettere da fcatola fu tutti i 
anti delle Città >, ove fi a chi prefuma fa per 
ben parlare , perdi' è nato nella Tofcana. Leg- 
gilo, e vedrai, che vi dice ; e certamente non 2 
egl$ gran viltà, ibe taluno fi metta alfcrtveref* 9 * ' 
nel proprio linguaggio fenza faperlo ? quando que- 
Jlo bel pregio manchi a' noftrt Verfi^ anzi ad ogni 

Pro- 



•p r o/* f nè quelli , *è quefi* faranno gtmmtt r#- 
vurati pcffittt « In forno* vi troverai cotale 
ra«ionu per cui la lingua debba ftudiarfi fl c£e 
fc non rifotvi a ftudiarla ti direi manco che 

Jvleffete> 

tica eaec fondamento dcLl'aHU liberali ì quetta 
mi par pili grofla della Balena dell Ariofto . 
FoC Perchè fenza quella tt ponono variare gli ar- 
r&ofi.«i.C&, i tempii ifignificati de' nomile 
ié*> verbi * C dire tn* cofa per un altra , o al- 
meno almeno cagionar confufione . Qucftc fon 
cofe raafficce , importanti , non una confonan- 
tuccia più o meno, o altra minuzia d ortogra- 
fia, per cu* cicalarti con Arno tanto, che fu un 

fubbhTo. '1 t ; r . V w \2 

Ser. Del radoppiamento delle confarono ebb io , 

quei giorno , voglia di ragionaiFe. 
Fof. Eh già fo tutto appuntino ciò , che dicefti 

ricordo? i ' ' - ' ' ' ' ' ' 

Fnf Bifoenft. che quel voftro, ragionamento folTc 
' udito da qualcheduno , che. avene veloce mano 
di fcrivere, e carta , penna-* e calamaio nella 
fàcchetta » come i ragadi* che vanno a fcnola, 
* perchè v' e. ftata flambato . I 

F*/Ì slTneUa Stamperìa Camerale del €oftantini 

in Perugia. • . 
Sen.* Come può rifatti* «pit^ cop» >• f 
Fwfi. Non (ài che, mqueUa Otti v: Giocata 

■uaiioftro buon^Iiectemtojn pofto, molta ow«t- 

volek c di lui.deenoÌ!:> - - ^ 
Scr. Or la rinvengo :, Tt farà data mandata ,. e 

Y+SL «gli data alla ftampa. Che fe ne dice per 
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r<?/^ jfórJBri» cutqutt $H ^rtec voto vivi tur uno, p fr f m 

Chi non pefca motto a fondo nelle voftr' acque sat. \. 
dice , che hai fatto *. 53. 

Co City che fatta non l battrebbe Orlando * Ptmpeo 
Altri dicono , ché potervi farne di meno, GH Lommori 
Accademici dell'Anca k> ftiman poco ; e ne fen* f*t. mf. 
tirai le cagioni. Di vantaggio elii notano, che tht «min- 
il puntatore non fc n'intende. Ti danno tutti «-Dibuo 
ragione, e dottel 1 anch'io, e te l'ho data mai na Madrc 
fempre , che i Locchefi non fono obbligati a 
pronunziar come i Fiorentini ; ma il pretender 
poi , che pronunzino 4 Fiorentini come i Luc- 
chefi , a chi ha più fenno pare una grolfa te- 
merità . 

Ser. E dov'è quelV Accademia dell'Anca, non udi- 
ta mai nominare? 

Fofl E' una converfazione di alcuni Letterati di 
Lucca nella bottega d'un Librajo nel fuo rne- 
ftiere non poco intendente, il quale col defìde^ 
rio di far' onore alla Patria oltrepalfa di gran 
lunga la Aia condizione . 

S*r, Perchè tal nome ? 

Fqf, Coftoro fogliono alle voite, per loro Audio, 
notare il buono, e'1 cattivo de' componimenti, 
che ftampanfi. Perciò fu detto, che ftavan colà 
con un'Anca fopra l'altra per criticare- il che 
lor diede motivo d'intitolar per ifenerzo quella 
loro adunanza l'Accademia dell'Anca» 

Ser. Se foffe vivo Jacopo Middendorpio mette- 
rcbbela in capo di lilla in quel fuo Libro dell' 
Accademie di tutto il Mondo. Ma come ci ha 
fervilo lo Stampatore > 

Fof. Ottimamente al giudizio di quegli Accade- 
mici. Dicono, che non effendovife nondue man- 
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. che vi trovano ,. è credibiliihmo cfler de' Dialo* 
girti ; e ciò tanto più, perchè, trattandoti di 
cofe di Lingua , fé eran deU'Impreflbre , dovevan 
correggerfi in fine. 

Scr. Dodici, o tredici errori? quali fon mai? 

Fof Afcolta. Fa conto ti favelli uno di effì: non 
m'interrompere, che non m'efea di mente ciò, 
che ho udito da loro . 

Ser. Dì pure : non parlerò per un mefe. 

Fof Colt* Boccaccio p.5. 1.20. [ 1 ] Collo , dal congiu- 
gnimelo di CON e LO, trasformata la N nella 
figliente liquida . Per. lo coitone della pronunzia , 
quejia fua cotal forma prefe fenz>a contrailo ; e 
[2] ufaft davanti a voci , che cominciano da vocale , 
0 da S , cut Jtegue altra confonante : ex. gr. coli* 
animo, collo fptnto. Sicché non cominciando 
Boccaccio ne da vocale nè da S, etti fiegua altra, 
confonante, non v* ha luogo collo , ma col, [ 3 ] che fi 
fcr'tve in vece di Con II fempre avantt a parola , 
che da confinante cominci , pur che non Jìa la S % 
con altra confonante a lato. Ed eccotene due 
efempj in un fol verfo di M. Francefco Petrarca 

[4] A chi col core, e col femb tante umile. 
Ve di più la giunta dell'aver melfo Tapodrofo 
al fecondo L ìeguendone confonante , mentre 
quelle lettere L , Af , N , R , folo quando [ 5 ] r ' m* 
contrano tn parola cominciata da. vocale voglton 
Vapoftrofo» 

Grammaticale , Grammaticali fa. Li 5./. 5 2. Ufi 
Gramaticale. Di Gramatica dice* il Vocabola- 
rio : così oggi fcrivono quei , che pretendono 
fcriver bene ; quantunque pofeia in altre voci 
raddoppino. Se non lo fapevi tu, ; lo dovea fa- 
pcr'Arno, che pana per due Città, dovei^udiafi 
tanto la lingua: e pure ambedue vi fallifte. Ma 
fìa per non detto, perchè vi dichiarane dtfeor- 
. rerla falle regole del buon gujio ,, feuz,a badare a 

cer 



• certe minuzie, e fotttgh e z zc Grammaticali • E' un 
v gri&i buoni gufto il rion curaro" /d'errare neila_, 

b ramati ca . Voi, che avete quefto fauifito buon 
gufto, ditemi un po', fon. più dolci fc carote, o 
. le. pallina che? i;\ . 

.Tra quali féhii J.zu f^4* L2* Manca l'apo- 
il rofo a, voler , che lignifichi tra t quali* : 
\ Scabelh kig.l«i2. é Latinifma, in Tofcanoy£a- 

: Cementatori f.zó. li ^ , e pur di nuovo feor- 
dafi Arno , che nel' Vocabolaiio fi legge CO- 
MMENTARE. CO MENTO. COMENTATO, 
-ite COMENTATORI ncir opere de'.Signori Ac- 
r , caderci ci Ma perchè li Voglio un ben matto, 
•lo.fcùCojpér averlo tre volte u fato il famofifiìmo 
Redi nelle fu e annotazioni a Bacco in Tofcana. f, t90 ,i,p e - m 

Immagine f.15. 1.14. obbligo I.23- In queftidue »„/#. 
luoghi, fé tu avelli parlato allor tu, direi, che /.195. /.s. 
ti foflì dimenticato. d'eflcr Lucchefe, e nimico /tt9M*f* 
de', raddoppiamenti ; . pronunziando , e fcrivendo ì • • , 
i ;Lùcchefi Imaginti, obUgo ,, fecondo gli Antichi. >% 
*. \ j Potrti/fìmo £ 16. vh 6.. Polite f. 17. £ Come a 

* può inaiiìftaBe^ che Arno, il quale è pur Fio- 
. rentino , quel dì non fapeiTe, che i Sfgnori Fio- 
rentini dicon pulito; e'n tal guifa è nel Voca- 
bolàrio? ne .fa pei ti più tu , che alla Lg. L 19. 

\ diccfti ftdtrle.. rj.. i , «/• >. :y[tit 1. . 

o; *-l Mi allegro! co* fi tanto vertolufom \ p 4 /„,f. 
o Libbrt f„i6~l.ri. Arno avea di certo il capo 
altrove quel giorno : fé avene avutolo feco, «- 
a v ria detto. LiAr/ , come fi dice , e fi fcrive e Parma 
Firenze, e a Lecca ; e qui fi dicea fino il 1400., 
quando ftamparonfi gli .Statuti della- Corte de* A- 10 *- 
Mercanti * ce 7 ^uali fi legge Primo LtbrOiSe- 
tondv Lsbno\ %crm Libra? Quarto Libro, e più 
:chet parecchie volte per entro l'Opera. . 

Ltbherta f.lùLA Arriaqulti die la Madre 

B d'Or- 
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cT Orlando , e tu fofti cosi bonaccio , che non 
te ne fapefti avvedere . Pronunziò Libbertà con 
due bb per conofeer , fe t'era noto fcriverfi, c 
pronunziarti con una fola da' Lucchefi , e da' 
Fiorentini. Tu replicarti Libbertà alla f. 31. 
- Lio.; e alfe f.36. 1. 14. , ed Arno alla f^r.l. i l . 
e con quelle bb raddoppiate facefte un doppio 
molto più bello di quanti fe ne facciano qiiì per 
la Libertà . . ■> \ 

La su la Dora f. 2 3* 1. 19. la dove f. 46. L 14. 
Vedonfi con la crefta dell'accento , come tanti 
galletti , le monofillab'e fa fù mè su tra tù ec. , 
Tulle quali non ferve a nulla . non potendo (ì- 
gnificar' elleno fenz' accento altro, che quel che 
lignificano con l'accento ; e alla £27.1.4. nè 




de' Latini; quantunque anco in tale lignificato 
chi ve Io ponghi chi no. Manca poi l'accento 
•in quéfti due pam v dov' è nccelfario, fulla pri- 
ma la di ta.Tiì ìa Horaj avverbio di luogo, che 
lignifica Me.) o'tlluC) per diftinguerlo dallk'fe-. 
conda la\ articolo del fiume Dora : e parimen- 
te iti 'la di la dove^ cioè tlltc, o tlluc^ o ubi* 
a Dà Latti» fmi f. 16. 1. 5. Qui doveva eiTcr da* 
con ràpoiìrofo , non con l' accento ; cioè da i 
Latini fint ; - Con quell'accento Arno d'un fegno 
dell' ultimo cafo , o prepofizione , o propofizio- 
ne, che piaccia dirlo, e dell'articolo 1^ ha fat. 
to la terza perfona del prefente dell'indicativo del 
verbo dare . Ma taf fallo non avrà di certo 
cominella Arno : avrà egli bensì proferito da 
Lattiti fini con un po' di forza nel da, per Ugni* 
ricare da i Latmtfmi ; e proferì fenza errore , 
perchè nel parlare non può farti apparire fopra 
una mono fi llaba nè l'apoftrofo, nè l'accento; 

ma 
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: ma chi fcrifle iP Dialogo^ © chi ha riveduta la 
. ftahrpaj, non intendendoti -di quefte minuzie Gra* 
maticali , che tuttavia il vede qui quanto va- 

- riano , ha fatt* una ine tamor foli! da porfi tra . 
quelle d'Ovidio.. \ , . • ; * Va 

i Chi pratica coi Zoppo impara a zoppicare . 
Tu di certi long a alla f. 26» l. 18. , e Arno pur 
difle longo alla f^.J. 5. ne badò> che, fino il 
Burchiello fcrifle . ì ;, ;:j 

Fanno al liuto mio- fi, lunga ' guerra» ' „• % Sonett.s* 
Imagtno f.37. 1.6. ecc' Arno di venuto Lacchete fP irt ***** 
un* altra volta per tua cagione* . \ .: P 'J*™4« 

Commoda arcbttettura f. 38. 1.7. Se Arno pro- 
nunzierà per Firenze , o per Pila commoia con 
due mm , pover* a lui : quanto lima lima gli fa» 

. 1 ranno i ragazzi . •:.';*) . r? > j • \ O ,x»i, 
. Subbtto f.'jo. 1*6» £.41. L8. Quejto fttbbho è 
fratello di Ltbbertà. Bella coppia* Guarda un 
po', fe io trovi con due bb nei Vocabolario, 
nel Boccaccio, nel Petrarca, in Monfignor del» 
la Cafa, nel Daniello, nei Vellutello, nelGui- 

. diccioni , nel. Beverini , nel Dati , nel Redi , nel 

, 1 Terertzi , nel Salvini , nel Fihcaia , ndf Adima- 
ri , Autori ' allegati nei: Dialogo . Se ve Io 
travi , ecco un iQldo» -Tu che più abòrfifei il 
raddoppiamento delle confonantì 

-v • Che tm verbo deponente V Ablativo \ Magiflro 

Cum A 9 vel Ab tn, termine pafjpvo^ Fieardo 
1 . V hai raddoppia te , dove non le raddoppia . rriu- Fi/luta * 
inno Scrittore w • ; 1 . . - ; \v..i / r /« fox.v.10. 

■ wAnnodatevt la cuffia, e pofeta mt .dite vii- che voi Boce.G.^ 

- : volete u< di ire a Madonna Ufimbalda I fa betta ; e Non, 1. 
Francefco Petrarca : « : ; A7 j» 

Tal bt afina altrui , che fe fiefio condanna. 
Eftate f*44..1.ii. Oibò, non può effe re, che J££ 
. Am^ poneife in quel Dialogo quella parola ; cap , u 
v plerphc; nel Vocabolario non cfcfi trova , 1 e don 
^u'ié Bz èri- 
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, è ricevuta dall'ufo de' Lettera fi. II Copiatore, o'I 
<■ Oor rettor della Rampa l'avrà cacciata in bocca 
•• ad Amo di Tuo capriccio , non confìderando , 
Scelta di Che fin nel Piovano Arlotto fi* légge : unlafiro- 
f actinie del ne molto grande , fui quale la State fi mangiava 
Piov. Ari. qualche volta ec. , ed e ftam paro in Lucca per i 
f.it. Li. Marciandoli con licenza de* Superiori 1687, 
Or puoi parlare, avendo ioriferiro quello, che 
udii. v . 

* ' - Ser. Seguì pur tu, fe v'è altro* 

Fof. Ora ne viene il buono» . r .- v 
Ser. Sto frefeo. Mcttiamci dunque a federe fu 
quefto poggetto , per maggior tuo comodo , e 
mio. 

Fof» Mettiamvici. * •. ».••■.• t 1 

Ser, Ovìa comincia; e ricordati di finire , che 

non polio trattenermi qui teco anni domini. 
Fof Non raddoppicrò confonanti per ifeorciare il 
dildorfo; ma vedi, vo* dar Je carte albi feoper- 
ta , e non voglio parlar fra' denti; lafcia ir« tre 
pani per una coppia , perchè farà meglio per 
onor della Patria , che ti fia fetta l'ammorriiione 

• dame, che da chi non : del Neie , e vaiali, 
che certe cofuccc; fc~nonlc lai tu;, le Co io» 

Ser. Parla come -*L pare : onlpajo -d'orecchie fcc- 

cano cento lingue. 
Fof. "Dicefti dopo altre belle cofe : per reprimere 
l 'arditezza < dt alcuni , che col prete fio >f pedo fi 
f.4. .zi. unA totaL* il e pendenza dulia Cru u a , /crivòno 

molte parole in forma tale ^ che non le Srofoo >così 
..>*• fc ritte* in quello fieli ijjitno Vocabolario . T' accor- 

j do , che 'molte non ve le trovi , ma non batta in 
. \ oggi il folo Vocabolario , nè per l' ortografìa , 
ne per le voci,. cflèndone venute non poche in 
ufo xialrtcmpp, che fi componeva, , e che fi ila ni- 
T 4 pavar», iltcrjè t^.nV potè [fare /m- un. giorno. 
r'jConvicn loggere,:cd oflervare qUcLiibrì, dov» 

• Sii $2 èl'ap- 
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è l'approvazione de* Signori Cenfori, e Dcpù.. ; >. 
tati Gl'Accademia Nel Vocabolario no» tro- \; 
•ri verai [ iper nominarne qualcuna ] Azienda , Az>- 
' z.. ir dure , .Attardo pfate -dal Marchete Cordini 
nella Conquida «dei Medico ; Incumbenzu , Hon- 
curanz»a dal Marchcfe Adi mari nelle Profe Sa- 
cre ; Auriga , Corttct y Incruento , Indujlre dal 
Senatore da FUicaia nelle Tofcane Poe fi ^ ; 
Recondito dal Dottor Redi nell'annotazioni ai 
0 fuo Bacco in Tofcana. Troverai nel Vocabola. 
rio ai fuò luogo a bajianta; ma nella .Lettera 
a' Lettori abbajhnza , e nella Lettera a S. Ma- 
ria Maddalena de' Pazzi nelle Profe Sacre dell' f.x 5. /.io. 
Adimari, e nella Relazione delle Pelle ce, e ; 
nelle Poefie Tofcane del FHicaiar A- l ' t6 \ 

o a* ......... fèér frale- : t. : /•!J tf «'**P 

Hon fé* ahbajlamza yfte abhajtanza forte * f.»!*,^.^ 
con l'approvaz/ionc de' Cenfori , e Deputati dell* 
Accademia. Nel Vocabolario non troverai cer- 
te voci con la confonante raddoppiata ; mu 
, «bensì le troverai nell'opere di qucfti Autori ap- 
i>i pattate. Se' quelle i di cui favellarti, non fono 
* .dell'approvate i piglia la sferza del Matoni , e 
dà a quegli Scrittori un cavallo da trenta gam- 
'« be ;*c danne pur' uno a coloro biasimati da Ar* 
no , che non credono di fcrtver bene y fi mn van- ' 
! no femmando nelle loro fcrttture alcune di qùelh 
x parale dt Dante , cbt egli ftefio , fi oggi tttvefie , fiat. /. y 
uiló fcartCTjebbt dal fuo Repertorio : perchè di Dan- 1£ " 
' re , e de^li altri devonn coftumare quelle paro- 
la , che fono mantenute dall'ufo. Ma.t'accor- 
; ^éefti poi lu , che Arno ti diè fulla voce favel- 
-I landò della corttefa tra 'l noftro Domenico Bar- 

•toli, e Loreto MattcirY « «cvìji.zj 
Seri» Mi diè fulla voce* : ! * ' :v: '*] iin<«- j l 
Fo/I; Signor sì y leggi, r ,.:>-j *A .* . . tùm.; 
Srt*i1i«A i i *; :.o»a<*v* f:j:i c c; % ./ f '! 
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ltial.f.6. Scr.:>Ttr.efierfi lafctato fcappare dalla penna qual- 
b i6 m -'>■' che confortante fuperfiua , I 

•Fa/. ..Non vedi, eh* ei non ne fe cafo d'una con- 
.5 Tonante più, o. meno, quando tu gli avevi co- 
- m inciato a parlare di confonanti raddoppiate « 
che non le trovi in quello fcelufltmo Vocabolario ? 
i e pure quelle del Matrei, ne in quello fceì ti/fimo 
; Vocabolario , nè in buono Scrittore fi trovano, 
i Ariòfa fu poi quell'altra. 
$er* Quale?.. iV ... 
Dìah f.6. Quella .: .0 qualche parolett a non ben purgata» 
. , ji Ba r toli , fra l'altre cofe, avvertì il Mattei, 
Affa a" A- C ^ C ^ preterito del verbo fiare fa flette non ftte- 
mcbillt f,%o & e 1 C ^ e ^ Vj0ce cre fi P cr crc ^ e > e Ì»or /// rego- 
lili', la : che mutafle piobberglt in piovergli, E que- 
/.30. /.14; fte fon paroletre? Son baibarifmi% Tu a quello 
f?}i'Mi* difprczzo cPun tuo Eaefano fa certi orecchie da 
mercante , e non la ripigliarti per lui > 1 
Scr. Non lo volea difguftare . 
Fofi Ti lafciafti pure ufeir di bocca altre cofe da 
più difguftario. Ma t'avrà egli così parlato, 
. fapendo, che in qualche Paefe di xjuefto Mondo 
• i tolecifmi,clbarbarifrni fi credono bagattelle* 

Tu dopoché foggiungefti? [-.?. . > . 1.., 
Ser. Io non' fon qui per far reco alle braccia per un* 
J. " ? * " accento , per una virgola . . ♦> *■ 

Fof, Per le virgole, per gli accenti fi dee tare alle 
. pugna, non che alle braccia, perchè .variano il 
.lignificato delie voci , e della fentenza • Una 
confonante raddoppiata nulla varia in quelle 
dizioni ^ ove s' ufano. Se in quefta voQe.Cta 
porrai l'accento fopra la feconda lettera Gia ' 9 
- farà la terza per fona dell' Imperfetto dell' Indi- 
cativo , nel numero del meno, del vèrbo. Gire* 
Se la porrai fopra l'ultima, farà un' avverbio di 
tempo Ut. ohm ec. In quello verfoy che ora mi 
fìngo, non avendone a mente di qualche Autore 
• v.J: Mio 
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M/o Dìo viV tiom-t' offende, e tn 'l comporti, 
mettendoci la virgola dopo D/o , (ì parla di Lui, 
come devefi ; mettendola dopo w/, h direbbe una 
grofla beftemmia. 

Ser. Mi dichiarai non voler difcorrere del difcor- 
fo dagli altri , e "perciò <diffi : Io rtflrtngo le mie Dìal.f. 7. 

■ difficoltà a pocbtjftme cofc , r quefle non voglio , »• Ili ,\ 
» trattiamo -air ufi pedante/co , e grammati- 

cale. • : e 

Fq/i Se le riftringevi anco a meno , era meglio; 
davi minore occafione di farti conofcere : e ar. 
cimeglio, fé ti cucivi la bocca. 

Ser.. E che, non è da rifentirfi in veder , che ogni 

giorno tf/cowo 0/>*rff fi*«/o invenfi, quanto in prò- V ,a *-fi9* 
fa dt dotttjjtmt Autori , tr d'Huomint per altro di s * 
'profonda letteratura , o&r /ó«0 ripiene dt certe 

, parole affettate , e co/i confonanti raddoppia- 
te , */ox/e «o;i occorrono, e fimtlt altre fuperfluttà % 
che guaflano ti fapore ptà delicato , e (concertano 
#/ miglior fuono- della Tofcana favella ? 

Fof. Intorno al raddoppiamento delle confonanti 
j^on tocca a jrifponderti a me ; tocca a* Signori 
Fiorentini , proprietà de' quali è qucfto raddop- 

j>iamento. Ma fe quegli Autori , che l'ufano, 
ono dottiffimi , debbon fapere quel, che fi fan- 
no» Ti guarii l'uova nel paniere da te date. Or 
dimmi per vita tua quali fieno queir altre fimtli 

- fuperflmtà , che fconcertanq ti miglior fuono della 

- Tofcana* favella ; 

, \ Ch'altro diletto che' mp arar non provo- Vetr» Tr. 

Stai zitto ? ah ti venne detto così , nò fai pur d'Jmore 
tu,» perchè lo dicefti? via: cipenferai poi. Voi- **t* u 
ta il foglio . 

Scr. Opera , che tra le altre rarità fi conferva nella 
nuwurofa , e fceltijjtma Ltbrarta d'uno de' miei più 
famofi Filofofi 9 e Letterati* 

Fof. E che t'ha mai fatto queir egualmente dot- 
ti^ 



* 
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tifluno , e cortefiiTimo Virtuofo, . 
Beverini , '"- Cui cedunt Coi dogmata. /itera finii-., \ 
Cam». che , pei: vendicarti , gli avelli a ftroppiare la 
f,6x.v.%. f ua sì riguardevole copiofiflìma Libreria? Ma 
tiriamo avanti ; Arno che ti rifpofe? 
Scr. Mi toccò il cuore, dicendo ; Concorro piena- 



f.'il'f' 10 * . <mente ancor io nel tuo'feutimento, e dteo> Ac tion 
- approverò mai Quella maffma dt certe > futtyjti- 
ztofi adoratori dell'antichità, ebe non credono dt 
feri ve re Tofcanamente , fe mn vanno femmandó 
i pelle lorp f ritture certe fèrole , e maniere di dire, 
che tn quei tempi erano degne non folci, d'approva- 
L.xtone , tua d'applanf), perchè la no/ira lingua era 
• V ' . , -autor bambina, e.per così dire balbettava, nella 
' culla* v * f . . . •. V.\:.» ^ f A» *** 

Fa/; Tu , ed Arno avete ragione da vendere, fe 
Dhl.f. 9 . y'èchi femini nelle fcritture parole affettate, 
o t 1 ! H utit n *b*l eft odtofius ajfeclattone , e di quelle 

UfiTorVt. P° rtc in difufo. Ve la die fino in diebtis illis il 
lih.ì.cap. Giambullari biafimando [ i ] coloro che penfando fi 
ix. f.44. 'd'imitare ti Petrarca, e'I Bocc&ccta, fi, sforzano* 
/. 14. recare tu ufo Je più dt fu fate voci , ed t modi più 

% Giamb. abbandonati , cb' è\ vi ritrovano , fenza advederfi, 
àtUahng, c ij e l u f 0 fi rtferba fempre ti migliore.: B Bernar- 
l* etlì* ^ no Gomitano , al giudizio dell'Abate de' Cre- 
fcrive in feimbeni r [ $ ] Pilofofoi, Medico , e. Oratore J3c- 
Firenie ceUentiflimo , quando ft^mpò' [,4} Se fc rivendo 
/.307./.17 vorremo parer più %oj cani . d' ogni altro\, meiidt- 

3 lflorU cando parole più rancie per vecchiezza et.dtfli- 
delia voU f au% anderemo à rtfcbio da far ridere t Lettori* 
gar Poefi., £ c fo ^ Tbofcam tjiefft non faremo intefi: e di sì 

4 'ìfiflS! 8 » fc (5.J Scipion Bargagli nel T„rami- 
ragion. n0, Ma P er dar giufto giudizio , fe quelle voci, 
deiu ling. maniere di favellare fien diluiate, conviene 
voig.f.isì > aver letto parecchi , e parecchi Autori; e non 
/.17. badar folamente , xhe non fi caftumincn.in un 
$ /«94» Paefe. E qualche voce, fe bene antica > non 
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rancida, feminata in qua, in là con parca ma- 
no in certi componimenti, dirai tu , che male 
viftia? 
Ser. Chi noi direbbe? 

Fof. Così non canta Giorgio. Giorgio Trapezun- &j' etor - 
zio ci difle: tnufitata , & prifca gravtori Ora- ' * a 
f#OW conveniunt. Affluit entm Jtmul cum verbts t \ Tt \' 6t 
venuflatts quidam dtgnitas , ataue magnitudo , . 
flttrf orattonem extollit ; e Quintiliano : afferunt Jj* 
oratkm maje/latem altquam non fine delettatione. 

Ser. Manonfo perqual cagione Sabbiano da raddop- 
piare le confonanti m alcune parole, dove non Toh ~ im • 
HOil mi />tfr eie yffwo necefarie , wrt fanno , e più '' l * 
difficile, e più Jéentata la pronunzia : come fareb- 
be a dire. Proccura. Provvede. Proccacciare. 
Contraccambiare • Contraddiitinguere . Con- 
traddire, e altre di quefla fatta , che mi danno f 
e nell'orecchio , e nelV occhio , quando a pronunzia- 
re , e a fcrtvere Procura , Provede , &c. e duro 
minor fatica, e dico Vtfteffo . 

Fof. Noi fai ? fe tu avelli ftudiato , il faprefti . 
"L'infegna a chi vuoi faperlo il Cavalier Lio- 
nardo Salviati nella Particella XXXVIII. degli 
Avvertimenti della lingua fopra il Decamerone, 
la qual comincia: Fretto allo fludto dell' ejfer Vol.i. Uh. 
breve, a mandar fuori le fu e voci fc§lpite, e con 3* eap.%. 
robuflo fu quo , e quafi noderofo rappre Tentarlo alV f**6i»Ui% 
orecchie , come anche addietro accennammo , è ri- 
volta la lingua noflra. E per quejla cagione nelle 
fue voci , le più fiate, contr* air ufo deli altre fa- 
velle raddoppia le confonanti .. ... Volentier dico, f %1 66,Lii 
e più fpejfo che altre favelle , per non dire altro 
de' principi , per entro alle voci , radoppta le con- 
finanti : dicendo cammino, e femmina, e obbli- 
go, e rettorica, e foddisfare e fummo wo- 

me, che così le più volte lo fcnjfero i noftrt anti- ' x °' 
chi , e prefummo , e prefummere con tutte le lor 

C T'O- 
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vo« , f£f co« */w* dm w fcrtjfe fempre il Mannelli : 
e le più volte gli altri del meàefimo fecolo , f altre 
ajfai d'ogni gutfa , mafjtmament; nelle voci coni- 
pofte rinnovare \ addivenire, fopravvenirc y rap- 
pattumare , raddormentare , e mtlV altre • •••« 
/zé^J.ji ^erctocchè tanto è proprio quefio raddoppi amento 
della mjjàra favella , che non pure ne? comuni , ma 
ne' propri nomi oltr* a età , eie d'altre lingue no- 
minar le convenga , ufa lo Jtefio arbitrio , non 
guardandoli di trasformargli . Onde non folo com- 
media, femmina, rettorica, fummo, cammino, 
e fabbrica , che nelle Pt/lole di Seneca, talor fi 
trnova fritto; ma Babbillonia, e Ovvidio. 
D#*/./ : 3. Se poi la vuoi dtfeorrere ( come dicefti ) non con 
l. 1. altre regole , che con quelle del buon gufio ; e- del 

buon giudtcto ; non ti fidare del tuo , 
jriojl. . Ebe le più volte il parer proprio inganna 

Ori. Far. Difcorrila co' Signori Accademici della Crufca, 
'•ij* e ti fapran rendere pan per focaccia : o fe lo 

^• io 4» ftimeran tropp* onore , te lo faran rendere dal 
Bidello. 

Ser. Arno non mi d'ù* queu? infegnamento ; anzi 
mi menò buono il mio detto colla feguente ri- 
D/W./.13. fpofta : Se tutte le tue difficoltà, intorno alla «0- 
flra lingua fi riducono a quefte , che tu m'accenni, 
non t'affannar di vantaggio , che hai già vinto la 
lite. Che che fia d alcuni moderni Scrittori, che 
credono di meglio To /Vaneggi are , quanto più fi 
fcojlano dal parlare comune , e praticato da molti 
Letterati di grido , che fiorirono nel fecolo pufia- 
f*7, 0 poco prima. Io ti dico, che ne gli antichi 
Autori , tra quali il Boccaccio , e il Petrarca 
figgono con tutta gtuf tizi a ne gli fcabellt più alti, 
troverai fentto. Procura, Provede, e Previ- 
denza : e" così pure hanno fatto t noftrt Moderni 
più accreditati , tra quali per nominartene alcuni, 
fenza pregiudizio di tanti altri ; Carlo Dati, 

uno 
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.«i»o ifc? primi lumi d erudizione nella T o/lana fa- 
vella , si jamojiffimo France/co Redi , // Dottor 
Luca Tertnzi , Lodovico Adtmart già lettore della 
mftra lingua tn Firenze , i' tugegnojifjìmo , ed ti 
pttjjìmo Senatore Vinceuzo da Ftltcata y ti tuo de- 
Ucattffimo Beverini , famofo per tani* opere date 
alla luce ec. 

Fof. O quefta è da pigliar con le molle ! non rad- 
doppiano il Dati, il Redi , l'Adiraari, e Vin- # 
cenzo da Filicaia ? Sai compitare > fc lo fai , Vedi finito 
guarda qui,* e compica. V Orazione, da te ci- il D ' alo v 
tata in lode del Commendatore dal Pozzo, io ^ò*™ 
non l'ho ; ed è ben eh* io non l'abbia , perchè liutai 
/forfè forfè». • Anco quefto Panegirico è ftam- roradiop- 
pato vivente lui, vedendofi , ch'egli era vivo il piamente 
i&jo, , dalla fu a lettera ad Egidio Menagio a M e r tolana 
15. d'Agofto dell'anno ifteflb ; nella quale pure t.ef.x6i' 
fi trova giacché^ efercizzi: e fe quell'Orazione 
è un Capo d'opera , come dicefti , quefto Pane- DiaJ f 
girico non è una coda. Ora ti par* egli vero, /. tJ . 
che non raddoppino quegli Autori? 
Ser. Ma in altri luoghi poi non raddoppiano . 
Fof. Raddoppiano in quelli, e in tanti altri, che, 
a ractorre tutti i raddoppiamenti, fe n'empie- 
rebbe il Calderon d'Altopafcio ; ond' è falla la 
, proporzione univerfale , che non raddoppino. 
Bifognava , che Arno dicelTe : raddoppiano , e 
non raddoppiano , quando lor pare. 
Ser, Penfivi Arno, fe.... 

Fof. Ma tu, perchè fei meglio, che'I pane, ti la- 
nciarti piantar così grofla carota. 

Ser. lo lo ftimava diverfo da quello , che me lo 
moftri • 

Fof. Eh che anco tu non forti netta farina. V ac- 
cordarti feco a gettar la polvere ne gli occhi a 
quei , che non fan di quefta materia, per farti 
applaufo; 

C 2 ... & 
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Perf.ftt.i digito monflrari ; & dicier , hic efl . 

v. i8. S<r. E chi non gli avrebbe creduto, quando fog- 
Dial fiu g iun ^ cml : fenza cercarne altre ragion* bafta leg- 
' gere la Crufca, e troverai fentto Provtdenza, e 

Procedenza con la V femplice* 
Fof. Quefta è da darle dell' IJluftriflìmo y non che 

del Voi • Che ad Amoicappafle di bocca , 
Redi Bac- Me ne flrafecolo , me ne Jhabilto • 

eoinTofc. Par bene, che fui Vocabolario non flavi altro, 
/.4J.V.13. fe non Provtdenza, e Procedenza ! Arno fermoflì 

alla prima Ofteria. Bifognava paflare all'altra. 

Il viaggio è breve, quant' è l'altezza d'un fb- 

flio : pafliamvi tu, ed io. Oh ecco trovate le 
ignore Provtdenza , e Provvidenza virtù del 
Provvedere , il Provvedere , con tanta bella cor- 
te veftita della loro livrea. Quanta gente! fe 
ne potrebbe fare una veglia • Non ho già io le 
traveggole? vedi tu, che van loro avanti i Si- 
gnori Provtdamente , e Provvidamente , e le fe- 
guono le Signore, e i Signori Provtdo, e Prov- 
vido, Provvedere , e Provedere , Provvedutone, 
e Provedigtone , Provvedimento , e Provedtmen- 
to , Provveditore , e Provedttore , Provvedttrtce, 
e Provedttrice , Provvedutamente , e Proceduta- 
mente, Provveduto, e Proveduto, Provvtgtona- 
to , Provvifionare , Provvtfionato , Provvtfione , 
e Provvifto ? Se le vedette Arno renderebbe pur 
brutto - 

E perchè , quando parlò del Vellutello, del 
Daniello, del Guidiccioni , tacque del Nobili, 
tanto purgato circa la lingua nel Trattato 
dell'Amore bumano , e né* dtfcorji Copra le più im- 
portanti quefltont nella materia d'onore, compo- 
rti da lui di foli ventitre anni? Del Nobili, 
1^.37.44. del di cui parere facea ftima sì grande Torqua- 
51.51. 54» to Talfo nel!' emendar la GerufaTemme, auanto 
«5.79-83. dalle fue [1] Lettere Poetic he appare ; e dalla fua 

Apo- 
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Apologia, dove difle: per non contrad/re al giù- jp 0 i. 
dttto del Signor Flamminìo Nobili , buomo dot- /.174./.14 
ujjìmo. Fu pur Lettore nello Studio sì rinomato 
di Pifa , e l'avrà veduto patteggiar lungo fe pa- 
recchi, e parecchi volte; e fentito discorrer di 
*quefte, e di quelle cofe, che nell'opere fue la- 
tine diede alla ftampa . Se dimenticoffelo , do- 
vevi tu ricordarglielo. 

Ser. Confeflb, eh* io non ne aveva notizia. Ma 
qui poi che ci trovi da replicare > 

Mi reca non poca maraviglia il vedere ufeire 
dalle voftreJUmpe alcuni Ltbbrt, con unaQriogra. j^©/ 
fi*, molto differente dalla vojlra pronunzia , e che 
*Dt mettiate m una fervtl fog festone di fecondare 
V altrui genio , quando /arene capaci di dar re- 
gole di hen parlare , e non di riceverle • 

Fof. Che ci trovo da replicare ? . 

[1] Stentelo buono , e Uenetillo a mente. 1 VaUntu 

Il maravigliarfi nafee dal non fapere. [2] Ut mi- n e ° an ™ z:L * 
rum femper nobts altqutd conttngat , ignorano ef- p arm0 /*. 
ficit+ difle Platone : [3] onde per rinvenir la ca- eunno 
gione di quelle cofe, che recavano maraviglia, /.i3S»A 
cominciofli a filofofare; ma perchè [4] multi mirati- i3 8 «**«4' 
f«r, ,pauct cognofeunty di quelli è Arno, che fi ma- z De Re- 
ravigiia veder ufeire dalle nortre ftampe alcuni gno f.149. 

: libri con la, confonante raddoppiata , pronun- tiLi.Uvi* 
ziando noi con la femplice, non fapendone rin- 3 j r jji, 
venir la cagione. Anch'io dovrei maravigliar- Metapb. 
mi, che dalle fue n'efeano tanti con ortografia **•*• 
differente dalla fua pronunzia, cioè con moltif- num * so. 
fime voci fenza raddoppiamento ; non però me M37»« 
ne maraviglio, perchè ne fo la cagione. Quefta c * UuU n' 
è , che i Signori Fiorentini vogliono dimoftrare 4 Hipp. de 
eflcr buona , e l'una, e l'altra maniera: e così VUt * hb ' 
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S/r. Quefta ragione par buona ; allora non ci 
penfammo . 

Fof Bifognava penfarci : non è miga una cofa, 
che ci voglia la fottigliezza di Scoro . Ma la 
ragione più loda , per cui comincioifi a dar fuo- 
ri qualche libro con quefto raddoppiamento , fu 
quella di far conofeere, che qui non folo fi fan- 
no le regole della lingua ; ma quelle parole, 
ove fi raddoppian le confonanti da chi vuol 
coftumarlo ; ed anco per conformarti all'ufo di 
tanti chiarirmi Letterati • Se queft' è far ver- 
gogna alla Patria col porre la fua pronunzia in 
icrvil foggezione, me ne rimetto ad ogni buon 
purgato giudizio. Si che non occorreva tanto 
fracaifo per una miferabililfima ietteruccia rad- 
doppiata, dove il raddoppiarla non è ne anco 
mezz' ombra d'errore. E pur te ne rifcaldafti 
allor tu cotanto, ed anch' oggi più d'uno fa 
perciò !»ì ftrepitofo baccano, 
Memini ....... e fuena a cosi gran martello , 

Arte re n. Cb y e' par che vada a facco la contrada , 

fi E cW a glt* ncendt fuot chianti ti Bargello» 

c S*r. Credono , che fi vogliano obligare a queft' 
odiofo raddoppiamento. 
Fof. S'è pur detto a te, e a loro millanta volte, 
che non v'è obligo, e però ferivano come lor 
piace . 

Ser. Piace loro la noftra Pronunzia, eh' è buona, 

Dia!.f.i6, onc * c Arno dandoci difle ; fare/te capact di dar 
* regole dt ben parlare , e non di riceverle. . 
Fof. Tropp* onore; fe non favella con ironia. Ma 
quando se detto mai la noftra Pronunzia non elfer 
buona ? 

Ser. Segui a lodarci con quel paffo del dottiffimo 
Lombardelli, che gli Oltramontani , 0 Italiani di 
contrade, ove malamente fi pronunzia , hanno bt- 
fogno di fermarfi alcun mefe in Siena , in Fioren- 
za , 0 in Lucca &c. Fof. 
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Fof. Ti dai della zappa fu' piedi . In Fiorenza 
raddoppiaci , in Lucca non fi raddoppia ; dun- 
que il Lombardelli filma ugualmente buona.. 
' r una , e l'altra maniera di pronunziare , ambe- 
due proponendole a' Forefticri : fi che non farà 
meglio non raddoppiare. Ma, Padre mio caro, 
mi fa male , che per noi 

[i] No» è più il tempo , che Berta filava. M*tm*mt. 
Oggi non fi dice così. Afcolta un' Uomo pari- 
mente dottiflìmo : [2) nè dee /degnar taluno, ebe ove p ' 6t 
manchi V autorità de 1 Dotti , più tofto fi proponga ' 



l'ufo del parlar Fiorentino , che alcun 1 altro, cf- jJjj^X 
fenda finalmente quel Dialetto ti più gentile > ti il2'.t % %, 
ptit nobile, ti men corrotto fra gli altri Dialetti tffr.j, V**. 
d'Italia. Tu, che hai la frega di far de' Dialo- 8. /.108. 
ghi, rifentiti per onor del Paefe; fanne un con /.io. 
lui , e poi Rampalo a caratteri da Frontefpizj • 
Ser. Vi penferò. Odi il retto. Che fe Vtftejfo Ca- 
ftelvetro , che in materia di lingua non è mica f t £ t f* 1 * 
Autore da fprezzarfi y ajfertfce , che ciascheduno ' " 
debba parlare, e fenvere nella lingua della fua 
Patria, o- gentile ò rozza che fia , per non pa- 
rer difprczzatore della Patria, e de' fuoi doni 
naturali , quanto più deve mantenere in ufo, e tn 
credito la fua favella quella Città, eh" è untver- 
falmenu tenuta una delle più eleganti, e polite 
della Tofcana? 
Fof II Muratori ha guaito quei beli' avverbio 
. universale untverfalmente . Il Caftelvetro canta- 
va bene, e rafpava male. Se volea, che etafebe- 
duno debba parlare , e fcrtvere nella lingua della 
fua Patria , o perchè* non ifcrifs' egli nella fua 
Modcnefe ? Contuttociò dico anch' io , non eflcre 
in materia di lingua Autore da d ifp rezzar fi , 
anzi da farne non poca (rima; e che dobbiamo 
noi mantenere in credito la noftra favella ; ma 
come? con lo sfuggire quei vizj dei favellare, 

che 
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che fono errori malucci malTìcci , che la (Ver- 
gognano , acciò polla poi qualche altro nuo- 
vo Scrittore porre il noftro Dialetto fra* men 
corrotti d'Italia . Quello volle Arno fotto fotte 
inferirei ma tu noi fapefti intendere. E non fa- 
pefti nò anco intendere, ch'egli ti die la baja 
con quel palio del Vellutello, portato dal Var- 
chi nell'Ercolano. 
Ser. Perchè? 

Fof. Perchè il Varchi mette quel palio in ridico- 
lo. Se non avelie voluto dartela , avrebbe alle- 
gato il folo Vellutello, e taciuto il Varchi; e 
citato quel tefto, come fi legge nel Varchi, e 
i Herc.f. nc i Vellutello, [i] cioè il Luccbefe tnjieme col 
139. 7.33. Tifano* Tacque tnfieme col P/fano , per norL.. 

ifchernire i Signori Pifani , temendo di qualche 
brutto fcherzo nel fuo paflaggio per Pifa. Ed 
a Carlet. ecco [ 2 ] p tu chiaro della Luna di Fatta , che 
Viaggi r*- lo mette in ridicolo [ 3 ] V. che ragion n'allega 
gion. 4. egli (il Vellutello) che ti Luccbefe , e ti Ptfano 
/.61./.19. j* ano t p tu y e gi t d t tutti glt altri? C. Per bavere 

3 Herc.f. lg j> ue Qàtfr molto contigue , e vtetne . V. Come 
a 39* '34« contigue? Quejla mi pare la ragion di colui, che 

diceva d'baver nome Bartolomeo , ferebè egli era. 

4 /.140. nato la viltà dt S. Lucia . E poi fegue , che [4] 

non harebbe detto così Monfignor M. Gtovannt Gut- 
dtectont , che fu queir Uomo , e dt dottrina , e di 
bontà, che sa il Mondo • • • • nè anco M. Bernardi, 
no Daniello, nè ti Jova.... nè molti altri nobili, 
e letterati giovani Luccbefi da lui conofeiutt ; nè 
ti Menoccbto ec> Difpiacemi , che il Varchi lo 
mettelle in ridicolo, e Arno a te non Io conce- 
< jtatio». ddfe $ e non concedertelo [ 5 ] AlefTandro degli 
/ # 3 7 ./.6, Uberti a Claudio de Herberè nel ragionamento 
con lui avuto in Lione. Abbiamo però loro 
6 induflr. buon' obligo , che noftro confettano il Vellu- 
Ftl.cap.ù tello, toltoci dall'Abate Barcellini [6] nell'In- 
A7. /.?• du- 
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duftrie" Filologiche, e fitto SanefeV Ma come 
rEruditilfimo Barcellini poteva chiamarlo Sàne. 
mentre egli fteflanel canto XXIV. del Pur- 

fatorio ferine alla voce IJfa: .quefla, perchè da 
,ucca fono , mi piace f di riprovare? E quello Jo- 
: va, del quale il Varchi f&véllà farà JUto quel 
Gtu Teppe figlio dt Ht colai ^[perfona dt molto giti- Gberard* 
dizito, che fervila Signora Marche fa dt Pefcava; ?, urlam ' 
e fi dice 9 che parte ai quelle fucRtme furono cor- F m^ Sk. 
rette da lui • . dihuc.mf. 

Ser. Arno mi favorì poi Soggiungendo : Ti dirò aiu Fami 
• bene ma cofa ,. che tu meglio Ài me, dovrefli Japer- jov* . 
la ; ma certo t$ farà ufetta della memoria , poiché DiaJ ri- 
fare flt fiato ti primo a metterla in campo, per fc,./' 
- ejjer una delle più belle notizie , che tu potevi 

^portare tn tuo fortore • , t > >•'.,< À w\ 

Fof. .Qu ertasi bel la notizia farà qualche cofa di più \ [[[ 
chemoltoreconditojèdover^chelalèotanottitti . 
i Cittadini di Lucca: Venite Sig.Lucehefi$venite,c riiénJ ^ 
...... aurtbus arreftts aufcultate* • Son,uv.u 

Ser* Il Ltburnto nelle tre fontane d%f cor rendo del 
Tofcano parlare dice così : Nei che/ho ,a dice, . !r* ,x , 
che attrovandomi hà già diece anni in Roma in 
continova convenzione della ricolenda memo- \, % 
ria di Meifer Girolamo Buonvifi Gcntilhuomo . 
di Lucca, et Olfervatore infuperabile della fua 
c ;Tofca lingua *- dal che, pioi\conchmder.e 9 che il 
( 'tuo. Vaefe bit femprè avuto un buon nome circa, ti * \ ' ' " 
parlare Yofcano. 

Fof ... •••• [i] rtfum teneatir amici 9 1H0rat.de 

[2] Par tori feono 1 monti , e nafee un topo» Art ' Poet * 
Che prova ciò ? che il Buonvifi ponea fommo Vt *' 
ftudio nel- favellar bene Tofcanamente* Dken- * R*f*Sat. 
do Arno : dal che puoi conchiudere y che il tuo f'l UVt $°* 
Vaefe éc. moftrò fapcr poco di Logica , volendo, 
che da un Particolare fi deduca l'Univerfaie. 
Confiderà fe conchiude quell'argomento: Un 
*• * D Lue- 
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Lucchéfe ha fcrìtto Libbra , Sub bit o , e Lìb berta ; 
dunque i' hanno feri r to tutti i Lucchefi • Il buon 
nome ebbelo quello ftudiofo Buonvifi ; e Pavrai 
anco tu , fe ti degnerai d'imitarlo* Con ciò 
npn voglio mica inferire, non eflèr Lucca fra le 
buone par latrici della Tofcana j ma climoftrarti 
l'inefficacia di quel difeorfo. 
DUI f. 8 ***** ^ a guardi troppo per la minuta . Mi-che dici 
Lio. 1 - ^ alcun ' moderni^ che fcrtvono vizzi per vizj , ti 
pare veramente , che abbiano Y orecchio purgato ; 
. . e pure fi comincia 'a fendere fenz? alcun riguardo, 

Fvf* ; Si comincia a feri vere? fi cominciò, quando 
non pochi de* Letterati viventi facevano anche 
alla palla . II Dati , che per non radd oppia tor 
fu allegato, fcriiTe pure fino il 1669. nel Pane- 
i/.9./.i$. pirico al Re Criftianiflìmo più d'una volta [1 ] 
/. $*8. /.17. cjTercizzt 9 e negozzi. Strazzt [2] il Redi nelTefpe- 
/.60./.1. ' r rienze intorno a gl'Infetti. E I Signori Acca- 
/I49. 7.15. demici non debbono aver V orecchio purgato , 
/.57. Lio. perchè pofero anch' elfi nel corpo del Vocabo- 
'larìo [ 1 1 <uizzf\ fpazzu pregtudtzzj ,efercizzi y 
/ „ - \ 1 benefizz^e nella *M Lettera a' Lettori negozzj ; 
3 /.ni. ! e Dio' fa quante altre fiate nel rimanente fino 
M/.X./.51. all'ultima faccia 1833. : onde acciò che per 
/".H3. ro/. l'avvenire non fegùano a feri vere fenz' alcun ri- 
z./.i8. guardo con queft' affettazione, farefti una grand' 
/•99-«/.i. 5 opera di carità , fe tu mandarti a cìafcun di loro 
f Vi* coi 110 ^ uono ftumcorecchj» Nè vo perder tempo 
uh<j6m ' a cercare j f e > avanti quefti , vi fofle chi così fcri- 
4. col. velie, perchè non tocca a me favellartene, men- 
1./.51. trechè i Lucchefi non l'ufano. I Signori Fio- 
f.txi.cot. rentini , che l'ufano, tene diranno fuori de' 




Dial.f.xo. gagliarda^ tn alcune parole raddoppiata fa buontjjì- 
1. pcnuit. ' mo Juono • Come correzione, lezzione, iftruzzione , 

■ : sa. 'L e tn 



e in altre di final natura , che così appunto* le 
trovo fcritte dal Datt , dal Redt ec. Io credo, 
convenia dire. Se tu fai, che in alcune parole 
raddoppiata fa buoniflimo fuoao , quei tanti 
. Letterati , che non la raddoppiano , devoti.* 
fapere , che vei fa peflimo . E fe la Z è 
cori forte , e gagliarda , perchè vuoi raddop- 
piarla in quefte voci, tu. che in altre non vor- 
retti il raddoppiamento a una lettera meno for- 
te , e gagliarda ? Tu , che fat a rovefcio di 
quel che w\ gii altri , guarda non efler di quegli 

Hon per fapet y ma per contender chiari . Petr.Tr. 

« Ma non io fei , no; perchè fat s che la confo- blu 
nante raddoppiata fa buonldimo fuono in Lib- ma cap.y 
broy Subbtto , c Libbertà , cofa non faputa fin' ^93. 
ora da niuno, che fappia. 

Non ti niego, che ilR^di, ncll' oflervazioni 

• intorno alle Vipere, non ifcrivefle alla fs25.Lt 5. 
e alla f.gj. X.^Aezztont , e correttone alia 74. 1.-20. 
ma ferine in fine dell' Opera errort - correzioni : 
• nelle fue Annotazioni al Bacco in Tofcana le- 
zioni alla f.44* I.24., e 221. L2., e nelle medefi- 
me Annotazioni correzioni* alla £149.1.23. ; e 
correzione nell'Efoerienze intorno a diverfe cofe 
naturali ec. alla f.84. 1. r 1 . , e infine dell'Offerva- 
zioni intorno a gli animali viventi ec. errori- 
correzioni ; e lezione pur nella lettera intorno 
all' invenzione degli occhiali alla nell'ultima 
linea . Ma di ciò a chi S'afpetta . 

Ser. Io del Redi allegai quello faceva per me. 

Fop. Già conobbi la tua malizia, e quella d'Arno, 
che ti foggi unfe : 

Ser. E pur? qutfti Uovatori moderni appunto in Diat f lQ 
queir tfteffè parole > che tu hat accennato non rad- /, X4% 
doppiano la confonante, credo non per altra ca- 
gione , ò capnecto , che per non imitare nel buono 
gli Autor t di maggior grido , e fecondarli in 

D 2 quel- 
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quelle cofe, che il buon gufio de gli Scrittori più: 
favj ha creduto poter migliorare» 
Fof. Nel buono? Chi lo giudica? Ah si si ; t'af- 
fibbiarti tu la giornea da giudice , e giudicarti. 
Solfami : appello al giudizio di chi ha miglior giu- 
dizio di te . E chi fon quefti Hovatùrt moderni} fa- 

• ranno tutti i Signori Accademici delia Crufca, 
- avendo fatto nel Vocabolario ftampare Correzio- 
ne Jnftruzione^ Iflruzione y e Lezione^ e feri vendolo 
ne' loro toni poni menti ; onde per conleguenza 

• non farann* eflì fra gli Scrittori più favj '• Gli 
Scrittori più fa v j liete voi due , Serchio , ed 
Amo, che per il gran profondo fapere , nafeofto 
in quel dottiflimo Dialogo 

* Mf tr * m [ I ] Fate tmmortal quaggiù dt mi memoria 
Ti v.T l 2 1 D * i V Indt bratt ai Mauro Atlante. 
f.6%. Ser. Di grazia non andare in colera , e [3] Dtm~ 
». . • nu per cortefia , per qual cagione fi ha da feri- 
Tgoh'jìaZ vere P mova > c truova , pruovare, e truovare, 
*»f&vu q uan *° con tanta maggior dolcezza , e facilità fi 
v . j! # dice , e fi ferine prova , trova , provare , e tro- 

Dì*i vare ' *° *° 5 c ^ a f ronu *'* u * re pruova , e truova 
\%uhiu ' fi di ffor mano fino le labbra , dove fe tu dèci pro- 
va , e trova figntficht Vifteffo , e parlt più grato, 
e meno /comodo. 
Fof. Io non fo . fe nel pronunziar pruova , e truova fi 
difformino le labbra , perchè non tengo allora 
: lo fpecchio davanti . Ciò fo bene , che Y hanno 
ufato i buoni Antichi , e Moderni. Ma -trovami 
un po' tu in buono Antico, e Moderno Ltbber- 
tà 9 SubbttOy Libbrt. Io trovo fino in Buovo 
d'Antona 

Ci. ••. E pone r mìa perfona in Itbertate. 
v *7- Leggendo un libro /V molto fdegnatom 

C.tj.#.i» E in Paris , e Vienna 
Ci.'/ff.S. ' E fiotto la fece battezzare . 

■ • T> 

"•7. < — 
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Troverai ben sì Libbertà in certo componimen- 
to per mufica in occafìon delle Tafcne del 1678.; 
ma l'Autore cohfefla , che, effendo alior giovinet- 
• to , fapeva di quefte cofe , quanto dimoftri fa- 
perne or tu • 

Ser, Eccoti la ragione vìva , ed intrmfeca di do- Dial.f.iz» 
ver pronuztare , e fcrtvere fimtlt parole fenza 
/' [), ed è perchè quetta è una lettera dellt^ 
più dure , e delle più ferree dell'Alfabeto Ita- 
liano • 

Fof. Capperi! ora sì che ti ftimo. Sarefti 

Atto a trovar nuovo pertugio ali 1 ago» Robujlo 
Non ne feppero tanta, no, gli Accademici della Pocomme- 
Crufca , quando riftamparono il 1691. il Vocabo- £* Srr '' 
lario . E* un peccato, che tu, il quale infegne- & ltat * " r ' 
rcfti beccare a* polli, non infegnaiìì loro quella 
ragione viva , ed mtrmfeca; onde conofeendo 
erfer di quelle cofe , che non iftanno interamente 
a martello , amatori di quefte durezze non avef- 
fero in quello fcritto : diciamo tutto giorno. Il AìlA V0C9 
tale c»ttQ per pruova : to ho tante pruove : ctoè P rov *> e 
tanti uomini , che pruovano . § Far le pruove • ruova ' 
§ Dar pruova : pruovare . § Dare a pruova : 
Vender fitto condizione di farfi la pruova . Pro- 
vare , e Pruovare, Che anche in tutu 1 derivati^ 
$n tutte due le maniere fi ufa Far pruova , ci- 
mentare . Intenderti ? in tutte due le maniere fi 
ufa. Non Tei già Tordo? non paria già Indiano 
il Vocabolario? fi ufa, che vuoi* egli fignifica- 
re? non vuol lignificare efler' in ufo? 

Ser. Sarei ben più tondo dell' O- di Giotto, s'io 
noi capili! . 

Fof. Vufo nelle lingue prevale alla ragione: anzi Avveri, 
che untea ragione m un cotal modo è da dire: vol.t. 
lafciò fcritto il Salviati . Si che la tua ragione /.135. /.<s. 
vtva , ed mtrmfeca è morta . L'ufo Fha dato fui 
capo, e Fha fatta bafire. Oh poverina, 

Ser* 



Ser. Arno però non feppemi dare il torto. 

Fo£ Doveva aver' addotto 
Jriojl. ^ 11 profetico fptrto di Merlino , 

Vur.c.i. c hc gli avrà predetto la rifpofta, che tu volevi. 
#•9* Sentiamola. 

Dial f.u. ** er ' K ^ u u r, fe*Mi troppo in una Itte, che la decide 
7.14! ' a tuo favore il noflro Vocabolario , il quale mette 
in primo luogo Prova , e poi Pruova . 
Fof Oquefta farebbe pur bella , fé mettefle pri- 
ma Pruova , che Prova . Si vede , che Arno s* era 
feordato dell'Abbiccì. Il Vocabolario va per 
ordine d'Alfabeto ; nell'Alfabeto, che vien pri- 
ma V O, o TU? guardalo , fe noi fai. 
A.B.C.D.E.F.G.H.I.L.M.N.O.P.Q.R.S.T.U.V.XZ 
Dial.f,i$. Ser, Si ma La maggior parte degli efempj da eJ?o 
/• x« allegati fono nella prima maniera , che la fttmò 

la ptù plaufibile , appunto per la ragione , che 
maeflrevolmente allora toccai della durezza dell' V. 
Fof. Gli efempj della prima paflano quegli della 
'feconda maniera ; ma lo giurcrefti , ch'averterò i 
Compilatori intenzione di moftrare, che la pri- 
ma ila più plaufibile della feconda, mentr' elfi 
noi dicono, come in altri luoghi han pur fatto; 
anzi tante volte con elfo favellano > 
. , Io fo 9 che Rodomonte ciò non crede. 

Orlimi ^e ave ^ ero giudicato più plaufibile quella, che 
Itb.ì. c.3. quefta , non fe ne farebber ferviti cotante fiate; 
y?.x8. onde nulla ftimarono ( fe la feppero) la ragione, 

che tu maeflrevohnente hai toccato della durezza. 
delPV. E qui vogl' io toccare una ragionceila, 
forfè più maeftrevolmente di te. Parlandoli dell* 
U di Pruova , e Pruovare è nella ftampa i' V 
acuto, e v'andava YIJ tondo, perchè l'Kacu- 
. to è confonante, V U tondo vocale ; e 7 n Pruova, 
e Pruovare il primo V difputato è vocale, non 
confonante. 
Ser. Quefte fon bagattelle. 

Fof. 
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tof. A chi favella maeftrevolmente , e pretende 
ìnfegnar cofe grandi , è troppa vergogna il non 
fapere le piccole. Ma via , perchè fiamo fra 
noi , non voglio ftar teco a tu per tu d'ogni 
cencio. Ti concedo per farti fervizio efler più 

- plaufibile Prova , che Pruova. 

Str. Sia fempre ringraziata la Befana, Banoli 
me ne concederti pur* una. Rtm.gtoe. 

Fof. Per venderti il Sol d'Agofto. Sia più plaufi- I****' 1 * 
bile Prova; ma che perciò? Il tuo chiacchie- 
rare 

/ enne inne , e nulla mai concbiude . Zipoli 
Se più plaufibile è Prova , dunque plaufibiie è Malmant. 
Pruova , e non biafimevole. Dunque fta intera- racq.Can- 
• menu a martello, c non occorreva anfanar tan- 
to , perchè debbanfi pronunziare , e fìnvert_j vìai.f.xz. 
quefte, e fimiU parole fenza 17, e lavar tanto il /. tu 
'capo a quei , che lafciaronla folo una volta, o 
due in un libro, ejìendo aflai tomune a tutti co- salvìati 
lor , che fcrtvono , // dtfprezzar la cura troppo jvv.voU 
minuta dello fcrivtr fempre appunto in un modo f*%$.l $y 
nà, che con pari fignificato può fcrtverfi, e fenza 
vizio può fcriverfi dtverfamente . Facefti allor 
divantaggio tanto rumore , tanto fchiamazzo 
per veder quefta voce in verfo, perchè non ave- 
vi nel Vocabolario oflervato: Petr. Canz. 24. 2. AH* ™cc 

Sol per aver di me più certa pruova* Provale 
ESon.96. * ru9v *' 

Pruovan compio fin pur, quel ch'io mi foglio • Al v ' r *>° 
E neil'Anacreonte del Corfini Provare, 

Quejit a volar fi pruova . Pruovare. 
Ser. Ma che fai rifpondere al Dottiamo Bembo J'* uv ** 

- tanto benemerito della favella Italiana , che nel Ca- Dial.f.iy 
pttolo , ove difeorre delle vocali , ne parla così ; 

Viene ultimamente la U , e quefta perciò che 
con le labbra in cerchio , molto più che nella O 
riftretto, dilungate fi genera', il che toglie alla 
*• boc- 



bocca, et allo fpirito dignità, cosi nella quali- 
tà del Tuono, come nell'ordine è fezzaia.' 
Fof. Che cofa ci fo rifpondere? fo rifpondere, che 
il Bembo non per quelto credè , che in Pruova, 
c Truova queir U faccia, fuono sì brutto da 
metter paura a' Bamboli , come Breufse , o la 
Trentancanna ; e che quefta lettera delle ptù du- 
re , e più ferree dell' Alfabeto -Italiano verta le 
dette voci tutte di ferro , come i Catafratti 
Romani, perchè non avrebb* egli fcritto, in^. 
Truova alla f.26. 1. 22. Truova alla f. 27. 1. 16. 
alla f.112. I.20. alla f.195. 1.9. alla f.202. 1.4. 
alla 209. 1. pernii t. alla 290. Un. alla £.319.1.10. 
Truovano alla f.65. 1. 20. Truovajt alla f. 314. 
l.ult. Trtiovt alla f.202. 1.(5. Truovtno alla f.96. 
Lio. 1 
1 DUl.f. Ma chi dice la lettera U efler [1] p/i* dure , 
ii. /. 14. e più ferree dell'Alfabeto Italiano? Tu? la tua 
% Anu non * P ar °I a di Re . Il Minturno dilTe : [2] lo A è 
Mint.Art* ftù fonante , e più chiaro; lo O più pieno , e p/iì 
Poet.lìb.4» grave; più acuto , e più dmeJTo lo I; più fotttle 9 
della Poef. e più languido lo U. A chi debbo credere, a te, 
Tofc o a lui? a te? 

foot.l.tS [ 3 ] 7o non ti creder rei col pegno in mano. 

3 VuUi Ser. [4] Mi fovvtene , che un certo Compojttore di rime, 
Morg.c.xx . .paleggiando un giorno lungo le mte rtve 9 efcla- 
f.xcf t> .8. mav a. contro un Maeftro dt Mttfica , peticbè vole. 

4 Dial.f, va farli mutare la feconda Jianza a" uri* arietta , 
14./. 5. poiché effendolt nufetto di fare sù la prima un 

bel paJJaggto fipra V O • Diceva , che fe era ne- 
cefptato a replicarlo sù V V. farebbe paruto , che 
ti Cantore urlafie ; tanta <? confiderabtle nella no- 
flra lingua Italiana la fòavttà\ e la delicatezza* 
Fof. Aveva cervello quei MaertrO di Mufica, per- 
chè a ripetere VVU farebbe ftato un fare fpi- 
• rifare gli afcoltanti di paura . Ma quelle repliche, 
dette paflàggj , non poteano accadere fuor che 

. ; fuir 
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full* U , fopra '1 quale forte l'accento acuto : in 
pruova , e truova l'accento acuto è fopra PO« 
non fopra YU; onde poirono farvi i Maeftri di 
Mufica tanti paflaggj , che durino finché noa 
torni a Lucca l'Imperatore. E penfa tu, fe ba- 
dava allor quel Maeftro di Mufica alla delica- 
tezza della Lingua Tofcana : badava egli alla 
galanterìa della Mufica . Se quel Compofitore 
avelie polla nell'arietta una parola Bergamafca, 
o Furlana con l'accento acuto fopra dell' O , fa* 
rebbe ftato il Maeftro il più content' uomo del 
Mondo , perchè averebbe potuto moftrarvi la 
fua perizia. Ma oh che bel fettone fece Arno 
alla tua parola Delicatezza! 
Ser. Difle: Tu bat detto delicatezza, e non dilica- D/J /r 14 . 
tezza , tome molti deglt anttcht hanno fermo , e f # ,3, 
come fcrtve ancora una gran parte del f Sfiammo 
moderno , che non direbbe delicato per tutto foro 
del Mondo • 

Fof. Io lo direi per meno d'un foldo, perché l'ho 
detto più volte fenza guadagnare un quattrino. 
Ma non ti vergogni a fparlar così degli Amici ? 

Ser- Io fparlar degli Amici? Guarda la gamba. 

Fof. Leggi, e'I vedrai. 

Ser. T $ confefio, che to dirò fempre delicato, e non DiaUf%%. 
diiicato per la ragione addotta dt fopra , e perchè 
a dtr diiicato la troppa vicinanza dellt due i. i. 
mi par che tolga una parte dt quella dolcezza, 
tanto propria, e tanto naturale del figntficato dt 
quefta parola* 

Fof. Dovrefti anco dir qualche volta diiicato, fo- 
lamente in riguardo del Marchete Gio: Giofeffo 

l- Orfi , tuo buon' Amico , da te , e da me tanto 
con pieniflìma ragione ftimato ; il quale nelle 
Aie dottiflìme Confidcrazioni fopra la maniera 
di ben Penfare , e nella feconda lettera a Ma- 
dama Dacier fempre difle , e cotante fiate, 

E . 
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Dt li caio, e Dilicatezza . Ma ftaffilar volerti anco 
. lui, quafi non fapeflc quella come fi chiama dclli 
due i.i. O ve' beila razza d'Amici! 
do: della lidio ne guardi ogni fedel Cn filano. 

Cafa Cap. Arno sì moftrofli a te buon' Amico quel giorno, 
il ii*** c ^ e P cr non difgurtarti f u più doppio d'una Ci- 
* Amore polla , Tempre lafciando correr l'acqua all'ingiù • 
v.i8. E Tei tu di sì dolce parta, che (timi parlali? da 

fenno in quelle parole , che feguono ? 
Ser. In quali ? in quefte ? Potrei addarti qui nulle 

Dhl.f.i 7 . efcmpì 

Fof. ( Bafterebbon novecentonovantanove . ) 
Ser. ... ne* noftrt Autori più. accreditati , che hanno 
ti piti delle volte fermo delicato, e non dilicato. 
Fof. O perchè non gli addufìe a* Compilatori del 
Vocabolario Vecchio, e v'avrebber porto deli- 
cato , e . dtìteato , che non vi pofero ; come vi 
pofero repetere 9 e ripetere, re fui tare , e rtfulta- 
re, verginità, e virginità? È perchè non citar' 
il nome di quegli Autori ? non è già qualche 
nome proibito, o da non proferirà* in prefenza 
delie fanciulle; onde tacquelo , temendo, che 
l'udiffero le tue Ninfe? Se i noftri Antichi più 
accreditati averter detto, il più delle volte-, 
delicato (cofa più falfa dell'Alcorano, avendolo 
detto affai rare ) penfi tu , che quei Signori 
Accademici vi averter porto fai dtltcatoì Hanno 
poi meflb anco delicato nel Nuovo , e i'han fatto 
pcr non riftringer la lingua alle fole voci più 
ufate da' buoni Scrittori antichi • 
Ser. Arno feguì : U nofiro erudttijjìmo Abbate Atu 

Fof. Difle Abbate in prefenza tua con due hb^ e 
iftcfti cheto? 

Ser. Non vi ortervai. . . . fi ferve delTuna, e deW . 
altra maniera nella fua fedeli (Jìma traduzione d* 
AnacreoBte. Dice egli nella Vrefauone di quel? 
Qpera Scor- 
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Scorrendo vat per prati 

Tener/ , e delicati • 
E nel Sonetto in lode dell'Abbate Kegnier Defma- 
rair 

E con T ofcani dtlicati onori» 
Onde mtpcrfuado, che poffa aver ctò fatto quefto 
prudenti/fimo Vtrtuofo , per farci capire , che fenza * 4 ' 
tmpegnarjty come fanno alcuni , tn una ofttnaztone 
affettata , fi può ferriere , e con V e con ri, 

Fof. Il Salvini fervidi due volte dei Delicato , non 
una : ecco l'altra , 

• Per fare ti corpo appieno 
E delicato , e pteno. fai.v.u, 
E due pure del Dtltcato ^ ed eccoti la feconda, 

Fa la cbtoma dtltcata. ■ f.x?*v.uL 

Ma, Adagio, dille Biagio. Adagio, a conchiu- 
dere quel, che Arno moftra pretendere. A quel 

, prudenttfpmo Vtrtuofo piacque più Dtltcato, che 
Delicato : e forfè che non te lo pollo provare a 
Ifonne? Guarda quella fua lettera al Marchefc Lettere dì 
Giovan Giofeftb Orli . Vedi alla quarta linea dive 'f* 
della £.250. Dtltcatezza , e Dtltcato all'ottava. f" tor ' m 
E in quell'altra alla f. 255. nella terza, e nella ^//7co«- 
nona linea Dtltcatezza , e Dtltcata > alla f. 256. /tj erMZf i 0 ' 
Dtltcato nella linea 14., nella ventèlima terza , race. 
e nella ventèlima nona ? alla f.2 57. Dtltcatezza 

- nella prima , nella fetta , e nella decimafettima 
linea; e Dtltcato nella quarta? alla f.258. D///- 
catezza nella quarta linea , nell' ottava , e nella 
deciraaguinta ; e Dtltcato nella vigefimaquarta, 
nella vigefimafefta , e nella vigeUmaottava ; e 
alla f.250. Dtltcato alla linea quinta? Quando 
rivedi Arno, dilli da parte mia , che per l'av- 
venire non apra la bocca , c lafci parlare allo 
fpirito. E dilli, che potea rifparmiar la fatica 
del recarti quel palTo della Prcfazion del Voca- 
bolario intorno ad cfcmplo, ed efempto : erudi- D, a /.y tl 8, 

E 2 zio- /.x 7# 
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aione tanto recondita , che bifognerebbe farla 

fapcre 

Fin là 9 dove s'impalano i Còri fi sani . 
Bafta guardare al Tuo luogo il Vocabolario , e 
vi fi trova: Efempto. io Jieffb che efemplo* Efem- 
plare fare efemplo ec. Efemplare /ufi. Efemplare 
add. Efemplarità. Efemplarttade'. Efemplar state. 
Efempìarmente . Efemplat tv amente . Efemplattvo • 
Éfemplato add. Efemplificare . Ef empii focatamente. 
Éfemplific azione . Efemplo . i . 

Ti pare , che per allontanarfi dal latino deb- 
bano i Signori Accademici dir* Efempto , e non 
Efemplo ; e non tener conto d'un Padre così fe- 
condo , che ha popolata la Tofcana. di tante 
giovevoli creature? Se non fi vedelfe da chi 
fon nate , non fi crederebber dallo Spedale > 
Efempto fe ne fta folo folo : non ha famiglia, 
perchè non s'è mai curato di pigliar moglie, 
per non aver da penfare a* figliuoli ; ballandoli , 
che faccia figura la fua perfona. Fagliela far 
pur tu , allontanandoti da' latinifmi , che ni un 
tei vieta ; ma dovevi allontanartene ali or , che 
dicefti Adequato , come fe n'allontanano i Signori 
Accademici , i quali pofero nei Vocabolario 
Adeguato : al che Arno, tanto fmemorato quel 
dì, non pensò, quando, prima di te, dilTe ade- 
quata definizione • E fe non ti piacque allonta- 
nartene , perchè non ti tare , che la no/ha lingua 
. s'abbia da vergognare d efìer figlia d'una madre 
y sì nobile , e s) bella quale è la latina , per qual 
cagione te n'allontanaiti dicendo Ltbbro y e Lib- 
: berta , mentre Libro , e Ltberta hanno più del 
latino? 

Ber. Vedi, che non amai dilungarmene , chieden- 
doli la cagione, per la quale molti degli Scrit- 
tori moderni , dicono e fcrivono piagnere , ftri- 
gncrc , pugnere , tignere , mentre mt pare , che 

; con 
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• con miglior grazia fi potrebbe dire piangere, 
fìringere, pungere , e tingere i come fenvono , e 
pronunziano 1 miei Cittadini, • 

Fof. A te pare, che con miglior grazia fi potrebbe 
dtr piangere ec. A quei molti Moderni , i quali . 
dicono, e feri vono Piagnere ec. pare, che con 
miglior grazia dicali piagnere ec. ; e dirfi con 
miglior grazia lo giurerebber per braffìcam. Im- LnurtntH 
però che, fé tanto è confiderabtle nella noftra Un- Polym-lib. 
gua lafoavità , e la delicatezza , non odi tu t# . 7 V 
quanto è più (bave, e delicato piagne , che pian* eoLXml '* ' 
ge , che pronunziali con maggior fòrza ? ma fiafi 
come fi vuole. A me baita quefto, che diflfe il 
Bembo : Pungo , ungo , et di quefla forma degli t*fiM»3 
altri , due fini hanno , et nella feconda , et nella 
terza voce di quefto numero , fecondo che elfi 0 " 
prepongono , 0 pospongono la K alla C i che vi . 
fono Pungi , e Pugni , Ungi , et Ugni , Punge , e 
Pugne , Unge , et U^tf? fimtlmente : delle quali 
quelle , V hanno pofpnlia fon più Tofano» 
Dunque parlano più Tofcano con miglior gra- 
zia quei , che dicono^ Piagnere ec. che' quegli, 
che ufano Piangere* Hai tatto un bell'onore a* 
tuoi Cittadini. 

Ser. E pure Arno mi replicò , che queftt tali non DM/./.19. 
hanno ti dono dell'elezione . • . . ■ 

Fof. ( Grazie , *! />oc&/ ilXZiel largo deftina) p etr . So». 

Ser, • é f/d procede , ) da poco buon guflo , <3 perchè 179. 
#/ Timpano dell orecchio /cordato • 

Fof. TL chi ha da giudicar di quello buon gufto? 
Il Bembo ha fentenziato in contrario, e'1 fotti-., 
infimo Cafteivetro in favellar di tale trafpofi- Giu*t* »l 
zione non contradice. Bifogna , che coftoro 
avelfero poco buon gufto, <r7 Timpano deWorec- l 
ch.o Ccordato; come altresì gli Accademici della ?" 
Crufca, e tanti altri, cne beati Pavoli . 

Ser. La CruCca mette Piangere, e Piagnere, mette D,»Lf.z 9 . 

* Giungere, e Giugnere. Fof. J.13. 
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Piagnere^ e V tangere ; Giugner* % e Giungere 
dovea dire per ordine d'Alfabeto , come pone 
il Vocabolario. 
Ser. Hai 

NW/» £ j. Pià firopoli , f Aff tutti gli Spettali . 

/.io*.* Fof. Via, non più t'interrompo. 

tergo v.6. $cr 0 Ma la maggior parte deglt e fempu P*r non dir 
tutti , fono nella prima maniera , argomento evi- 
dente , che t buont Autori abbracciano più volen- 
tieri quefla , che V altra . . 
Fof Vedeìfì , che Arno conofeeva con chi parlava, 
e però te ne calzò di più larghe de gli ftivali • 
La maggior parte degli efempj , per non dir 
. tutti, fono nella prima maniera? Eccoli qui 

hdìiTo co P' at * • cn * haftudiato Firn vie uno gli conti. 

* ,ao i° penfavafi forfè Arno , che fofle il Vocabolario 
Libro più raro della Clavicola di Saiamone ? 
Or che fu di quell'argomento evidente , jebe i 
buoni Autori abbracciano più volentieri Giunger^ 
che Ciugnere , Pianger , che Piagnere f II Boc- 
. , caccio lo ftimate per buono Autore ? 
Ser. Kon fi, fi tu minchioni la Mattea ; 

perchè non l'abbiamo a ltimare per buono Au- 
tore , s'egli è'n profa il miglior fra gli Anti- 
chi? 

Fof Qual' è la più perfetta delle fue Opere ? 
Ser» Il Decameronc* 
, Fof Oh bravo. Iteft. Itita. Nel Decamerone 
appunto offerva quante fiate fervidi di quella 
bella trafpolizione, e può cflTer' altre, eh* io non 
Vedi finito abbiavi attefo. E offerva , che non fu folo. Po- 
ri Bmlv* trei portarti anco i pam del Cavalca , del Paf- 
c * favanti, di Ser Brunetto, de' Dialoghi, e dell* 

+ . Omelìe di S. Gregorio ec. Ma s'io volerti alle- 

c*p delio § ar S li tutti > e tutte le volte > che ufaronla, bi- 
Jlivate v. lognerebbemi 

x^neiim * Un Calmato quanto un Culi fio.» 

Munoleidc • V.. ' . - • tu' Ser. 
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S*r. Se così è, Arno mi fcandalezza. Io, perchè 
de* Libri antichi ne ho letto pochi , non me 
n' accora* . 

Fof. Chi non gli ha letti , non bi fogna che gli citi, 
per dare ad intender d'avergli letti , e farfene 
forte; perchè v'è della gente da non lafciarfi 
correre* la berretta. 
Ser* Dovette fors' egli voler parlar del Petrarca, 

feguendo a dire : e poi fenti ti noftro Petrarca D/4/./.19. 
primo maeflroy e reggente della grazia, e genti- 
lez>za del To frano linguaggio . 

Voi poffedete , ed to piango il mio bene* 

Dove rotte dal vento piangon Vonde . 

Quando giunge per gli occhi al cor profondo. 

Ma fé più tarda , avrà da pianger fèmpre. 

Vidi dall'altra parte giunger quella . 
Ver non flordirti con tanti altri e/empì , de 1 quali 
fono piene le rime di aueflo Scrittore immortale • 
Fof Son piene anche di giugnere , e piagnere ec» 
Sentirti Arno , fenti ora me. Se ti ftordifco, 
tuo danno. Dovevi dar cheto ; non dovevi 
grattar' il corpo alla Cicala, fe non volevi CaU- 



So". 133. 
Tr. dell» 
C*flttà. 
V. r 78. 

C.41. j'7. z . 



Gtu^nendo legne al foco ove tu ardi. 
Con giugnemmo alla Città foprana. 
Co fa fegutr^ che mai gtugner non fpero 
Mi gtunfe al cor , e gtugnerà Vedremo , 
Tutte le notti fi lamenta , e piagne . c * 44< ?* u 

Amor per cut fi ride , e piagne. " . 

La terra piagne , e 7 Sol ci flt lontano* So n .\\"' 
Di co fior piagne quella gentil Dmnd Cisf/X 

• onde la mente jiolt+ Son. 100. 

S adira, e piagne 

Hor ride , or piagne . . . • • 

Ter cui tanto fi piagne , e fi finirà SjtS* 
E piagne, e trema, So "- l °*' 



• • • • 



So». 1 10. 



* e « vifta afitutta, e lieta so*n8. 

Vian- 



Tr. d'Am. 
So*. 30. 

c.5. y?-4- 

C.5. A4- 
So». 5. 
So». 4. 

C.<5. y?.3« 

So/;. 145. 
So»- 171. 
Son. 151. 

c.io.y?.i. 

C.39 ./?.<5. 
Tr. <*f//tf 
Mor.cap.i* 
v.ii. 
Son. 10 1. 

C.iS.ft.x. 
/?. 4 . 
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G/tfcc o//n* , o*/<? /'B^o fofpira, e piagne. 

E par che dica bor u confuma , r ptagnt. %l 

Che ferro mai non ftrtgne. 

Col Tedefco furor la (paia tigne. 

. ... Lingua mortai prefontuofa vegna** 

Vegnendo in terra a illuminar le carte* 

Orgoglio , ed ira il bel pajjò, ond' io vegn$ 

No» chiuda .... 

Rimembrando , ond'tovegno , e con quai piume. 

Qtiel Rofignuol che sì foave piagne. 

Laccio , che nullo sforzo è che fo (legna. 

... . ov* occhio altrui non giugne , 

Ch'il dir m' infiamma y e pugne» 

.... // mal cojlume oltre la fpigne , 

Et a gli occhi diptgne 

Ctf oro fino , e topati al collo tegna . 

E folo ad una tmagine m'attegno. 

Quando a gli ardenti rat neve dtvegno» 

Sojlien , co 1 io vada , ove 7 piacer mi fptgne. 

He di lut) eh" a tal nodo mi diftrtgne. 

Vedete ben quanti color deptgne. 
Hai fentito? parti quella bella maniera di trat- 
tare co* Galantuomini? 
Ser. Il Petrarca l'ho letto anch'io ; ma non mi 
vennero allora in mente quefti efempj contrari . 
Fo/I C'è da fare un'altro conterello. Arno falfi- 
fico un Tefto. Quei verfo del Sonetto 74. 

. Quando giunge per gli occhi al cor profondo 
non dice cosi • 
Ser. E come dice? 

Fof, Come tu non vorrefti . . Giug ne non. Giunge . 
Ctugne è nel Petrajca,. dov'è ilComento d'An- 
tonio da Tempo, di Francefco Filelfo , e di Gi- 
rolamo Squarciando; in quello del noftro Da- 
niello, e del Gefualdo, e in altri cinque, ch'io 
n' ho d' impreflìoni diverfe ♦ Ma parlai male . 

Non 
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Non Io falfificò Arno quel Tefto . 
Ser» Chi dunque? 

Fofi Mi vergogno a dirlo* Un •••••è 
£rr« E chi fu sì ardito, sì temerario > . . 

Fof. Non è più ai Mondo. Un Uomo per altro 
affai dotto, e degno di ftima : Aleifandro Vel- 

- lincilo Cementatore • Da lui , per farti fervi- 

- zio , avrà pres' Arno quel verfo , credendoti , che 
niuno fapeflè trovare il morto. S'io non apriva 
ben gli occhi, era fatto il becco all'Oca, Ma 
non fai , che anco de' noftri buon Letterati vi- 
vènti ufano la trafpofizione delia N alla G , che 
tu biafìmi ? 

Ser. Come l' ufano, fe l'hanno più in odio, chc'I 

Diavolo non ha la Croce ? 
Fof» E pure Caton l' Uticenfe , riguardevole per 
la nafcita,per la dignità, e per la molta lette- 
ratura , dine ne' fuoi belliflìmi Enigmi 
Dtvegno. Son. 12. v. 14. 
Mante gno • Son. 75. v. 3. 
T egno, Son.i. v.o.Son.12. v.12. 8.75.6 86. v-7. 
Ve gno . Son. 12. v. 9. Son. 27. v. 1. 
Ser. L'avrà egli detto per la neceifità della rima. 
Fojl E vuoi , che la rima faccia da padrona ad- 
dotto alla volontà del Poeta, che veramente è 
Poeta, e lo forzi a dir male? 

[ I ] La rane ejl un e/clave , et ne dott qu obéir • 
r E quando forte vero, che 

[2] ••/<* prima 

De 1 tormentt è la corda -, e pot la rtma ; 
non farebbe tuttavia baftevole feufa , perchè 
t3] Ogni piccola cólpa è vergogno fa 

Dentro un Sonetto ; e Vuattor Y offende 
D'una rtma 9 che venga un po rttrofa. 
O penfa poi s'ella farà d'una parolaccia . Il peggio 
è , che lerviffi di tale trafpofizione un'altro no- 
ftro Virtuofo, che tu ftimi tanto; e poi lo fver- 
: gogni, vituperandolo. F Ser, 
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Scr. II Padre Bartolomeo Beverini > ri • 
Fo/. Elfo, egli , quegli • 

S*r. E dove ? . 
Fo/I Nelle Poefic alla £.7 5» y. io» dove favellando 
• alia Mufa le dice- . &\ v -i u c. à ru> 1 . v . 1 
•! - . M<i , sii , megUo <? che piagnè •• : ' ; M« 
E non paria mica di Mona Bdcolore, con Sen- 
ti venga del Mazzo : parla con 1* Altezza Reale 
di Carlo Emanuele di Savoia, per la morte di 
Madama Reale, Francefca d'Orleans fua mo- 
glie. E quante volte ferviflene il Daniello .nell' 
Efpofizìone della Commedia di Dante ; il Vel- 
lutello nell' Efpofizion del Petrarca ; il Nobili 
nel Trattato dell'Amore Umano , Operetta di 
Vedi finito fole 53. carte ; e Lelio Guidiccioni nelle fu<L>> 
>i Dialogo ,Ri mcr# Quefti fon tuoi Cittadini : pronunziano 
' come dicefti ? E fono tuoi Cittadini quei tanti, 

che in oggi , per favellare elegantemente , dico- 
no fuor di regola tutto giorno Magnare? 
Petr.Son.x Ser. Dt me medefmo meco mi vergogno 

\ d'averlo detto, e d'aver detto ad Arno', mi 
Dm/./. 30. troVQ tan i Q fojiffatfo fai iua cvrtefc ed erudito 

parlare..,. . . \ 

Fo/l Chi ne dubita, mentre parlava , come fe tu 

l'averti imboccato? e però feguifti: 
Ser. Che mt faceto antmofo a pregarti di rimediare 
.-a un' altro dt Cordine , che f»u foratamente va cre- 
feendo nella nnjlra lingua 9 e a rendermi capace , 
•1 fe alcune particelle del parlare Italiano , che fono 

. compofle di più parole , debbano fcrtverfi tutte W- 
Jìeme ^ ò pure nelle lor membri di /itti te . Qui si 
che è necejfarta tutta la tua applicazione , perchè 
prevedo , <be fe non s'applica un pronto rimedio a 
queflo gran malc^ fla in evidente pencolo dt per" 
derfi affatto ti buon garbo , e di ridurfi a una 
-i. Arenazione mfopport abile tutta la grazia , e la 
- Uggtadna debnofiro vagu > e gentil favellare . 

F0fm 
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Fof. La bellezza , r la gratta della lingua non prò- 
cede {blamente dalle parole ^ ma dal modo di te/- Ciuffo 
ferie y et ordinarle tnfieme^ dail'ufarlc fecondo la Buttai» 

! proprietà de* loro (lenificati, e non buttarle là Jf*» 9 *4« 
fconfideratamentc alla carlona i'una per l'altea . '* 34 ' * 9 ' 

Ser. Io per me non sò comprendere , che perchè fi Di*!.f.$t. 
ferimmo tutte in un corpo , qttefte particelle o ai)- '«3 # 
verbi . Accanto Sebbene Giammai e fintili , che 
con buon gufto , /' hanno praticato gli Antichi , e 
lo praticano lodevolmente t moderni ptù favj , e 
accreditati 

Fof. Sebbene con due bb* V hanno- praticato gli 
Antichi ? in quali mai lo leggerti ? 

Dimmello , e te so fcbtavo ncatenato . v*Unu 
Al P. Bartoli non fu noto, che aveircro prati- p%no*"* 
cato nè men fi bene con una femplice b , onde r ecunn0 
fcriire nel Torto , e Diritto del non fi Può : fi, ttt 
SE BEHE in forma d'Avverbio figmficante Ben- 
ché noi truovano in I finitore antico. Hoggtdì è i»9» ■ 
comune , e PArto/ìo y 'tl Caro> ti Tajfo , // Gita- M*9»f«**' 

- ritto ^ ti Davanzatt l'hanno parecchi volte. Ma 
queft'efempio di Fra Domenico Cavalca era pur 
lui Vocabolario : e fi ben pare ec. al che ag- 
giunte il Talloni : Usò que/la voce ejfo Cavalca 
più altre volte nelle fu e Opere , e degli altri anco- f"^' f° 0 ' m 
ra di quei tempi . Ma i migliori pare , che la ffug- y£ m ' 4^ 
gijiero . E fi'l Boccaccio Vadoprò , non la. volle crufe* 
porre nelle cofe ptù approvate ; e portane quefti f.tou /.13 
efeiripj. Bocc. Ninf. Fiefol. col.x» 

Se ben con teco ne fuflt disfatto* 
e Tefeid. 1. 1. car* 10. 

Se ben fi , e fttot ne fojjero dts fatti, là 
e lib.8. car. 85. " 

. Se ben mtfojfe detto da qualcuno. .» » : 
E poi foggiunfe : Trovafi ancora nelle Vite Imp. 
e Pont. Petr. Martin. Pap. LXVl. ( LXXVI. f, 10U i. u 
ctovea dire ) ...fi bene fujfe ti Papa , ec. Il Vo- 

F 2 ca- 
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cabotarlo , e'1 Talloni la fcrivono con una b. 
fola , come la fcriflero il Cavalca , il Boccaccio, 
e'1 Petrarca; il P. Bartoli , come TAriofto , il 
Caro, il Tatto, il Guarino, il Davanzati, pure 
con una b ; e tu Signor' Antìchifta con duo , 
avanzando, che così con buon gufio l'hanno pra- 
ticato glt Anttcht? Potrebbe di te dire il Ma- 
rini 

Autor , che mai non dtjje la bugia ? 
S'io non fapefli leggere guai a me. E quali fon 
quelle Umili ? Accanto , Sebbene , Qtammat fono 
Avverbi, dunque le particelle, fimtli a quelle, 
faranno altri Avverbi ; e con la confonante rad- 
doppiata, fecondo te, l'avranno fcritte gli An- 
tichi . SI che, elfendo V infraferitte quafi tutti 
Avverbi, non avevi ragione di lamentarti , che 
Gabbiano molti fcrtttort a prendere indifferente- 
mente l arbttrtò dt fcrtvere m una Cola parola, 
Dattanto. Oppure. Dippiù, Piuttofto. Chec- 
chelfia. Giacché. Ciocché. Infinattantocchè . 
Perocché . Dappoicché . Pofciacché , e tanti al- 
tri dt quejla natura. Or qui difcorriamla così. 
I Moderni più favj, e accreditati, fon quegli, 
che praticano /incanto , Sebbene , Gtammat , e 
quegli altri, che fi prendono l'arbitrio di fcri- 
vcrc Dattanto, ec fono i menfavj, e accreditati, 
non c vero? 
Sfr. Ne vuoi contratto? 

Fo/l Adunque de' men favj, e accreditati faranno 
il Dati, il Redi, l'Adimari , il Senatore da Fi- 
heaia, che lafciarono fcritte quefte brutte pa- 
role; e pure pofeli Arno fra* Moderni più ac- 
creditati , e per confeguente più favj » E de' 
men favj, e accreditati farà lo fteffo Vocabola- 
rio, dove nella lettera a' Lettori fi legge alla 
f.18. Li 3» Giacché ; e nell'Opera a lettere ma- 
jnfcole Acciocché, Tercmchè , Perocché , co' loro 
- . , com- 
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comporti Imperciocché , imperocché , e cotante Co- 
tante volte per entro il Corpo. 

Credevami d'aver finito, e v'è un po' di 
giunta. Diccfti , che ufando Accanto , ec. i Mo- 
derni più favj, e accreditati, molti Scrittori (T 
prendono l'arbitrio di feri vere in una fola pa- 
rola Dat tanto , ec. queftì debbono elTere del no- 
ftro tempo, eflendo prendono tempo prefente; 
non è così > 
Ser, Cosi appunto. 

Fof. Pigli a lecco un bel granchio, penfando eiTer 
nuovo del tempo noftro lo feri ver gli Avverbi, 
da te nominati , con doppia confonante in una 
fola dizione. IlGiambultari fu ftampato il 1551. D^//* 
e v'è fcritto Ptuttofio alla f.173. I.24. due volte; l*H**«* 
alla f.i8i. I.18. alla f.291. Lio. alla £340. l.j. 
Il Salviati nel 1584. , e vi fi legge ovvero alla Avvert. 
f. 5&L10. alla f.oLl.34. ; e alla fine della f.^ro., èol.u 
e ai principio della 311. infogna , che debba 
fenverfi Acciocché , Perocché , Perciocché , Impe- 
rocché , ìmperctocché • Ma non vo' metter la falce 
nell'altrui mefTe . Già t' ho detto a chi s'appar- 
tiene a rifponderti . 

Ser. Amo allor non mi rifpofe male. 

Fof. E' un miracolo. 

Ser. Dopo avermi recato un paflb del da te cita- 
to Salviati, che finifee: con le lor membra tutte Di*l.fa$. 

. rtftrette tn un corpo dovranno fenverfi raddop- /,IO> 
ptando le con Conantt , dove la pronunzia il rtchteg- 
ga; fogg ninfe: nota quefla dotta , e fenfata limi- 
tazione m 

Fof. I Signori Fiorentini l'avran notata , e perciò 
- fcrivono tutto in un corpo, raddoppiando la 
f ' confonante di quegli Avverbi, in cui la pronun- 
zia richiedelo, fapendo, che prima del Salviati 
il Giambullan avea detto : ogni confonante può De ii 9Lin . 
raddoppiar fi nella fcrmura fecondo ti hi fogno della J?M<t /. 45 . 

pro-i.uit. 



pronuncia . E* la pronunzia come il veftire : a 
tempo a tempo fi muta moda. Ciò è noto a 
chi ha letto gli antichi Autori: chi non gli ha 
letti , gli legga , Te vuol faperlo . Ma 
Bftm C. logimcheret un grojfo con chi vuole , 

fopra i no- rimettendomene al giudizio de' Forefticri , che 
f 68 anco 1 Noftri °gg ìdi pronunziano con due con- 

T ' ' fonanti Acciocchì, dacché. Perocché, Vtuttofto, 

Sebbene , Stccbè , Stccome ce. , e univerfalmente 
non fé n'accorgono : anzi non gli fan pronur*- 
ziare con una fola» Se n'accorgon bensì , e lo 
confettano alcuni più intendenti di tal materia. 
Quei buon Vecchj , che gli fcrivevano con una 
fola , con una foia dovevano proferirgli ; e con 
una fola gli dee proferire chi ora con una fola 
gli fcrive, . . .8 : K . ! . 2 •! ! . ■ 

.t, Ser. Come s' ha da fare a proferirli con una .fola ? 
Fof. Come t'ho infegnato non poche volte* Or 
che fegue a dir' Arno intorno alSalviati? 
Vial.f.i%. S* r ' — e P er *Murne quakhe efempto dice, che fi 
/.i4. debba firtvere Perche . Pofciache , Comeche ; 

Tuttoché ; ma non già ton hi c raddoppiata. • 
Fo/T Per addurne qualche efempio eh? Guarda un 
Avveri. P°' come dice il Sai v iati • Scrtverremo addun- 
/.310./.15 que, perché , concioffia , cpncioftìecofe , giaffie- 
cofa, che nel valore Jiefio , e talora per benché fu 
ut ufo del mtgltor Jecolo : poiché , ppfeiachè, 
. benché , comechè , ancoraché , .avvegnaché , 
. tuttoché, cziandiochè avvegnaddiochè , pur- 
ché , oltreché , fenzachè , fuorché • foiochè , 
chechè, cafoché. E nota nel fine della facciata 
4 feguente conetojjìecofa trovarli in Fra Giordano ; 

e avvegnaddto con due d d nel Valerio Mfcffi- 
. mo. Quel cotte tojjìa, concsoffitcofa + gtagtecofa, 
avvegnaddtochè non facevan né per te, né per 
lui y ne vero? Ed ei per farvi difpetto dille 
pofeia oltraddtqueft» poco di fotto t 

Ser* 
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Ser. Contimi a poi il fuo dtfcorfo , dicendo che rem- DìaLfo}. 
pono queflcL regola. Si veramente e fi come, ltl 9 
poiché troppo fpiacevoli con le confonanti ad- 
doppiate , nccome, fivvcramente alla vifta di 
chi legge fogli on rapprefentarfi . ** 

Fof. Mefler sì , lo dice il Salviati, lo dice ; ma 
- diceanco un* altra cofereiluccia , la qual perdi- 
mi va molto a fangue, convien leggere tutto il 
tefto. Rampono quefia feconda regola , sì vera- 
mente , e sì come, che hench) fcevre ne y membri f vver !' 
loro, non palefino ti lor lignificato , per ttttto età 
fpeztal privilegio hanno dall'ufo ottenuto di feri- 
verfi tn due partite , poiché troppo fpiacevoli con " 
le confinanti addoppiate , ficcome, ifìv veramente, 
alla vtSìa dt chi legge, fogltono apprefentarfi* 

• ... L'ufo allora fe loro quello fpecial privilegio, 
or lafcia in ampia libertà di ciascuno il voler 
mantenerlo* Né fono fpiacevoli con le confo- 
nanti addoppiate alla vifta di chi legge parec- 
chi libri , perchè a poco a poco v' ha fatto l'oc- 
chio; ma tu non la volevi meglio ,i «che tutto 
ringalìufczato efclamaftì:< " ' • 

Ser. E pare fento , che mia gran parte de* Moderni Dial f 
Scrittori fi prende Ucen%a dt fcrtvere "Sicché, /.». #/ ' 
Siccome, nulla curando-quefte prudenttffime ojìer- 

Tof Non. fe la prende , gliele dà U-fitnhft Acca~ 

derma della Crafca,Maefha^ e Legislatrice delhen D,j/ «/«34- 
parlare. Non te U> d'Ufc Arno fteflb> 7 * 

Ser. Ah fi, fi, lo ditte; ma non ne cita ne pure un p/ tf /./., 4 . 
filo efempto. , • f \ t * /. I0 . 

Fof. Non batta, che il Vocabolario aflerifea, po- 
terfi quelli Avverbi fcriver congiuri tameng , 
che fe ne chiedon gii efempj? Che mi vuoi da- * Stam ' 
re^.fe te ne porr/ io di qualcuno? Perchè fei P"* do ^ 
tu, non vo' nulla. Ecco quefri del Siccome nella \*'J* dt 
* Lettera del Comune dì Genova f.158. l.ult. 

f.166. tini. 
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f. 1.26. nella Sentenza di Papa Innocenzlo, 
e alla f.169. 1.28., e nell'ultima linea della me- 
deiima alla f.171. 

Dell' Ovvero già te gii ho dati nel Giambul- 
lari ; e quando non ve ne foflero efempj, il Vo- 
cabolario lo dice, e l'ufa , perchè l'Accademia 
l'approva : e l'Accademia l'approva ; e io dice, 
e l'ufa il Vocabolario, perchè* ve n'è Tufo, 
* Quem pene f arbttnum ttji^ &jux y & norma 
loquvtdt : 

ti quale perciocché talora dt tempo tn tempo fi va 
mutando , qutnct deriva , che nel noflro Idioma 
. non poche voci fi pronunziano dtverfamente : e 
perciò con buona ragione Sicché fcrifle il Redi, 
e l'Adimari ; Siccome il Dati , il Fi li caia , il Re- 
di, e l'Adimari, Autori porti da Arno fra' mo- 
derni più accreditati* 
Sér. Avendoti fentito dir non vo 1 nulla , m'è fov- 
venuto di quella fera, che quafi quafi t' incol- 
lerafti con quel noftro Amico , e Padrone , il 
quale noi) volea credere, che in Tofcano due 
negative non Facciano affermativa ; ma non fep- 
pe dir' altre? , fuor che due negative fanno un' af- 
fermativa , due negative fanno un affermativa : 
-h« tu rifpondevi in lingua Latina // , in lingua 
c f ofiana no ; in lingua Latina // , in lingua Tofca- 
- . tf# «0 > Io , venendomi a noja quella Cannone dell' 
•...Uccellinole vedendo, che già t'era il nafo di- 
venuto aiflfai roflb , interuppi il ragionamento, 
perchè dubitai , tu non ufciflì de' gangheri. Mi 
credo, che, fe non t' averti interrotto, avrefti 
allogato allor gli: Scrittori , che '1 dicono., e 
quegli, opve fi trovan gli efempj : onde or te 



e 
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prego* -, 

Kof. M'inviti al mio giuoco ; ma farò più lungo 

della, Quareiima . • . . ,r 

Ser* Siilo più «U-dU* SfcmpajwU. cr.i.j.: 
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Fo/T II Liburnìo, che fcriile poco dopo il Fortu- 
ito Schiavone ( il quale al riferir dei Muzio 
alla f.31. delle Battaglie, fu il primo a fcriver- 
ne regole , ed infegnarle a' Tofcani ) nel libro 
fecondo delle Vulgart Elegantte difle del non , e /. 40 . i, x c. 
del ne : non col ne dapoi -, À<* gratta tn compofitio- a tergo: 
ne: tuttavia non negando. Dante al canto XXVI. 
d?l purgatorio 

Kon fon rtmafe acerbe , ne mature 

Le membra mie di là 

Ma qui doveva il Liburnio foggiungere, per 
maggior chiareyza, che anco ad acerbe vi s'in- 
tende un we?,cioc, come fpiega il Landino, non 
fon rtmafe le mie membra ne acerbe, come di chi **Z* 
muor dovane di morte acerba; ne mature, come 
di chi muore Vecchio , et tn età matura. 

Il Giambullari nel Gello : Le due negazioni £hj, /. 7 . 
continuate non affermano apprejìo a gli Hebrei , 

ma ntegano maggiormente // che tn tutto , et 

per tutto fi ojjerva apprejfo di noi, che diciamo, 
E* non ne fia nulla . Et no che 10 non lo voglio 
fare , 

Il Bembo nelle Profe : Niente alle volte fi Li y, 3< 
ponga in vece d'Alcuna co fa: He alcuna altra rendita foz 7 'l.j ; 
era, che di niente gli rifpondejfe ; Dove Di mente 
difie il Boccaccio in vece di dire D alcuna cofi . 

Il Rufcelli ne' Comentarj : Ora in queftt pro- 
nomi (nullo, niu no, nell'uno) re/la da avvertire, 
che la lingua gli ufa alcune volte non per negare, J *' 
ma tn vece di Alcuno , ò Veruno ; e dopo reca- 
tine gli efempj del Boccaccio, e del Petrarca : 
Et per quefla ragione fi mettono poi con la nega- 
tiva , et non vengono ad ejfere due negative , che 
affermino , come affermano appo 1 Latini, ma ne- 
gano ambedue tnfieme , come fé fofiero una fola ; e 
replica nell'ultima faccia dell'Opera : // dire: lo 7 
non trovai ntjfuno : Voi non fate mente, et fintili 

G èmo- 
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i? woio dire tifato anco da i Greci) r quali fi 
fervono delle due negative per negare , come fac- 
ctam not : ti che non fanno t Lattnt , appo t quali 
le due negative affermano fempre . 

Il Varchi neii' Ercolano : Sappiate, che , nulla, 
nel volgar Fiorentino vuol dire alcuna volta qual- 
cofa, perchè due negazioni appreffo noi non affer- 
mano , come appreffo t Latini , ma ntegano , come 
appreffo t Greci, e gli Hebret ; e tanto è a din 
tn Fiorentino , e* non v* è nejfuno , quanto e* non v è 
alcuno , ò vero per Tona , ec. 
K. 141. Il P. Bartoli nel Torto, e Diritto : Tn noftra 

/.130. lìngua y ti niente, e il nulla fi fondono per qual. 

che cola , e ti Niuno , e il Nullo pur vaghono per 
Alcuno (e lo fa veder con gli efempj.) Al con- 
f I43# trario pur de Latini la particella Non Aggiunta 
h%ÌU al Ni ti più delle volte non ne altera ti fenfo , uè 

le da , ne le toglie punto mente. Veggaft 'chiaro ne 
feguentt eCempj . N. Ant.62. Hè già mai Hon feci, 
2© dtfjì cofa,ec. Bocc. n. 12. Ne 1 già mai Hon 
mi avvenne. G. Vili. 1.2. c. 12. H) poi Ho» fu 
Kullo Imperadore Francefco. L.6. c.3. Hon volle 
entrare tn Firenze , He mai Hon v era entrato. 

Benedetto Fiorentino v cioè Benedetto Men- 
zini, nella Corruzione irregolare della lingua 
Cap.iJ. To f cana : 7/ perche è da avvertire, che la Ne 
/.i8 9 J.«/. yak fyeffijftmo appreffo t buoni Autori non peri 
ovvero folamente, come vuole il Bembo, ma anche 
per la copulativa Et. Ed oltre a quel del Petrar- 
ca Se gli occhi miei ti fur dolci, Ne cari, fi ne 
ha efemplt non pochi anche appreffo t profatort . 
Pafs. fol.202. Ne non fi debbono avere a vile 1 
peccati veniali cioè. Et non &c. 

Ami le due negative non anno equipollenza, 
come appreffo 1 Latini. Paff. fol.161. He ingiuria, 
ne onta , ne danno non ricevetti mai da per fona . 

Eccoti qui un* lifta d' altri efempj da me no- 
tati. 
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tati, che potrai leggere con tuo comodo. F*iifi»iih 
Ser. I Signori Accademici della Crufca l'appro- " Diaic f 
vano? 

Fof. Perchè non P han da approvare ? l'approvano 
col fcrvirfene. 

Ser. Mi farebbe grata la nota anco de' pam* loro . Veiifiniu 
Fof. Prendila. il Dialog$ 

Ser. Te ne ringrazio . Torniamo al difeorfo d'Arno ; H * 

11 nojiro Vocabolario dice a poco a poco, la do- D/4/./34. 

ve, e quejlt pretefi Crufcantt appoco appoco, l-tenul:- 

laddove • 

Fof. Io mi credea , che Francefco Redi forte Ac- 
cademico della Crufca , per tale intitolandoti 
nel Frontefpizio delle fue Opere- Ora imparo, 
che e' ha gabbato, ed è pretefo Crufcante; per-K 
eh- difle nell Efperienze intorno a diverfe cofe 
naturali alla f. 37. I.ig.f. 39. Ut Km appoco appoco, 
e nell Oflervazioni intorno a gli Animali viventi, 
ec. alla f.194. I.20., e nelle Annotazioni al Bac- 
co in Tofcana alla f. 63. 1. 23. Ma avanti , che 
m'efea di mente, dimmi , che ti rifpofe Arno 
allor , che dando fui partire , tu lo pregarti a 
fcrmarfi , acciò ti levafle di tefta alcuni Scru- 
poli, uno de' quali # era, da molti Autori fcrtver fi D/al.fa], 
Htegare , e rinnegare , non fapendo tu , perchè lt 10 « 
i abbia da aggiungere V t dove non occorre. 
Ser. Mi rifpofe , — fui Vocabolario fi a fentto a Dial.fat. 
lettere chiare , e intelligibili Negare , e rinne- 
gare , e chi fcrtve dtverfamente efee dal Semina- 
to delle noftre Regole, e de gli Autori più Ciaf- 
Jtct. 

Fof. E non ti rifpofe nuIFaltro? O non feppe, o 

non ti volle risponder, come doveva. 
Ser* E come doveva rifpondermi ? 
Fof. Dovea rifponderti : Non vedi, che fai cono- 
feere faper poco le regole della Lingua ? E' una 
di quefte , che quei Verbi , i quali hanno il 

G 2 Dit- 
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Dittongo *>, uo y finché l'accento acuto da fulla 
fillaba del Dittongo , il mantengono : quando 
l'accento palla una fillaba più là , allora lo per- 
dono i e poi lo ra equi Ita no quando torna l'ac- 
cento, dov' era. In Hegure , e Rinnegare l'ac- 
cento è palTato dalla prima fillaba alla feconda, 
onde il verbo ha. perduto il Dittongo. Se tu 
avelli faputo ciò, non avrelli fatta quella di- 




7.1 ?. 



Dimandarti pofeia ad Arno una benigna per- 
mtjpone di fcrtvere Rmegare^ fenz>a Vn, raddoppia- 
ta : ma potevi avanzare i/ fiato. Il Vocabola- 
rio l'ha data anco a quelli del Giappone , e 
del gran Mogor, quando impareranno il Tofca- 
no , con quelle parole §. oggi più comunemente 
Ri ne gare • 

Scr. O non l'aveva olTervato , o non l'aveva a 
memoria. 

Fùf. Arno poi divenuto il noftro Largacelo , che 
'dava da bere all'Oche, quando pioveva , ftefe 
la permtjftone anco alla parola — innalzare ; c te 
n'avrìa fatto 

// privilegio in carta' pergamena ; 
cioè, che la poteflì tu praticare con una n fola; 
nè ri cord oili di quel detto comune , da te poc' 
anzi allegato, che non debbano multtplicarfi gli 
Enti fenza nccefltta . Quella permiflione di ufarla 
con la n femplice fu di quegli Enti ; non eflTendo- 
vi "legge, che fi debba ufar con la doppia* 

Ser. Ma che dici della bella dillinzione , che por- 
tò a quel noftro Accademico Ofcuro guel vir- 
tuofiflìmo Fiorentino, che non poteva darfi una 
regola umverfale , e determinata fopra tal punto y 
ma dover rtmetterfi aWarbttrto giudizio Co del 
Compo/itoie) dt fervnji , ò dt tralafitare quefto 

rad- 
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raddoppiamento fecondo l'opportunità del luogo, e 
dell' occafione. He portò appunto V efempio nella 
-parola . Inalza , e aggtunfe , che tn un Componimen- 
to amorofo, e gentile , ò tn una canzonetta Ana- 
creontica averebbe detto inalza . Ma tn una can- 
zone Pmdanca dove ti Poeta avejje defcritto un 
qualche fatto guerriero , o erotea tntraprefa, W 
averebbe raddoppiato la con fonante • 
Fof. Attenti ili ma ni ente parlò, chiunque fi fofle, quel 
Virtuofo difereto , e non prevenuto . Pure, s'io 
mettefìTi in una Canzonetta Anacreontica Innal- 
zare, non me ne farei ben minimo fcrupolo , per 
Pefempio d' un Letterato , che ha pochi pari ; 
ed è quefto l'Abate Salvini 

Cono Te tuto per fama tnfino al Cielo , Bever* 
che difle nell'Anacreontè tradotto: Eneid.hb. 
E perchè ptù fuperba J ' Jt ' 94 ' 
T ralle fptne, e tr alt erba f.$7«*«9" 
S'tnnalzajìe , » 
E pompeggiale 
La Kofa fiore a Bue co caro y 
Col lor nettare l'innaffi aro • 
Nè meno me lo farei a dirvi camminar, doppo, /.io. w.4. 
femmtna, finoacebè, tmprovvtfo, macchine, rtn- f.iyv.i%. 
nova, leggendofi quefte parole così per J'appun- 
to nel medefimo Anacreonte. f;l % ' v ' 5, 

Scr. Il buon Gufto di quefti due doveva efler j£ * £ 
molto diverfo ilùv.x%' 
Fof. Che cofa intendi tu per buon Gufto? 
Sèr. Quel che n'intefe Arno, che ftimollo un'tftefla D**Ufa9* 
coCa, con quel Non so che, del quale ne tratta a J«*S* 
maraviglia un grana* ingegno Spagnolo • 
Fof. E' Franzefe, o Tedefco guello Spagnolo? 
Ser. Vorrefti , ch'avelli detto bpagnuolo ? 
Fof Cori dicono t libri ben Jlampatt . Bernicap. 

Or come chiamò Arno il buon Gufto? in loie de' 

Ser* Anima dt tutu le qualità 9 vita di tutte le ctrdivis» 

per* 
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perfezzioni , e /<* grazia del linguaggio . 

La fua maggior bellezza Vha dalla natura , // 
rcf/fo Vacqutfla dalla rifiejpone , /><rrci&<- »o« Ji è 
mat refi /oggetto ad alcuna regola impertofa , ma 
fempre al migliore tn ogni forta di cof'e Trattiene . 
E' l anima della bellezza, lo fpirito della Pruden- 
za , il principio della buona grazia» 

Fof* Ingegnofiilima è quella , come vuoi dirla ; e 
non cede nulla nulla a quella della Materia pri- 
ma Peripatetica . Io , che non fono tanto lottile 
da intenderla i m'atterrò a quella più adattata 
alle menti grorfòlanc ; ed è di Lamindo Pritanio : 
Hot per buon Cujlo intendiamo il conoscere, ed il 
poter giudicare ad che Jta difetto/o , 0 imper- 
fetto , 0 mediocre nelle Scienze , e nell'Arti , per 
guardarfene ; e ciò che Jta il meglio ,e il perfetto, 
per feguirlo a tutto potere • 

Ser. Quello buon Gulto converrebbe, che averter 
certuni, de' quali io difli , che fino talmente im- 
pegnati nell'onore de* nojlrt Antenati , che Ce tu 
non approvi alcune maniere di dire , che odorano 
troppo dell'antico, fubbtto U citano l 'autorità de- 
gli Autori del buon fecolo, e pretendono dt chiu- 
derti la bocca con dtre,quefta parola è dt Dante, 

. quefla Vha detta ti Boccaccio , dunque è buontjjìma, 
dunque è bellijjìma. 

Fofi Se quelle maniere di favellare, e quelle pa- 
role odorano troppo delV antico , come tu dici , 
fono coloro di que' Babbuaffì biafimati dalGiam- 
bu Ilari, e da gli altri Scrittori ;e tu parli da un 
Salamene . Se poi fon di quelle, ( come dille il 
Buratto ) che tengono de V antichità la vernice, e 
non la ruggine, fatte perpetue dall'ufo , hanno 
il mede/imo privilegio, che le medaglie ; le 
quali quanto più fono antiche, più vagliono. 
Ma per faperle conofeere non balta aver Ietto 
un'Autore, o due; oper condannarle, che non 

fie- 
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fieno ufate in una Città, perchè t è noto, quan- 
to fia grande la noftra bella Tofcana . Dante s' 
allega per l'antichità dell'ufo ; il Boccaccio dell' 
ufo, e più ripurgato. Se non vuoi, che t'alleghino 
il Boccaccio, e chi vuoi, che t'alleghino? Ber- 
toldino? 

Ser. Confenti,o no, che gli Autori più accredita- d/«//4i* 
fi, che not chiamiamo del buon fecola , /? fono fer- /.i 9 . 
viti e di parole , e £ alcune maniere di dire , che 
a no/In tempi farehhono qua/? tnfopportabili ? 

Fof Te lo confento ; anzi dico : Httlluf fcrtptor ^™ s u f ,r ~ 
adeò tnfons , ut apud feverum Judtcem omntno fé G 
pofft abfolvere: perchè He mo nojl rum non peccat* p.j 59./.13 
Hominer fumus , non Dtt • Batte il punto in chi Petromus 
l'abbia da giudicare. Tu? p.\>%6.l.i6 
Or chi fet tu , che vuoi federe a fcranna ? Dj „ te Pa . 
Sei riformatore de' Verfi del Taflb : Virtù, che rad. e. 19. 
fe fofle nota a' Signori Veneziani, ti farebbono ^.79. 
primo Riformatore del famofiflìmo Studio di 
Padova. Doveva al tuo buon Gufto aver catti- 
vo fapore quel verfo Ceruf.tih 

Quella fe fegutrò i che vera bor panni; 
E però lo ricucinafti 

Seguirò quella F<?, che vera or parmi . Diti. fai. 
Ma conofeefi, che'l tuo buon Gufto ama le vi- v.u 
vande con poco fale . Imperò che quanto fi fa 
più faporito quel verfo dalla trafpofizione del 
feguirò a quella feì Quanto fa della Profa il da 
te recato , per la giacitura piana piana delle 
parole? Quanto del Lcporcambico, per le due 
rime tronche nel mezzo che? 

Ma che farà di quel Memoriale, che tu vor- 
refti , che a nome , e ad tjlanza de' più Zelanti DmI»/^*- 
dell onore , e della riputazione dell'Idioma Italia- ^P*»" 1 *» 
no fojje prefentato ali Accademia della Cru'ca? 
Io temo, non fia per elfere nè men letto, percnè 
l'Accademia non fi piglia briga dell'Italiano, 

ma 
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ma de! Tofcano. Forfè non fai, quante difpute 
perciò fono (tate fra gli Scrittori ? Supporto, 
che pofla ragionevolmente appellar»* Italiano , 
perciò che il buon parlare è quel, che s'impara per 
via di Gramatica, e quello fi coftuma da tutti 
i Letterati d Italia, che vogliono parlar bene, 
perchè ancora Tofcano fu ole appellarfi per altre 

ftufte cagioni ; tu, che fei di Tofcana , dovevi 
ire Idioma Tofcano, per onor della tua Pro- 
vincia . 

Benedetto fia^l giorno , e y l mefe y e Panno , 
T. la JlagtonCy e 7 tempo , e Vhora , e*i punto f 
in cui nacque il noftro Don Pietro , il quale 
nel 1538., da buon Lucchefe, proteftò di feri vere 
m lingua materna , e tofehana le Regole dell l-. 
vita fpirituale; che riftàmpandole Francesco de* 
Francefcht in Genetta 1592., il Corrcttor della 
ftampà ( cred' io per non efler Tofcano ) fe gra- 
zia mutare tn Ungua Italiana. Vorrefti, che in 
quello fi rapprefentajfero t pencoli imminenti , che 
fovraflano alla nobiltà , al decoro , e alla grazia 
della nojlra lingua , fe fi lafctano correre quefle 
maniere ò nuove , ò rtnovate di pronunzia , e di 
fcrittura da te accennate ne pajfatt ragionamenti* 
Ma dove fono quefti pericoli ? fembra, che fien 
vicini vicini , avendo tu efprefla la Ior vicinan- 
za per via di pleonafmo col dire imminenti , che 
lignifica, che fopraflano , e col replicar, che /o- 
vrajtano : e pur non gli vedo , benché mi lìa 
meflì gli occhiali. Ne fofler tanti neir ir per 
mare. Se quefte maniere fon nuove , e l'ufo de' 
buoni Scrittori l'approva; non Ve pericolo al- 
cuno, che la lingua perda la fua nobiltà, il fuo 
decoro, e la fua grazia; non avendoli perduti, 
aliando fi mutò in parte l'ortografia da quella 
del Secolo del Boccaccio, del Petrarca, e degli 
altri Antichi j nè fin qui a tempo noftro, in cui 

fi fo- 
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lì fono ammette tante parole nuove , e nuove 
. forme di favellare. Se poi fono rtnovate, e pa- 
rimente Tufo de' buoni Scrittori l'approva ; qual 
pericolo vi farà mai, clìendo cofe praticate al- 
lorché la lingua da non pochi itimavafi nel Tuo 
• fiore? verificherebbe!! quel 

Multa renafcentur , qua jam cecidere D# Arte 

d'Orazio; e realmente in non poche voci, ov* Poet.v.70. 
or fi raddoppia la confonante, anco anticamen- 
te da alcuno fi raddoppiava. Quel, che davan- ^ 
taggio vorrefti , leggilo un po' tu , ch'io mi \ u * 
fento la bocca afciutta . 

Ser. Una rtgoroCa^ e venale proibizione a tutti i DM/./.43. 
Signori Accademici della Crufca dt non dare alle 
Stampe le loro vtrtuofe fatiche con quella fuper- 
fiutta , ò raddoppiamento dt con fonanti , dove non 
abbtfogna. E dove fa cattivo fuono aWoreccbto , 

Fof. All'orecchio di chi? al tuo? Se il tuo avelie 
il Timpano fcordato, e perciò gliel facelfe cat- 
tivo , e a quel d'altri il.facetfe buono? - *• 

Ser- Lafciami finire ; e di non fc rive re congiunta- D/W./.43. 
mente , e tutte in un corpo quelle particelle , ò Av- ***** 
verbi , de quali di fopra abbiamo ragionato . 

Fof. Hai pur poca difcrizion, Padre mio. Ti difle 
Arno, che, per Tufo, e TalTuefazione, il raddop- 

-.piamento è divenuto grazia nella bocca della Tua 
Nazione , e tu pretendi , che i Signori Fiorentini fi 
privin di quella grazia? Arno, che quei giorno 
dimoftroflì un dolcifiìmo intingolo , la corfe t e 
ti vendè la pelle dell' Orfo , promettendo por- 
tarti // Memoriale co y l refcrttto favorevole alle D/V./.44. 
tue brame . 1**4» 

Ser. L'afpetto : fe poi l'avelli in contrario , pa- H 
zienra* Rimafi ; almeno confoiatilfimo , perchè 
mi permife , com' io li chiéfi , dt fcrtvere un* 
volta , e un* altra y non già fempre , huomo con Vb. D '*'-/-4J* 
poiché trattandofi di nominare una delle più nobili^ " 7# 

H c del- 
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e delle pià perfette Creature, che ufctfie di mano 
del Mjejiro Eterno , mt pare che a mettervi Ih. 
ò lettera , ò afpira%ione che ella fifia , glt aggiunga 
qualche grado di gravita • 
Fof. Che importa ad Arno , che tu in capo all' 
anno confumi un boccale di più d' inchioftro ? 
»> Ma per qual cagione vuoi fcnvere una volta, e 
un altra , non già fempre , buomo con Vh? non è 
l'Uomo Tempre una delle più nobili , e più per- 
fette Creature, ec.? Perchè li vuoi tal volta le- 
var quel grado di gravità? T'intendo, t'inten- 
do : lo vuoi fcrivere fenza l'&, mentre parlerai 
d'un Caftrato, per aver' egli perduto molto dell'' 
Uomo. Bene, bene, bene. E' quefta una fot- 
tiiilìima conflderazione 
TafoC*i$ Di Poema dtgnifflma, e d'Hiflor/a* 

fl*l x * Può fare ! niuno di tanti gran Valentuomini fin 

qui v'è arrivato! Scrivilo dunque pure con V b, 
quando queir Uomo lo merita ; ma proferitila 
anco nel favellare , acciò non perda allora, il 
grado di gravità» . 
Ser% Crpdi , che ve la profecifler gli Antichi > 
Fof. Lo credo, l'arcicredo; parche effóndo tanto 
più vicini di noi alla morte delia lingua Latina, 
madre di quefta noftra , m' imagmo FoiTe rimafa 
loro l'eredità del faper pronunziare lafpirazip- 
> ne , come ì Latini ia pronunziavano in mthi , e 
. mhtl \ e folfc altresì rimario lóro il faper pro- 
nunziare il, fuono terzo dell' V de' 1 Latini fimile 
all' O , di cui Giurìo Lipfio ci lafciò fcritto: 
U emm O adfonat in tflis , frundet , ec. Imperò 
che , ( come Celfo Cittadini avvertì ) appo t 
ifàuLint. uoftrt antichi rimatori era fatto rtmare con,0 , 
p.$o. 1. 3. facendo , per cafo rifonder , lui •* voi : e , lume tt 
Ongmi nome : tr,mifura ad, inamora ; e ne reca gli efem- 
delia volg. , pj di Dante Alighieri , di Guido Cavalcanti, di 
T«/V. f*v. Guido Giudice delk Colonne da Meffina ; ed io 

J.x6. . 
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Voglio aggiunger quefto del noftro Buonagiunta, 
forfè detto Urbtctam con la pronunzia di quel!' 
U fimile all'O, effondo verifimile, eh' egli foiTe 
• degli Orbicctani > famiglia , che anch' oggi, fi 
trova in Lucca, per avventura cosi chiamata, 
per e(Ter venuta dal noftro Villaggio, comune- 
mente appellato Orbicciano. 

Onde falli fee troppo oltra mi fura Cavz. B.-* 

Qualbuom non t y innamora . n " ****** 

Ber. Non poflòno eflere rime falfe? A3«*»7« 
Fof Non è credibile , non vedendofenè altre ne* 
loro componimenti. Appaiono falfe a noi, che 
non abbiamo quella pronunzia ; come falfe ap- 
pariranno quefte di Defpreaux , o Botleau a chi 
non è pratico della lingua Franzefe: 

Damon ce grand Auteur , dont laMufe ferule S*t,i.v.u 
Amufa fi Umg-tems , et la Cour , et la Ville . 
Nè può dirfi fallo di (lampa , leggendoli alla 
f.13. v.19. 

£ quel homme fi frotd ne ferott plein de bile , 
A rafpeéf odtcux dei mxurs de cette Ville? 
Così fer in rima con Prf/r, de firn con fatnt , Pr/«- /. 10.^.13. 
tems con genf, ejfct con fattffaicJ, ec. 14. 
Ser* Arno ed io qui finimmo ; hai tu da dir* altro? /•ijwp.h, 
Fof* Una coferclla fola, fola; e vomirtela in un' 
orecchio, per non efTer fentito , acciò che non™* ,v,X4 ' 
paja, ch'io cerchi di metter male. In quel vo- i„ v% 
ftro Dialogo , Gatta ci cova. Dimoftrafte oil* 
grandiflìm' oflequio all'Accademia della Crufca, 
e belbello le tagliafte le calze più che potette ; 
effendo guafi tutte le voci, da voi biafimate,o 
alle Majufcole nel Vocabolario , o per entro il 
Corpo, o nell'Opere de gli Accademici. Guar- 
datevi ben bene ambedue, perchè vi fiete medi 
in un gran cimento. Abbi tu la bontà di feu- * c *P orali 

farmi, fe * -\, °'" dt , 

t ojje Jtata la ma poca creanza , f m x 19 . 

i' H 2 a par- zmj. 
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a parlar teco tanto liberamente ; perchè , fé ben 
rifletti , non è ciò derivato da fcarfa cognizio- 
ne della filial riverenza , che devoti ; ma bensì 
da un ardentiflìmo zelo, che nudrifcoper la ve- 
rità, per Ponor tuo, e del noftro Paefc. Impe- 
rò che non puoi negarmi, che quel ragionamen- 
to, fatto con Arno , non fìa molto inconfiderato ; 
e che tu, dopo ellertì cella ftampa rencluto pu- 
blico , non folli fottopofto a riceverne, da gli 
Stranieri qualche ben afpra, e pungente ripren- 
sione , la quale fcrifle al vivo non folo te , ma 
me pure, e tutti i noftri Letterati, quantunque 
innocenti • Onde , con averti or' io fatta 1 am- 

. monizione, fpererei, che ci foilìmo liberati da 
tal pericolo . > 

Str. Non ho mai dubitato, amatiflìmo Figlio , del 
tuo rifpetto , ed amore verfo di me ; e tanto 
fon lungi dal rimproverarti , che più tolto la 
gratitudine mi fpinge a renderti grazie dell' 
amorofa attenzione, avuta per il mio decoro. 
Vorrei ben , che tu mi delli un' altra prova dei 
tuo buon' affetto, col fuggerirmi la maniera, 
con cui debba regolarmi per l'avvenire in tali 
materie . j . 

FoJ. Già che, o Padre, così comandi, ^ubidirò . 
Primieramente, quando fi tratta di Lingua, 
abbi fempre in venerazione i buoni Scrittori 
Antichi. Secondariamente, non. voler mai bia- 
simar quella maniera di feri vere-, .che vedrai 
praticata dalla maggior parte de' Letterati, ed 
approvata dall'Accademie d'Italia, e par ti 00- 

• larmente da quella della Crufca . Quanto poi al 
raddoppiamento delle confonanti , non ^flendovi 
legge, che lo comandi, nè che lo vieti , puoi 
valerti di tutta quella libertà, che tu vuoi; 
purché non ne disprezzi Tufo ne gli altri . In- 
torno allo sfuggire ne' comporiimenti quelle pa- 
role, 
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role , che veramente fon rancide; non folo io 
te ne lodo , anzi quel più, che pollo, tei rac- 
comando : ma devi ftar molto avvertito nel giu- 
dicar quali fieno quefte parole, perchè a ben 
giudicarle fa d' uopo aver letti parecchi , e pa- 
recchi Libri. Finalmente non vo' lafciare di ri- 
cordarti , che ti fia Tempre a cuore la purità, 
e la proprietà della noftra Lingua , non potendo 
a baldanza dirli , quanto convenga ad ogni buon 
Letterato fcriver propriamente , e purgatamen- 
te nei linguaggio, in cui prende a (piegare i 
fuoi fentimenti, e quanto ciò contribuisca a far 
grate, e belle tutte le noilre fcritture • 
Ser. I tuoi avvertimenti mi faranno fempre filli 
nella memoria . Mi difpìace d'averti a lafciare, 
elFendo ormai tempo , eh' ognun di noi fe ne 
ritorni ad accudire alle fue faccende • Figlio ^ 
A Dio. 

Fof. Sarò fempre obediente a' tuoi cenni. 



IL FIN E. 
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A 

DATI - Panegìrico alla Maeftà Criftianiffinw di D . . , 

Luigi XIV., ce. vmfétp 

Camminano f.48. l.i. 
Caìnmtno f. 56. 1.6. 
Commodita f.48. l.S. 
JLferctzzi f.o. 1. 18. f. 58. 1. 17, 
Giacché f. 19. 1. 12. f. 34. I.7. 

Imperciocché £5.1.6. f.io. l.II. f.24.1.6. f.35.1.10. 

Improvvifo f. 35. 1. 13. 

Incommodo f. 52. 1. 4. 

Macchine f. 8. I.25. f. 59. I.14. e I.23. 

Hegozzt f.49. I.15. f. 57. I.20. e I.22. 

Perocché f.n. 1.6. f. 59. l.i. 

Proccurata f. 36. 1. 20. f. 40. I.24. 

Troccurò f. 59. I. 25. 

Provvedimenti f.9. 1. 17. f.16. f.26. Li 2. 
Provveduto f.63. 1.6. 
Provvidenza f.46. 1.13. £ 59. 1.8. 
Siccome f.25. Lil. f.42. I.7. f.50. I.19. 
Subblnne f.45. 1.6. 
Subbimi f.59. /.6. 

REDI - Lettera intorno alPInvenzione 
de gli Occhiali . 
Bartolommeo f.3. I.19 f.6. I.4. f.io. Uj« 
Daddovero f.5. 1.4. 
Imperocché f.6. 1.6. f 8. 1.6. 
Soddisfeci f.2. 1. penultima . 
Soprammentovate f. 9. I.20. 

Efperienze intorno alla Generazione 

de gl'Infetti. 
Acciocché f.n. I.25. f.24. 1.2. f.77. 1.3. f.130. 1.7. 
Basìlico J.^. I.7.I.15. 1.22. f.44.1.4. 1.14. I.18. f.57. 
I.25. f.58. LIO. f.92. 1.6. Cam- 
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Cammello f.53. I.7. 
Camminando f.89. 
Camminano f.93. 1. ultima. 
Camminavano f.88. 1.20. 
Cammino f. 1 26. 1. ì o. 
Contraddirlo f.ijj.Ltf. 
Contrafiegno f.105. I.21. 

bnpcrctoccbè f zi. Lio. f.36. L 7 . f.<5 5 . f.70. 1.4. 

f.9). I.29. f.98. I.26. r . 

Imperocché f 7. Lig, fa 4. I.19. f -22 . l. 9# f , 8# U - 

U4- .i3.f. 4 3.1.r5.f.6o. l.i<5.f. 75 . 1.9. f.8<5. 1.2(5. 

t.9g.l.2 5.f. 9 9. l.7.f.i02.l.2j.f.io7.I.j.U 7 . f.109. 

JM-MMjW f.118. 1.27. f.121. 1.20. f.129. Lio, 

f.rg2.1.2. f.135. Lio. 

Tmprovvtfamente f.ji. I.19. f. II2 . L22. r . 
Innondaztont f.85. L27. 
Ovvero f.i. 1.2.1. 
l'roggtudichi f.i 3 5. I.i 2# 

Swoww f.49. L18. f.04.1.15. f.67. 1.2S. f.II4.i.uIt. 

f.135. 1.29, 
Soddisfacciamo £3. 1.6. 
Soddisfare f.99. L21. 
Sopraccitato f.72. Li& e L24. 
Soprannominati £73. L25. 
Strazzt f.105. I.17. 

Tommafi £32. J.3. L 4 . £33.1.17. f.42. f.45. 1.2, 
1.67. L17. f.69. L17. f.128. 1.24. 

Efperienze intorno a diverfe cofe 

... naturali, ec. 
Acciocché f.6. Lio. f.20. 1.3. f.47.1.20. £83. L14. 
^ofo , appoco £37 I.13. f.39. l. I5 . 
Camminar £ 127. Li 9. 
ConctofPecofachè f.39. 1.2<. £<5& I.13. 
Contrappe/ati f.127. I.2& 
Contravveleni f.78. Lio. 

^.«^wf fA 1# * 4 ' f * 8, 1-91 t2I# h23# f ' 4 * 1#2 ** 
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Imperocché ùp i.9. £40. {.22. £41. 1.8. £50.1.1** f.<8. 

Li*, £84. L18. f.8<5. 1.8. £89. 1.8. £93. 1.8. £100. 

I.24. f.iotf.l.ió. f.124.1.4. f.127.1.8. . 
Improvvtfo f.l. L<5. 
Improvvtl amente f.128. 1.8» / ■ ,"; 
luna ni za f.i 07 I.i. t.!.-!.! 
Oi/i/ero £12. I.18. £39. 1.1$. £92. L4, £104. I.24. 

f.128. 1.2. 
Vtuttofto t.g. 1.19. 
Proccuro tój. Li 8. . , . . 
Provvedetene f.127. Lu; 
Provveduti £59. 1.2. / • -, , 
Provveggono I.2g. I.20. 
Stccbè £21. I.15. 

Siccome f.i. Lj. I.9. f.28. 1.8. £95. Li. £101. L16. 
fio,. Lult. f.l 11. 1.5. f.l 18. 1.4. 

Soddtsfacejfe £56. J.n. y, 
Squamino fo £132. 1.8. 
Subbhme £12. 1.2Ò. 

.... Oirervazioni intorno alle Vipere. 
Acciocché f.28. 1.9. f.óo.l. ultima -j .<,.*« . . , . v . . 
Imagme £2.1.13. nelle correzioni Immagine 4 
Imperciocché £5. Lio. £20. 1.6. £51.1.7..- 
Procurai f.8o.l.2. nelle correzioni Proccurai . 
Procwr/ f.9. 1.8. nelle correzioni Proccuri . O ve', fe, 

volea raddoppiare. \, . \<' ~ > \ 

Provvedimento f.l2..1.U< r 1* . 

Lettera fopra alcune Opposizioni , fatte 

alle fue Oflfervazioni intorno ajle Vipere . 
Ahhomma%ione £2.9. 1.7, . 
Acciocché f.i 9. I.12. 

Conc loffie co faché £29. I.7. i , 

Contrapporre f.15. 1.14. 

Contrapegno £44. l.n. 
Contravveleno f.44. 1.1 8. 
Immaginaria £22. 1.2. 
Immaginato f.28. Li 5. , ... 

I r w - 
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immaginava £jj8. 1.17- Immaginazione- fi IO* Li, 
Imperocché f»JJ. I. penult.f.38. 1.2. £46. l.pcmilt. 
Malattia f.29. I.7. 
Vroccurat f.45. 1.6. 

Provvedimento f%46. Li 6.'' . , , 

Vrovvifione £17. Li 5. 

Sebbene £6* 1. pcmalt» £24.4.1. . . . . 

Soddirfazione £5. 1.12. 

Sopracatatt f.25. I. ultima. 

Snprammentovate £15. I.16. 

Soprammentovato £9. 1.7. £24. Li 8* 

OfTervazioni intorno a gli Animali viventi, 

che fi trovano negli Animali viventi. 
Acciocchì £3 5. 1.9. £69. 1. 1 7. £7 5. 1.6. 
Appocv appoco f»75* L12.-f.S-5.-L26. f.i22. L$. L21. 

1. 1 94. 1.20. •■' • * 

Camminando f.182. La. £198.^.191 
Camminare f.184. I-io. 

Femmine f.185. 1. ultima. Femminile £191.1.13. 
Giacché f.40. I.5. £41. 1.6. 

Imperocché f.9. L3. £18. l.ult. £29. 1.2. £51.1.2. 1.24. 

f.55. 1.2» f.58. 1.23. £91.1.21. f.94. 4. ult.f.159. 1.8. 

£192. Li 5. 
Innanlza £138. L 18. 
Ovvero £61. L24. £84. Lult. £125.1.16. 
Ver ciocché £65. 1.2. 
Viuttoflo £166. Lio. £194. 1.6. 
V refi appoco (.no, 1. ultima . ... » 

S/Vrj&p £28.1.17. £35. Li 1. £187. L23. 
Siccome £15. I.24. £17. Li. £58. L17. £77. 1. ult. 

£80. Li. Li io. Li 3. £113. 1.6. £151. L5. 
Tuttaddue £38. Lio. 

Bacco in Tofcana . 

Davvero £18. v.2. 
D'improvvtfo £38. v.8. 
Femmine £37. v.13. .:..!.* 
Frattanto £7. v.ult. f .. . 
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Innalza f.22. v. 8. 
Innalzar f.35. v. ultimo . 

Ovvero f. 10. v. i« 

Annotazioni ai Ditirambo. 

Acciocché f. 141. J. 5» ■ «• 

Appoco appoco f.63. l»2j. . .ì 

Bartolommeo f. 150. I. 26. , i 

Contrappongbtamo f. 192. 1. 14* 

Imperocché f.7 5. 1.5 . f. 1 43 . 1. 1 3. fc2#2. Uo. f.2 1 8. i.i 6. 

Innoltrato f.72. L20. 

Intravvenuto UZig*^à^ ' ..ì.iìri ; *■ 
Ovvero f.io.J.12. f 112.1.14. f.r $5. L2. £141. Li 8. 
Li 45. 1. u 1 1 . f . 1 4 S » l . 1 2. f. r 8 S. I.XÓ. f. r 97, 1. perni lt, 

f.2 I 5.I.I I. f.2 l8. I.24. 

Perciocché f- r 3 r . L24. f.144. 1.28. 
Ptuttoflo f.2. 1.9. f.l 2. L 1 7. lai. 
Provveduta f.20j. Lio. .il,- 
Rinnovare f.70. 1. ultima . . ? ' ' 
Rinnovellato f,6g. I.19. 

Siccome f.21.1.28. f.50.1.9. f.76.1.7. f.102.1.25. f.115. 
I.17. f.118. 1.6. f.rg2. 1.6. F.147. Lia. f.179. 1-4* 
£191.1.20. f.192.4.4. £197.1.1; f.2Ò6vl.26V,f.2i 5. 

1.17.fl2l8. 1.2(^. f.2 20.1.I. 

A DI MA RI -Profe Sacre - Lettera a chi legge. 
Imferctoccbè f.2. 1.4. f.6, 1.4. 
Maddalena f.g.I.n. e fempre per tutta l'Opera . 
Stccbé f.4. I.20. .'•.!. 
Siccome ut» I.13. •«..'. 

Vita di S. Maria Maddalena , ec 

Abbajlanza f.136. I.29. 

Cammtllo f.i6.1.2. f.i;.1.2Ó". f.163. Lio. f.ióS. I.31. 

Camminando (.g6. 1-2 1. e 1. ultima. . . t- 

Camminar f. 14. 1.2(5. . . ■ 

Cammino f.77. 1.9. f.132.1.9. 

Ctlsccto f.i 5. Lio.fjr8. 1.17; £40. Lio. £68. L.T9. 

Contravvenuto r.184. 1.21. 

Dtmprovvtfo f.188. I.23. 

I 2 Dow- 



Damma fco f.131. .v . " 

Imperciocché f.2.I.<5. f.tf. 1.7» f-22. 1*5^ f»t*> 1.6. f« g$ 

1.7. f.66.1.?. f.8o. I.22. f.87. 1.8JT.91 .1.8..f.94*M5* 

f.105.1.2. 1.112.1.9. f.131 I.27. 6134,1.14. f.137. 

I.27. f.i 59. 1.2. f.104. 1.22. {.196* Li 
Imperocché f.119. 1.6. ,j«**."ì - : • !. r->< »• 

Innalza f.23. Li 2. .1 ; 1 1 

Innalzamento F.g 5. 1.I5* 
Innalzar £195. 1.27* ./ 1.. •. . !.;*-.". v* 
ìnnalzafte f.67. L ultima . ,r: l/r.t r: v' 
Macchina f.r 39. 1. 21. f . 1 4 5 - I.20. fa 54. l.S. f.160. ì.o. 
. f.i6i.l.i..ki'52. h$.f.D0$*:Ui6. UioLf 1 •;«• 
Macchine f.94. 1.2. £137.1.9. f. I g 8, l.<j. 
Obblivtone f.2 5. 1.2. ... 
Procurava f.7- . . i 

Vroccuravano kix. hx^. L27. L26. 
Proccurare f.84. Ut. .t t.1 itr.' : : : * * 

Proccurarmt f.146. Ulòw . ili 1 .! .' r.ì \ti 1*. 
Procuratore f.óg» 1,17. . 
Provvederle I.9. . 
Provvedimenti £62- I.I.. ..*; O . 
Provveduto f.54* l.^. £'i6^1.2Jt!..« :.: .~ 
Provveduto f.94. 1. 14. f.i 87. 1.2* . . : 
Provvtjtone £ 162. 1.2 5. 
Rinnova f.137. I.19. 
Rinnovamento f i 60. hi 4. 
Rinnovarne f*. 1 2 5. i.13. k . ! 4.; 

Rinnovava f. 109. I.30. - . 

Rinnovavano f.2. 1.19. f.ldj. I.^o. 

Rinnovata £126. I.27. .«." 
Rinnovate £88. 1.18. 
Rinnovo f.8. ; y ,i : . 

Scelleratezza f.181. 1,8. ;.i .1 wi •«•.• . 

S/ccik? f.187. I.15. . [.*ci.* .< • m v' N 

Siccome f.32. 1.2. £95. L9. f.r il. I.28. f.137. 1. 28. 

f. 141. 1.24. £163. I.18. 
Soddisfare f.88. 1.2* . <• - •» 
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Soddisfarà f.J3- L17. 1 Ali : MIT 

Poefie Sacre , c Mirali ' 

Parte Prima.;.. . r 
Cammina f.23. v.4., e altrove, ... . 
Dapprejh f.2, 8. v.g. V.2.' . ■ 
Drmprovvjfo £8 £.,v*$* 1.. . • , . ,*.v.. :.) .r rxu 
Immagtn f.15. v*7. f.iP&V.f. > e altrove* ! 
hnprovvtfo f.53. V.2. f.Og. V.I. . .V ., •„. , 
Innalza f.51. v»5« ' v . • t - :. .«n 

Rinnova f.98. v.4. »• . . » v '«<«.*', 4 

Parte Seconda - Martirio di Zara, 

Improvvtfa i.i. 1.4* - ' . • . v .'•*•'. .1 i« . . 

Provveduto f.2. I. ultima. 

• • Canzoni. 

Cammino f.8. v.iì. 
Improvvide f.i 1 3. v.r- 

Improvv'tfo tgi.v>r5.f.jj.v.ult.f.73.v.i5.f.p7.v.i4. 
Proccura f.71. v.9. 
Provvtjio f.89. v.6. 

• •••• Parafrafi de' Sette Salmi Penitenziali 

Dedicatoria . 
Imperciocché f.2. l.J. 
Soddisfattone f.2. L2. 

L'Autore a chi legge . 

Camminano f.2,. I.5. 
Dacché f.i. I.16. 

Proccurat f.i. I.14. v . 

Profferirla f.2.. I.14. ... 
Siccome f.3. I.9. 
Straccurato f.2. I.9. 

Canzoni. 

Camminar f.75. v. ultimo. . , 

Dappreffo f.166. v.I. »* 1.. 

Innalzarti f.176. v. ultimo . 
hnprovvtfo £147. v.9. f.163. V.I5» 
Rinnova' f.x 47. v. ultimo . . . 

FI- 
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FILICAIA - Potfiks.* 



Abbaflanza £324.^.4. due volte « . ... 

Abbonda f.505. V.2. 

Abborre f.113. v.g. 

Abbozzo f.344. v.i 1. £367* v.it. 

Bizzanzio f.22.v»7.f.j i.v.i 5.f>72.v.t 2.f.34<5.v.7.v.9. 

Cammina f.120. v.8. f. 3 4 3. v.8. f.^óó. v.7. f.627. v.3. 

C animine £428. v.6. 

Cammino £457. v»3« 

Femmtnetta f.ig.v.p, • - 

Vemmmtle f.474. V.7* - - 

frattanto f.gÓ2. v.i 2. v.9. f.4r6. v.fr 

Giammai f.140. v 3. F.i43»v. ult. fri73.v.uit. f.213. 

v. ult. f.3 17, v*2. £350^.5. v.i 3., e altrove. 
immaginar f.ifo.v.g. 
Immagini f. 5 1 o. v. 2 . • * • * 

Improvvifo f*$i%. V^5. f.^. v.5. f.656. v.$. 
Labbra f.570. v.<5. 

Labbri f.179. v.4. f.303. v.8. £3*72. v.i7« 

Labbro f.178. v. ult. f.2i9.v.^ f.3Q2.v.ii. ^487^.5. 

f.497. v.4. f.624. v.6. 
Obbediente f.167. v.8. 

Ofó/fc £436.7.7. ' - * * **' 1 

f.64. V.4. f^IOg. V.#. CÌ34i M« f.204. V.I. 

f.207. v.i 1. f.21 5. V.12. f.255.^9. ^347-v.9.f.j95« 

V. IO. . 

Obbligò f.i 1 1. v.9. 

Perocché f.458. v.5. f.479. V.6". • - 
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Rinnovar f.489. v.4. 

Rtnnove, f.358. v.ll« 

Rinnovi v.3. 

Rinnovellò 1.390. v.4. 

Sebben f.21. v.4. f.582. v.9. 

Siccome £70.^.9. f.524. V.18. f.6o8i V.I I« 

Tollerar f.ó'io. v«2. 



B 



VOCABOLARIO. d,,/./.;s. 

Giugnere, e Giungere. Dant. Ihf.21. Fuggenti er- 
rore , e gtungemi paura. Dant. ìnf.l. Egutgne'l 
tempo 1 che perder lo face. Liv. M. Trefe juoco^ec. 
e mtfelo nelle cafe , e£e y? gtugneno a' murt della 
terra. Dant. Inf.34. Ufi gtugneno al luogo della 
crefla. Liv. M. £ [offeriate , cAe 7$* pojjano gtu~ 
gnere , ec. A met.i 02. Tw/foo /* /#/*/o , eie cow quella 
gtugnendofi. M. V. IO. 33. Contra la forma del 
nojtro ordine giugneremo > ec. Dant. Purg. 10. S/ 
i>e</<? gmgner le ginocchia al petto . Bocc. n.48. 7. 
Sfej/e *>o//e crudelmente, dove la gtugnevano , 
mordevano. Boc. n.66.8. fo la giugnerò altrove- 
Petr. Son.233. Gtugnendo legne, al fuoco , one f« 
ar<// • Tef. Brun. 248. £ giungere fopra 18. E cap. 
30. Bocc. Urb. Per giugner genti fempltct • E ap- 
prettò . 1/0/er gtugnere la mta fempltcttà . Cro-« 
nic. Morelli. Tt gtugnerà* E altrove. Honttla- 
fetar mai gtugnere .E appreflò. Per gtugnere il 
Compagno . Spor. Geli. Ci* e/ m/ «/»o/ gtugnere . 
Tac Dav. An. 2. 50. P/« m gtugnerlo . 

Piagnere. Bocc* lab. Comtnctat non a lagrimare fo- 
l a mente , mtf il piagnere. But. // pt anger e figntfi- 
ca mollezza d*antmo*.... ogni favto buomo del 
piangere fi vergogna . E altrove. Po« £/« 7/e/we 
rfe/ pianger. Bocc. Nov. 17. 10. Computò a* pia- 

gne- 
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gnere. E Nov. 15,21. Di c£<? tgli piagnendo. 
E Nov, 27. 12, Levate fu y e non piagnete» Petr. 
Son. 181. Ko/ pojfedcte, ed to piango ti mto bene . 
Dant. Pung. 19. Che fola fbvra noi , ojw#/ ./T 

f«tf. Mor. S.Grcg. £ ptungon/ì y ec. Petr.Son.5 1, 
ìove , rof ft? /fa/ vento , piangon fonde • E 800.204. 
Romper le pietre, e pianger dt dolcezza . Dittam. 
1. 3. fi»er/r quello , c£'/o piangeva jempre . 
Boez. Varch.i. pr.i. £ tf£f piagnere colla penna. 
Senec. Ben. Varch.4.31. jE £// piangono mdojfo . 
E prima di Piagnere. 
Piagnente. Bocc. Nov. 17. 20. E /rf Dowitf </f/?tf , 
cr piagnente.. E Nov. 41. i<5. Poiché alquanto dt 
tempo ebbe, pofto in dover lei , piagnente , raccon- 
ciare.. 

» • • • » 

• * # 

BOCCACCIO - Decamerone. 
D/W./.3S. Aggtugnea G.8.n.5.f.4i<5.1. penultima. 
Aggtugnendo G.2. n-io. f.131. Li 3. 
Aggi ugne re G.4. n. 10. f.2 54. 1.20. 
Aggtugnejfe G.7. n.8. f.380. 1.9. 
Attignere G.^.n Lf.i42.L4. 

Avvegnaché G.8. n.i. f.399. 1.20.. G.9» n.g. f«477 s 
. 1.20. • A . . 

Avveguane n.i, f.153.1.27. \ 
Congiugnere G.2.n.io. £134.1.28. 
Congiugmmentt G.2. n. io. f. 13 1. 1. 13. G. IO. n.8. 

f.548. I.13. 
Co/Ir tgnendolo G.10. n.8. -f.551.U17. . . 
Coftrtgnerc G.5. n.7. f.goi. L23. G.IO. n.8. f»54 I# 

I.30. 

Dtptgnere G.6.n.<5. £333.1.13.1,14. 1.24. 
Gtugnere G.8.n.9. £453,1. ultima. 
Gtugnefte G.8. n.^. f.409. U25. 
Piagne G.8.n.7.f.43S. 1.43. 

Pia- 
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fiagnea G. 2.11.7. f.96.1.20. . < / . : e* 

Ftagnemo G. 3.11.7. f.182. l.n. 

Fiagnendo G.2. 0.7. f. 104. 1. 3 5.11.8. i.nq, \.6. G.4. 

0.5. f.2 3 3. 1. 5. n.<5- f.2 40. 1.4. G»5« n.3. f.280. l.i 3. 

Lip. I.27. n.7. f.joi. 1.2<5. G,8. n.7. f.4^i- U^. 

f.437. f.438. 1.2 1. n. 10. f.459. 1. pendi t.f. 4Ó0. 

Li. G.io. n.9.f.5j8. 1.17. 
Piagnente G.2. n.7.t.95.1.penult. G.5.n.i. i.i66* Li 5, 
Piagneva G.7. n.8. f.381. 1.19. LjJU 
Piagnere Q.u n»r. f.2 2. 1.20. G.2. n.5. {.76. I;24«f*77« 

1.1 f.79. Lio. n.8.'f.i n. I.: 1. f. r 1 S. l.i. G.^.n.^* 

f.i 55. 1.4. f. 1 5 5 . 1.7. n.8. f.i 87. I.3& G.4. n.i.f.2 14. 

L3. n.5. f.2 2 3. 1. ult. n.ó. f.2 3 8. 1.19.T1.7. £242.1.38. 

n.8. f.247. 1.38 G. 5-n. 3. f.2 8 r. lao.n.9. f.3 10.I.29. 

G.7. n.2. f.3 56. 1.2.ó.G.8.n.4. £41 5. L3 5.11.7. f.43 r. 

I.12. £432.1.13. f.435. f.43^. U28.f*437* 

l.ió. f.439. 1*7« 1.12. I.29. n.io. f.460, I.14. G.io. 

n.8. f.543. 1*4* f*545* 1*4* n.to. f. 5 7 1 . I.26. 
Sopravegnendo G.2. n»9.f.i2<5. 1.27.G.7. n.> f.^74. 

L3& ..... 
Sopravegnente G.5. n.i. f.22^5. 1.24. 

SoCpignendolo G. io. n.8. f. 542* 1.2, 7., 
Sofptgnerfi G.io. n.8. f.545. 1.17. 
Strtgnendola G.2.n.io. f.93. J.20. 
Strtgnendolo G.4. n. 10. f.2 54. L24. G.5. n.io. f.315. 
I.25. 

Strtgnere G«4» fu io«/.2 54. Lr j#/ r;;- « , : ; ; 
Strtgnejfe G.7. f.397.1.25. ' ... 

Strtgnevano G.4. n.io. f.257. Li?. 
Fe^w* G.2. n.5. £76. 1.20. 

Vegnamo G.3. n.9. f.192. 1.24* , - : . '., 
Vegnendovt G.2. n.j. f.79. Li 3. 
Vegnente G.2. n.7. £98. 1.8. n.jfc f.124. 1.12. G.5.n.4é 
Ì.285.L27. G.8. n.7. f.241. 1.18. 

GIOVAN VILLANI - Hiftorie. 
Aggiugnendo f.273.1.22. 
Aggiugnere lib.n.fcij. Lp^ fo^KaS- : 



• • • 



Aggtugnerli t.392. I.30. * • >•-* / • - 

Aggmgneffe f.368.1.20. 

Aggtugnejfono £235. UjOw * * 

Avvegnaché f.74. I.5. fti 57. H<5. ' ' ■ ' [ 

Comftdgnetiioct lib.i 1. f.109. 1.12* 
Coniptagnendofi lib. 1 1 . f. I o ?. L 1 4. ; r J *j 

Coftrtgnendolt lib.i 1. f.93. 1.7. • 
Cojirtgnere f. a 5 8. i- 2 7. f. 5 3 o. I.40. f. 5 44, \. p cn u!t. 
Gtugneano f.30. l.<5. 

Gtugnendo f.59- I.28. f.223. f.289. I.II. 

U24.4ib.r1. f.52. Li 2. 
Gmgnere f.168.1.7. 
Gtugncfle f.45 2 . 1-2 5 . 
Gtugnejfono f.164. 1.25. 1 
Infignendolt lib. 1 1 • f .94 . ì. 1 r • 
Vtgnere f.202. I.30. , e 1. ultima . 7 1 , 

Ktjhtgnendofi iJ56. I.30. 
Strignere f.i8ft 1.2 1. f.22,0. 1.2 3, 
Tegnendò lib.i 1. f.66. I.9. 

Vegnendo £308. I.35. f.3 14. 1.4. £340- I-I2.f.492.1.2t«. 

F.505.I.19. f.584. l.i j. lib. 1 1. £48. 1. ult. t.49. I.3. 
Vegnente f.143. L pcnuit. f.1844 1 1. f.196. 1.8. f.2©o.' 

f.20. f.222. 1.22. £22*5.1.38. f.248.1.15. f 273.I.17. 

f.28l. I.3I. f.282. 1.1 1. f.285. I.40. f.336. 1.2.f.44T. 

l.i^f.547. 1.32. 1.36. lib.if.f.3«I.9.'f.55« 16. U02. 
1. ultima. • •* _ 

MATTEO VILLANI -Hi fonia. 
Aggiugne f. i.I.l 3. f. 2(5^.1.6. 



Aggtugnedno f. 144. 1.28. 
Aggtugnendo f.14.1.6. f.133.1.13. £137.1.12. 

X pcnuit. f.364. 1.2. • • - •< \ . 
^££/w£wrry? f.312. 1.2& ' - ; • * • * J ^ 
Àggmgnejfsno f.115. Lo. . . 

Avvegnaché f.i 1.I.32. t.2<5.1.i($*.f,88.1.28. C^€>. fcj. 

f.i 18. 1.34. f.2 53. 1.19. 
Ctgnere f.72.1.22. 

Convegni ^496.1.34.^0»; 1.2t^' t3 ' " ■ * 

' . . Giù* 
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Gtujnpano f.453.1.9. « 

Gtugnendo £290. 1. ult. £3 5 7, L 2 4, 

Gtugnere £47.1.11. £59. I.17. £198. I.25. £208. 1.21* 

f. 2 5 1.I.7. 
liugnefle £92.1.17. £399» 1.2> 
Ijtngnendo £69. 1.4. £204. La& 
Uhtgnerli £138.1.36. 
l&rigneva £204. I.25. 
Vtagntre £47.1.32. 
Rijtrìgnendo £305. La t. 
Kijhtgnerc £t. 1. 31. £101. 1.36. £u6.LlI. 
Rtftrtgnerjì £277. 1.10. 
Spegnendo £20. 1.4. 
Sopravegnendo f.io. Lf*£]tf« 1.20. 
Stngneano £372. L ultima • 
Strtgnendq £274.1.17. 
Strignendoìct £204. I.f 1. 
Strtgnendolo £64. 1. penultima • 
Strignendojt £ioa. I.16. £232.1.12, 
Strtgntere £175. L penultima . ( 
Strtgnerle £389. 1. 30. > 
Strigneva £42. 1. 19. £168- Li 8. 
Strsgnevano £261.1.7. 

Vegnente £52. L penult. f.u 9 . 1.9. £137. L13. £157. 

Lio. £184. 1.34. £249. 1.17. £262. 1.23. £336. £7. 

* * 

11 

DANIELLO - Efpofaione di Dante. 

rtugnt £140. L32. £ll8.L8.f 2!5.0.Lg9. Dislfau 
attignendo £140.137,, , r . w . .< . . . 

tggtugncvan (.i24.U%. . , c .! , - 

Congiugne U59J.13. r .,.. L ( i . . t . 

Gtugne £40. 1.38. £42. 1.3 1. £96. L24. 
Gtugnendo £147*1.7. 
Piagneva £35.1.12. 
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So£gtugne f' 2 ' hlAi j^ò. f.i^» 1.43.^1^1.4. liutiU 

L i 3. 1.^0. f.22 . ujgTftgg; Li 8. r.3 0. 1.30. r.j 8.1.3 y. 

- f.40. 1. ulc. i.oo. L23rff.41.L33. f.OG. I.19. fl^pj^ 
LiÀ f.70. Li 1. f.72. L8. f.75. Li 3. L34. f.77. 

j»45» B£L Li* f.83. Ly.- UqÓA^Of f.93. j.j 3. f.942 
L3 2.T.96. Li. I.40. f. 99» L34. f.ioo. 1 z6. 1.47.- 
Trovafi poi tale tralpofizìone tante altre vòitej 
nel rimanente dell' Opera ,-Ia quale arriva a 727. 
facciate, e nella Spofizione del Petrarca , che 
a trafcriverle tutte « A; 

Ariojlo He qMcjio ha/ieKà\-?te mr altro foglio . ,s -» 

S*t.i. VE LLUTELLO - Efpofwione dei Petrarca. H 

z '* l 9i' Aggtugnz f.4i. a tergo 1. > 2. 

Aggtugncnd 0 t ". 47. 1 . 5 . f. j 9. 1 .4 2 . * ' 

Aggtugner f.38. nel veri© ottavo del Son. Hon pure^ 

ec. dove gli altri tefti hanno aggmnger^ 
Aggtugnevano f.io. a tergo L3 2. ■ £ 

Ciugnea f.61. \.\%* - * { - 

Gtugneranno Li 3. a tergo 1. 5 2. 
Gtugner f.i-f.a. tergo L44. L98. Ljjg tergo 1. 12. 
Gtugncre f.ioi.a tergo 1. 2 8. • . «*" 

Gtugnejfer f.14. Lr. Gmgnejjero Lj. 
Soggtugne f-34-a tergo I.4 j. f^57Lg>f.$i.Li^. f.59.' 

a tergo Lio. f.7r. a tergo Li 4. f.79. a tergo L22. 

f.91. a tergo L3. 
Sogghignando f*l£ L penult. f.27. a tergo L44. f.28. 

a tergo L27. f.^.a tergo!. 16. £3 7. LL fT^ÌC 1.17. 

f.43 . a tergo I. 5 3. f. 4 , . T. 5 3 . f. 3 fTT^a tergo 17^7. 

M5»a tergo U9. 7^59. a tergo 1.87Lp. f.fo. LJ7. 

f.6>atergo LuTt. i.&j^z tergo ^14. ^9. 1.5. L70. 
.<...V 1.) 5- f.7^L^8. f.78.1.29. f.8$. 1.2. £.87. L3. a tergo- 

I.47.L89. a tergo L41. f.roo. Li 5. f.t to. I.3. f.t 34. 

a tergo L22. f.i^o. a tergo Lu f.i^t. a tergo Lo. 
Chi ne vuol vederci a vantaggio , guardi PEfponV 

zione di Dante* ! v 1 ili 1 r • 4 ?• 1 ,r • 
NOBILI - Trattato dell'Ambre Hnmano. 
dgg* u £ ne ^37- a tergo L23. •» i. e-' - ; V * 1 

s i 4^ 
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jfggìug*'*™ f.27. L20. a tcxgo 1A f.44. l f |jai ,t 
Congiugnere , f.16*. a tergo nella ponVUla r 7 / 
Congtugnerji f-14- I.17.Ì.19.. r c r 3 

Congiugnimelo U 14.J.1 5 .1.2 3- a teigo l.i,f ? loJ^l4^ 

Divegnamo f,20. 1. ultima. . t . - 1 M i 
Gtugnere f.20. Li 7. F.2 1. 1.2» - • ' , ; . 

f Off «r^Wo F.37, ,1.22. ; , 

vegnamo f.40, , , « r ^ . « . . , . ; r 1 « T \ 
r- • ' HH° <^ tó C^dNl - RinwV : ..^a 

Convegno -, Ulp-m ; , • ; t r u r v . t r ii V 
Vtagna f.182. v.io. F.305. v.17. 
Piaghe f.72. v.8. F.240.V.8. F.20£. v. ultimo • " * '< ' \ 
Ptagnt f.3oò.y-i4. v/ :^<ì 
Am^iirf f.195. v. ultimo. , , , , , : i b fi 
Ritegna F.277. v.21. * d 
Sojiegna £306. 7.25. r - s 
Pegno f.307. v.12. \ ; 

È 

S/ff^ - Vocab^ f.n8/col.2. Ili» £124. col.2. W-n'V« 
f.139. col.2;i.i8 " H * -^V&fiVU 

Siccome f.90. coU. I.70. f.r 3 1. col.i. 1. 1 2. f. t 33 •col. r. 
Li 3. F.Y41. fcoti.Lóp, 145.001.2.1.7^. £i48.cql.i** 

Ovvero - Lettera Vlettori fti8. 'Ljj. Vócabol.- 
' f.27. col.,. l. 7 «. tó, C0I.1. LJ7./.H J. cola, ù j. • 

Quelle fate, e forfè tfqoper wtt» 1* ibk A. 

r Ir. *: i .... * l «fS A «r*l .cc.'.VuW 

... V \ 

• 1 A 



S/^.Redf.Oirerva7ÌQnr intorno a dì 
viventi, ec. f.28. 1.17^.3$.' til/tl8>b 3 . 

Efpo 
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. • . Efpericnze intorno ad tvcrfe cofe nat.f.i i.I.ifr 

Adhftàri - A S. Ma ria Madd. irle* PaszLf.4. Lt&T 7; 

Siccome - Dati - Paneg. alla M . Criftianiffima f. 25. 
f-4Z. I.7. f.50. Lio. 

Fi li caia - Poentf Lr/ybv «2. F.2 y*.t* £43 3. v.r. ' 

Redi-OiFervazioni Infornò a givÀftrmàfi viventr,ec» 
f.t I.24. f.t7. Li. f.58. Lij* £75. L'alt. f.£o. l.i* 
f.i 1 o. 1. 1 ? . f. 1 l 3 . Li» f. 1 1 r« iCs» ft r 9L2 > Uo. ir - 

Annot. a Bacco in Tofcana f.r 1 5. l'.t-f. £147» 

I.14. f.179. L4. f»iQr> I.20. f.r^x . L'4|. f.197. Lu 

f.2o6. 1.2(5. f.2 1 $ • l^t7* f»2l3. l.zfl. f.220. 1.1 . 

Ad iman - Profc Sacre- Lettera a chi legge f,i, 

Vita di $. Maria Maddalena £3 2. 1*2. 

Relazione , ce. f.r ri. L28. f . 1 4 r . I.24. f.r 59* 

L2. : 

Poefie-Parafr. de* Sette Sarrnr P;- Lettera 

a chi legge f.yl 19. •c:a.;:tt .v 



G 
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SER BRUNETTO tATINr- Etica • 
9i 4!£4MifjfA.6téjftelh buhmnebemm ae neuni it quejfe co fi. 
I.4. non abbi fogna neunet co Ci . . 

- CENTO NÒVELLE ANTICHE. 
Nò^i^j. Gerite, nenna nfìH Rampava* 

1<^.&iA'ì&\iii}/rìeÌrbnó Ùon-jfretTèfie mente* 
No v.7 1 . j«77» Lo* io non ti ho tolto neente • 
N0V.T5. f.So. tifante non potendolo tent 

non hebbe nulla, da, lui • 
N0V.7Q» ^84. Li, UTetntnx Hot vàie- neente . 
N<*vi$rè 1*8 rrtmi.-' alitato li ult. k hón fo néenté • 
Nov.ioo. f.96. L7. rif in rtmanejfe nullo vecchio 

buomo • i~ j 

F. DOMENICO CAVA LC A - Frufli de la Lingua. 
LiLcol.2. 1.21. non fia nuli a tempratone • , , 
.ti» \Ai/.ote$t a tergo col.}. Ltr. iroitr f «3 negare nulla . 

.£i.i.\v:»i.iia - . /.3J« 



f.$*. col. ^ tngotlttjiio nulla. 
f.<58. a tergo col. 2. l.i. non fate nulla 
f. 1 14. a tergo col.i • I.20. non ci re/la quajt niente, 
f. 1 40» a tergo col. 1 » I . q. to di coftus Mmrfojtumv male, 
F. jACÒPO PÀSSAV ANTX t Specchio di vera 

. , v - , 4 . JPcjnfo^qtia . -WW,,* .71.! -rt ^ 
f.52. 1.14. »0» haveva b avuto nejfuna adverjitk*\ x \ 
f. 143. 1.2Q. »0» ttfV** utente • .. tì ..t vf ■ • ,) ( fl t > 
f.144. 1.2. «0» uff /tf mente* . . v , v , k \j ) .• 

M GIOVAN VILLANI r Hitf. 
lib.4. cap.2.tói» LfO. non4*$khcjnMHofytwlo. 
Cap.io.T.6*8.r.2,o. «0» ve nullo ds loro + f.r*f.ì 
lib.5. cap.i. f.87. U penult. «0» haveva nulla jtgnoria. 

GIOVANNI BOCCACCIO - Decamcrone. 
G. I. Proemio, f . 5 . 1 . 2 2 . muna 9 quantunque leggia- 
dra , 0 bella , 0 gentil Donna fojje , infermando , 
no» curava , ce. 
f.12. L19. quejlo non monta niente» 
G.7. n.2. f.2, 5Ó. 1. ult. «w; w »'&* mima. 

Quefti ne porta nelle Riorbe7.7e della Lingu* ' 'V' 
,Voteare fopta Boccaccio {'.Alunno'- alla ' vote 
NIENTE , ma nulla non trovandovi* ì&\^3/tflH>ì 
non cojiera mente, 92,6. Alla particella, NON:' 
non fent irebbe nulla mimo, Fiuggi poche y 0 non 
muna donna rima fa ci è, itfó, Ma* non ne farò, 
nulla. 128. Tu non voglt bef far nulla t -1509. 
Alla voce NULLA: che a}ari\>tnn (appiu *t«iU ift 
6q6, No» e/ bo affare nulla* -poo. Nella .£abf*r" 
ca del Mondo alla voce NIUNQ. Bocc, ìotbix 
è non muno ha Varco tefo dell 'intelletti * / -, ; 

/ BOCCACCIO ~ Ameto, .1 f : 

/f. r 1. a tergo . He nullo meglio d\ me gxi mai conobbe . 
' f.93. V..2V No» [e nejftiv^'jt^^'a% ; 0<i(X>£T/I 

PETRARCA - Lettela a fvl. Leonardo Letttr§ 

f 4 | Bcccambuggi f • . ., 

f.113.1.25. non ne farebbe nuTa. , , . u*£E&W 

RE- lik.Z'"' 
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REDI - Offervazioni intórno a gii Animali' 
VisLf.su - c ... ... -viventi , ce, - A - *-u»V 

677.1 

»n« neìVuno j He «e/f /i/rro ^4/0 «ow vi nacque, 
mai meniti' * u *' C." 0 i— n' 
f.83. Lia, non vi nacque mai ment* altro . 
f.84. Lio* «o« nacque mai mente* t. : ** 

£85. 1.11. non vi nàcque matte : e f.86. I. ultima» 

CÓRSICI Conquida del MciTico . ^ : : 
f.^ 67. 1.7. «off ufciya a niente* ' 
f«44i.[7r9. woft valeva mente* 
f.491.1.30. e££e «/«ire miglior notte Mot ezuma» 

t < ; . .. \ . v 1 ( *. v v * . ▼ — , \ < 

X •*'*«> » • l * *»' 1 * 

D . 7 Dyalogo di Mettere Sanfto Gregorio Papa. " 

*"«-/-57« f.^w 1.20. U26. f. 4 . 1.27. £7. I.38. f.8.m 

' 1»7- 1 * 1 là f. r 6, 1. 24^24^^ 15 . 1. 1 6. F.18. I.27, f.20. 

1.5.1.13. f.T77« I.g 3* % * - — ^ 

Ca>ttmtnare f.$ i.I. k (5. •'■* ; * 5 '■ ,J w , ! v ■" 1 u 
Femmina f.i 80. 1.8. • ■ \ 

Froccurare f.gg, hi* • - > \ » • a . 

Tr oc air andò f.83. « ■ 1 • 8 

Frocnrandofì r.98. 1,30* ■ ' -iJ' ^ »v \.'M\ 
Froccurava f.114. L3& ' " V> c*l u u v 
Froccurò f.8o. I.29. : • 

Pr offe ri tee f. 1 3 4. 1. 3 1 . * * 

Rtnnovella i.uì.ig. - \' 

Kinnovellando f. 97. 1.19. . ! lJ. 

FJACOPOPASSAVANTNSpccchjò4Ì7era - 1 
o!;7rn- I . : tenltèntiaV /-■•"■- • 1 
Femmina f.39. 1.27. l^i. fUo.LrfrLi?. f.104. Lp. - 
x femmine uifytiL f»265.1.i9.T7ulti rna. 

Pro/- 
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«•?( Si )g» 

Proferiffif.110.L12. ; • 

Profiero f.57. 1.21. 

Tbommafo f.90. Lio. f.oi. 1. penult. f.i 17. 1.4. f.147. 

l-j. f.224. 1.4. f.234. f.9. f.2 50. 1. 18. £264. 1.2. L12. 
M ATTEO VILLANI - Hiftoria. 
Cammelli ùliu I.14. 
C .mmmt f.13. I.20. L177.I.12. f.456. L5. 
Cammino f.77. I.25. f.99. L39. f.104. Lio. f.2 17. L 

penult. f.2 2 2. 1.2. f.348. Lio. 1.2 5. f.2 5 5. 1 #9 . £.,62. 

I. ult. f.3/50. 1.8. 1. 1 1. 1.23. 1.24. 1.2(5. 1.3Ó. f.379.1.8. 

f.478. 1. penule 1.2 1- 
Tabbrt f.i iy. I.23. 

Femmine f.8. Lj. f.2<5. L29. f.157. L7. f.290. L28. 

t. 3 37. 1.4. 
Vroccurava f.2 4. I.32. 
Provveduta f.228. l.r<5. 
Provvedutamente f. 1 2. 1.2 I. 
Provveduto £231. 1.15, 
Rinnegare f.i 1 1. 1.13. 
Rinnegarono f.i 1 1. 1.12. 
Rinnegarono fall. Li 1. 
Rinnegati f.m.l.i<5. 1.21. 

Rinnegato Lui. Ltó. due volte. Li 9. due volte. 



LO 



LO STAMPATORE. 

* 

E Stata non volontaria mia col- 
pa, fe quefto Dialogo non è 
ufcito più prefto. Fu per verità 
; compofto poco dopo ufcito 
quell'altro ; ma l'aver* io le mie 
ftampe occupate ha cagionato 
la dilazione. Intanto l'Autore 
ha goduto di vedere anticipa- 
tamente approvati alcuni fuoi 
fentimenti dal Giornale de* 
Letterati d'Italia. 
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ERRORI 



CORREZIONI. 



Neil' Edizioni degli Autori allegati • 

f. u 1*33* Mecacci M« ne acci 

f. ultima avanti a Zipoli dev* 

eflere Urbiciani — Bon.igiunra da 

Luca, nel Libro Sonetti , e Canzoni di divrrfi Antichi Auto* 
ri Tofcam , ec, ImprefTo in Firenze per li Heredi di Philippo 
di Giunta nell'anno del Signore M.D.XX VII. 

■ 

Nel Dialogo. 

f. i. I.3 Signor Signor' 

f.15. 1. 3. nel Canto XXIV* nell* E !po fi? ione del Canto 

del Purgarono XX'V. del Purgatorio 

f.i6. chi così feri vefle chi feri velie così- 

f.l8. I.34. [degnato fe guato 

f.io. I. 7. pronuziare pronunziare 

f.30. I.16. nella PoAilla Ori, OrUnn* 
lnt, 

f.38- 1. 5. nella PoAilla St. 5. Sat. 5. 

f.43. Lio. nella Poftillaf .129. p.xig. 

f.47. efe lama Iti: efclamafti : 

f.51. I.13. fenzal'n fenz. la n 

f.55. I.l6. Or chifel tu, ììor tu chi fe ì 

f.6%. Itili Provveduto Provveduta 
f-jr. I. 3. 1.15. Lio. i»O0 W vanno Peti. Son. 181. , ec. Mor. 
S. Grcg. ,ec. Petr. Son. 51., ec. Senec. Ben. Varch. , ec. 

Alcune poche virgole, o altro che l'intendente 
Lettore vedrà mancare, abbia la bontà di far 
conto, che vi fìen porte; come parimente 
d'emendare altri errori, fe ve ne 
folTero . 
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